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500,000 form 


human chain 
Independence Day in Ukraine 


(UCIS) — Aproximately 
500,000 Ukrainians turned out 
for a day of national solidarity to 
commemorate the Proclamation 
of Ukrainian Independence and 
Unity on January 22, in a hum- 
an chain organized by the Popu- 
lar Movement for Reconstruc- 
tion in Ukraine, "Rukh". 

The chain, which stretched 
from the Ukrainian capital Kyiv, 
through Zhytomyr and Rivne to 
Lviv, was a success, according 
to Ukrainian activist Serhiy Na- 
boka and Anatoliy Dotsenko of 
the Ukrainian Independent Pub- 
lishing and Information Asso- 
ciation (UNVIS). 

In Kyiv, reports Naboka, peo- 
ple began to gather in the square 
outside the Cathedral of St. 
Sophia at 9:00 a.m. The com- 
memoration began at 11:00 
a.m., when members of the Uk- 
rainian Orthodox Brotherhood, 
formed at a meeting of represen- 
tatives of the Ukrainian Autoce- 
phalous Orthodox Church 
(UAOC) on December 9, 1989, 
arrived together with priests of 
the UAOC from Kyiv, Lviv and 
Ivano-Frankiysk. Before the 
closed gates of St. Sophia they 
celebrated a moleben (a religious 
service) for Ukraine and in 
commemoration of the union, in 
1919, of western and eastern 
Ukraine. During the service, the 
large crowd of people, who had 
gathered in the square with many 
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Ukrainian flags and slogans, 
swelled in numbers. 

When the human chain began 
to form, the people stood three 
and then five deep on St. Sophia 
Square. Thousands of Ukrainian 


flags lined the streets of Kyiv, 
from St. Sophia to the Cathedral 
of St. Volodymyr, along Shev- 
chenko Boulevard, Peremoha 
(Victory) Prospect and on to the 
city limits, Naboka said. 

The atmosphere in the Uk- 
rainian capital was festive. The 
Kyivites, both participants of 
the action and observers, were in 
high spirits. Even the police 
were in a jubilant mood and 
made no attempt to break up the 
chain, allowing cars displaying 
Ukrainian flags and banners to 
pass through the crowds. 

The majority of slogans expla- 
ined the purpose of the chain. 
Others stated "Away with party 
dictatorship!", that there can on- 
ly be an independent and sove- 
reign Ukraine, that Ukraine has 
the highest rate of illnesses in 
the Soviet Union, called for the 
national, cultural and religious 
unity of Ukraine, or condemned 
the ecological destruction of 
Ukraine. One boy held a slogan 
which stated; "We are the peo- 
ple!", in reply to party leaders’ 
claims that only certain indivi- 
duals constitute the people. 

The arrival of a car with yo- 
uths dressed in the uniforms of 
the Sich Rifle Corps shouting 
"Glory to Ukraine!", "Glory to 
the heroes!” made a great impre- 
ssion on the people of Kyiv. 

In addition to the blue-and- 
yellow Ukrainian national flags, 
two red-and-black flags of the 
Organization of Ukrainian Natio- 
nalists were also raised. Naboka 
believes they were displayed by 
members of a group called 
"Diya" (Action). 

Although at this stage it is 
difficult to give an accurate figu- 
те for the number of participants 
in the human chain, according to 
Naboka it was obvious that 
hundreds of thousands of people 
took part in the event. 

According to Anatoliy Dot- 
senko, the human chain was 
solid throughout its entire route, 
from Kyiv to Lviv, where hun- 
dreds of thousands of people also 
took part in the chain with tho- 
usands of flags. Many blue-and- 
yellow Ukrainian flags were 
displayed on various buildings 
throughout the city, In Zhyto- 
myr and Rivne tens of thousands 
of people came out into the 
Streets in support of "Rukh's" 
national initiative. There were 
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to proclaim solidarity 


with the popular movement in Ukraine. Approximately 800 people turned out for the 
annual flag raising ceremony which, this year, was held at Centennial Square. More on 
Independence Day ceremonies inside this month's Ukrainian News. 


Демонстрація в Чернівцях 


(УПА Москва, Варшава) - 
11 січня 1980 р. на вул. 
Карла Маркса перед бу- 
динком Чернівецького об- 
кому КПУ з 17 до 19 години 
відбувся несанкціонований 
мітінг, організований Чер- 
нівецькою філією УГС. Піс- 
ля робочого дня населен- 
ня міста почало збиратися 
біля будинку обкому | на- 
вколишніх вулиць на пі- 
кетування з гаслами Теть 6 
ст. Конституції", Геть пар- 
тократії. Було піднято 
жовто-блакитні прапори | 
Андріївський стяг. В 18:00 
годин! зібралося біля 10 
тисяч жителів міста, бу- 
динок обкому Партії був 
заблокований. 


Під час мітінгу виступив 
голова філії УГС Валерій 
Кузьмін, який запропонував 
людям скандуванням вик- 
ликати другого секретаря 
обкому, Ревенка М. М., який 
покищо керує партійною 
організацією области. Пер- 
ший секретар обкому Ніва- 
лов був знятий з посади 
напередодні подій "за по- 
рушення норм партійної 
етики". Справа була в тому, 
що раптом стало відомо, що 
партійно-державне  керів- 
ництво области, а також 
численні працівники ор- 
ганів прокуратури | міліції 
"роблять" собі поїздки до 
Югославії, порушуючи всі 
правила виїзду за кордон. 
Це викликало неабияке обу- 
рення громадскости 


Ревенко на скандування 
не відреагував | тоді Ba- 


лерій Кузьмін відкрив мі- 
тінг. Він нагадав, що на 


пленумі обкому, який від- 
ставив Нівалова, значна час- 
тина присутніх вимагали 
повної відставки | бюро 
обкому, але більшість чле- 
нів обкому це рішення не 
підтримали. В. Кузьмін у 
своїй промові пішов далі — 
він закликав до повної 
відставки усієї партії з Ti 
керівної посади, куди її, до 
речі, ніхто не вибирав. Да- 
льше Кузьмін закликав до 


створення по  підприєм- 
ствах міста | області стра- 
йкові комітети, бо тільки 
вони дадуть можливість 
врівнювати необмежену ке- 
рівну ролю партії. 


Побачивши, що неможна 
припинити мітінг, виступив 


другий секретар обкому 


Ревенко в супроводі на- 
чальника УВС области ге- 
нерала міліції Мельника, 
Ревенко ніяк не задово- 
льнив присутніх | не від- 
повів на їхні запитання про 
актуальні проблеми міста — 
пусті крамниці, брак житла, 
розбудову шкідливих під- 
приємств. 


12 січня на пленумі об- 
кому першим секретарем 
став Дмітрієв. 


Харків. У Харкові вимоги 
цілого ряду партійних ор- 
ганізацій, а також певних 
кіл громадськости призве- 
ли до того, що І-ий секре- 
тар обкому партії Мисне- 
ченко пішов у відставку. На 
пленум! Харківського об- 
кому, в роботі якого брав 
участь 1-ий серк. ЦК КПУ 
Івашко, обрано М'ялицю. 


Створено комітет 
взаємопорозуміння 
між УКЦ І УАПЦ. 


(YHBIC) — 


8 січня на засіданні 


ради львівської 


обласної філії УГС створено комітет взаємопорозуміння 
між УКЦ І УАПЦ. До складу комітету входять члени УГС 
Володимир Яворський, Ігор Копестинський | Михайло 


Габалевич. Члени 


підстави для конфронтації 


комітету вважають, що реальної 
між українськими греко- 


католиками та українськими православними немає, а 
існуючі конфлікти між обома громадами спровоковані 


властями. Метою 


комітету 


є вироблення спільної 


плятформи | об'єднання зусиль одної | другої Церков в 
боротьбі за сво! права з РПЦ | партійно-бюрократичним 


апаратом. 
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Are youa 
Canada Service 
veteran? 


You may be eligible 
for the Veterans 
Independence Program 
(WIP) 


You must be 65 or over, 

with at least 365 days service in 
the First or Second World War, 
be in economic need and have 
health needs. 

To find out if you are eligible, 
call toll-free: 

Prairie Regional Office 
Winnipeg residents 

983-8971 

Northwest Territories residents 
and Prairie residents outside 
Winnipeg area 
1-800-665-3420 


Edmonton District Office 
940 Canada Place 

9700 Jasper Avenue 
Edmonton, Alberta 

T5J 4C3 

403-495-3762 


Canada 


Veterans Affairs 
Canada 


Finance Advisory, Tax Planning 
Estate Planning & Administration 
Computer Accounting, 

Financial Statements, 

Systems & Computers 


Чи Ви ветераном 
Канадської 
військової служби? 


Можливо Ви зможете 
скористати з Програми 
самостійних ветеранів 
«(ПСВ) 

Ви мусите мати найменше 
65 років, та найменше 365 
днів служби в Першій, чи 
Другій Світовій Війні, мати 
фінансові потреби, і мати 
потреби щодо опіки 
здоров'я. Щоб довідатися 
чи Вам можливо скористати 
із цієї програми, задзвоніть 
безкоштовно до Канцелярії 
району степів. 

Мешканці Вінніпегу 
983-8971 

Мешканці Північно-захід- 
них Територій та мешканці 
степових провінцій поза 
Вінніпегом 

1-800-665-3420 


Канцелярія 
едмонтонського округу 
940 Canada Place 


9700 Jasper Avenue 
Edmonton, Alberta 
T5J3 4C3 
403-495-3762 


Бувші комбатанти 
Канади 


Чи ви відновили 
Вашу передплату? 


Перевірте наліпку на ашій газеті. Ваша передплата 
триватиме тільке до того місяця який поданий внизу. 


Anytown, Prov. Postal Code 


Ціна $16.50 на рік 


Щоб відновити, виповніть нище подану форму. 
та й пішліть до: 
Ukrainian News 
10967 - 97 Street 
Edmonton, AB, TSH 2М8 
Запевніть що всі чеки чи "моні ордери" 
подані на Ukrainian News. 


(УНВІС) -- 30 грудня в 
Борщеві тернопільської об- 
ласти на могилах Січових 
стрільців відбулася  па- 
нахида за участю до 10 
тисяч осіб. Богослужіння 
відправляли греко-като- 
лицькі | православні свя- 
щеники. Виступили з про- 
мовами єпископ УКЦ Павло 
Василик і представники 
низки незалежних  орга- 
нізацій. 
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Тернопільська партократія 
переслідує учасників панахиди 


Відразу після Нового Ро- 
ку тернопільська парто- 
кратія розпочала репресії 
проти учасників панахиди. 

2 січня засуджено двох 
активістів -- Євгена По- 
важного на 15 діб адмі- 
нарешту, а Івана Скорохода 
на 1000 крб. штрафу 

3 січня борщівська мілі- 
ція забрала в Тернополі з 
квартири Ярослава Деми- 
дася, якого відвезли в Бор- 


mis | там засудили на 15 діб 
Згодом ув'язнення замі- 
нили на 1000 крб. штрафу. 
Міліція також намагалася 
забрати в Тернополі і члена 
УГС Касінчука, проте той 
навідріз відмовися зали- 
шати квартиру. Невдовзі 
стало відомо, що ув'язне- 
ного на 15 діб Євгена Пова- 
жного переведено з тюрми 
в лікарню через різке по- 
гіршення стану здоров'я. 


Різдв'яний молебень перед Св. Софією 


(УНВІС) — 7 січня в Києві 
на території Софійського 
собору відбувся різдв'яний 
молебень, організований 
групою віруючих УАПЦ 


Люди, яких було до семи 
тисяч, тримали блакитно- 
жовті прапори, також були 


підняті портрети патріярха 
Константинопільського 
Дмитрія та миторполита 
УАПЦ Мстислава. Богослу- 
жіння відправляли свяще- 
ники УАПЦ з Києва | Львова, 
о. Методій Андрущенко та 
о. Юрій Бойко 

Після закінчення бого- 


Учитель грозить голодівкою 


(УНВІС) - 5 січня вчитель 
Гримайлівської середньої 
школи гусятинського ра- 
йону тернопільської об- 
ласти Луковський разом з 
групою виборців відніс в 
тернопільській обком пар- 
тії заяву з попередженням, 
що він оголосить політич- 
ну голодівку протесту у 
зв'язку з незаконною від- 
мовою місцевої партокра- 
тії реєструвати кандидата 
в народні депутати вик- 
ладача педінституту, спів- 
голову PYX-y | Богдана 
Бойка. 

Тимчасом  гноятинський 
райком партії організовав 


Переслідують 
члена СНУМ 


(УНВІС) — В Тернополі за 
громадську діяльність роз- 
раховано з медінституту 
члена CHYMy Яна Вікалюка. 
Тернопільська філія УГС та 
організація CHYMy подали 
на ім'я ректора медінсти- 
туту професора 0 Сміяна 
заяву протесту. 4 січня го- 
лова тернопільської філії 
УГС Левко Горохівський та 
голова тернопільської ор- 
ганізації СНУМу Юрій Мо- 
ргун мали розмову з про- 
ректором медінституту 
Байбурою та секретарем 
парткому Паламарчуком. ТІ 
заявили, що не можуть 
поновити Яна Вікалюка | 
натякнули на якісь вказівки 
з обкому партії. 


| Лист до редакції 
Чутки про 
Зерокс 
не правдиві 


Хтось в Едмонтоні ширить 
чутку про те, що комп'ютер 
{  зерокс (машина для 
фотокопіювання) які IHC 
титут придбав для Това- 
риства українсько! мови 
при Київському  універ- 
ситеті - знаходяться під 
замком у Москві. Це неп- 
равда. Комп'ютер стоїть у 
Києві | використовується. 
Зерокс ще не передано і в 
цьому напрямі ми пра- 
цюємо тепер | справа буде 
незабаром завершена. Ук- 
раїнська громада подару- 
вала гроші на комп'ютер | 
зерокс, | таким чином, кон- 
кретно допомогла розвит- 
кові національної культури 
на Батьківщині 

За інформацією на цю тему 
прошу звертатися до Інсти- 
туту українських студій. 


Д-р Богдан Кравченко 
Днректор КІУС-У 


проти Глуховського психо- 
логічний тиск, а КГБ взя- 
лося заново вивчати спра- 
ву його рідні, репресова- 
ної в часи сталінського 
терору, а метою відновлен- 
ня якихись компромітую- 
чих фактів. Махінації пар- 
тчиновників, що чинять 
перешкоди | в реєстрації 
Богдана Бойка, обурили 
виборців і підволочиської 
виборчої округи. 

Від місцевого страйкому 
в Центральну виборчу 
комісію та інші організації 
подано таку телеграму: 
"Протестуємо проти грубих 
порушень реєстрації канди- 
датів в депутати. Якщо 
негайно не буде зареєст- 
рований у підволочиській 
виборчій окрузі N361 Бог- 
дан Бойко, страйком роз- 
почне підготовку до 
страйку". 


служіння було зачитано 
різдв'яне послання пер- 
воієрарха УАПЦ в Україні 
Іозна i виголошено CBA- 
щениками проповіді Слова 
Богого. Завершилося свято 
виступами вертепів | спі- 
вами колядок. 

Згідно з рішенням Всеу- 
країнського православного 
братства у всі великі ре- 
лігійні сзята УАПЦ про- 
водитиме молебні біля со- 
бору св. Софії, а після Ве- 
ликодня такі богослужіння 
проводитимуться регу- 
лярно. 

Того ж дня перед по- 
чатком різдв'яного молебня 
міліція затримала 0 біля 
Володимирського собору 
активіста Комітету відрод- 
ження УАПЦ Олександра 
Ткачука, який роздавав ки- 
янам запрошення на цей 
молебень. 


На запитання людей, чого 
його затримано, міліціо- 
нери заявили, що є вказівка 
екзарха України Філярета 
забирати всіх, хто агітува- 
тиме за УАПЦ. 

На вимогу віруючих Олек- 
сандра Ткачука відпусти- 
ли, однак 10 січня його 
було викликано в суд І 
оштрафовано на 50 крб. 


2,000 осіб на 
засіданню в Іршаві 


(УНВІС) — 17 гурдня 1989 р. в Іршаві на Закарпатті в 
міському парку відбувся організований осередком РУХ-У 
мітинг, на який зійшлося до двох тисяч осіб. Виступили 


активісти краєвої організації 
Кучер, представник РУХ-у 3 


РУХ-у Павло Чучка, Петро 


Мукачева Богдан Дикий та 


інші. Промовці говорили про незадовільне становище з 


правами людини в області, вимагали реєстрації 


греко- 


католицьких громад, негайного припинення будівництва 
військового об'єкту біля села Пістрялово. Мітинг про- 
ходив під блакитно-жовтими прапорами. 


Official 
Courier for 
Ukrainian 
News 
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Human chain 


Cont. from P. 1 

also meetings in Vilnius, Lithu- 

ania, and Moscow, by the monu- 

ment 10 Taras Shevchenko, 19th 
century Ukrainian poct and 
political thinker. 

At noon several thousand 
people, who were unable to join 
the chain through a lack of 
transport, held a mecting in 
Zhytomyr. Although busses had 
been booked and paid for in 
advance, on Friday and Saturday 
Certain transport companies 
pulled out on the grounds that 
they had no petrol, or that their 
busses had broken down. This, 
says Naboka, was a result of the 
"telephone law", according to 
which KGB officials telephone 
directors of transport companies 
and dissuade them from provi- 
ding demonstrators with trans- 
portation. It is interesting, notes 
Naboka, that busses were avai- 
lable for all destinations other 
than Zhytomyr, which lay on 
the route of the human chain. 

At 4:00 p.m. a meeting to 
commemorate this historic anni- 
versary was scheduled to take 
place in Kyiv on St. Sophia 
Square. The speakers included 
the leaders of the Popular Move- 
ment of Ukraine, Ivan Drach, 
Volodymyr Yavorivskyi and 
Mykhailo Horyn. 

In Zhytomyr tens of thousands 
of residents participated in this 
human chain, according to Va- 
lery Kolosivskyi, a represen- 
tative of the Ukrainian Helsinki 
Union (ПНІ). Hundreds of 
national, blue-and-yellow Ukrai- 
nian flags dotted the route of the 
chain, The atmosphere in the 
city was one of elation, The cha- 
in was fully intact throughout 
the entire route through the city, 
according to Kolosivskyi. An 
assembly took place at the 
"Spartacus" city stadium in 
conjunction with this comme- 
moration. The city police beha- 
ved with restraint. the route of 
the chain went through the city, 
down Lenin Street, Karl Lieb- 
knecht Street and on to the city 
of Rivne. A national Ukrainian 
flag was placed every 30-40 me- 
ters along the route of the chain, 

which itself consisted of a solid 
wall of participants. 

Tens of thousands also par- 
ticipated in Rivne, according to 
Stepan Soroka, a member of the 
Popular Movement for Ukraine. 
Hundreds of Ukrainian national 
flags were displayed throughout 
the route of the chain. Sponta- 
neous discussions and meetings 

_ were held in various places on 
the route of the chain. The chain 
was completely intact in the city 
of Rivne, going through Lieb- 
knecht, Lenin and Paris Com- 
mune Streets, The people began 
chanting “freedom for Ukraine" 
and other slogans, Eyewitnesses 

Stated that the chain was fully 

intact from Zhytomyr to the city 

of Ternopil. At 3:00 p.m. a 

mass assembly was held at the 

city's "Slava" (Glory) Hill. 

According to Roman Ivany- 
shuk, the chain was completely 

intact in the city of Ternopil and 

along its entire route from the 
city to Lviv. The chain's route 
through the city went along 

April 15, Lenin and Lviv Stre- 

eis. Thousands of people parti- 

cipated in the chain, while many 
more looked on, There were 
many national, blue-and-yellow, 

Ukrainian flags strewn throug- 

hout the entire route of the cha- 

in. People were chanting: "Free- 
dom for Ukraine” and other slo- 


gans. The commemoration were 
punctuated by an atmosphere of 
unity. 

In Lviv, Ukrainian Catholic 
moleben was held, ending at 
noon by the Rock of Taras 
Shevchenko, which has become 
© popular monument to Ukra- 
ine's national росі in the city. 
From that time on for an hour 
church bells rang out throughout 
the city. The chain started by the 
Rock of Shevchenko and stret- 
ched out towards the city of 
Ternopil, going through the 
Rynok (Market) square, Rus’ and 
Lenin Streets, continuing be- 
yond the city. Tens of thousands 
of the residents of the city and 
many people from the surroun- 
ding provinces participated in 
this commemoration. Thousands 
of Lviv residents also travelled 
to other cities to join the chain, 
particularly in Zhytomyr and 
Kyiv. Thousands of national 
Ukrainian flags were displayed 

throughout the route of the 
chain. Hundreds of automobiles 
also joined in the chain. 

Prior to the start of the 
commemorative activities by the 
Rock of Shevchenko, Vyaches- 
lay Chomovil, one of the leaders 
of the Ukrainian national-demo- 
cratic movement, addressed the 
people. He pointed out that the 
Act of Union of January 22, 
1919, which united all Ukrainian 
territories into a single State-the 
Ukrainian National Republic — 
took place not in the days of 
bloody September, 1939, when 
the Soviet forces occupied 
Western Ukraine, but already in 
1919, seventy-one years ago. He 
also pointed out that January 22 
is the anniversary of the proc- 
lamation of Ukrainian indepen- 
dence in 1918. According to 
Taras Chornovil, Vyacheslav's 
son, the chain stretched out from 
Lviv to the west, towards the 
city of Ivano-Frankivsk. The 
chain between Lyiv and Ivano- 
Frankivsk was complete, being 
formed by many thousands of 
people from both cities and the 
surrounding countryside. This 
extension of the chain to Ivano- 
Frankivsk was a spontaneous 
initiative, that was not origi- 
nally planned by the organizers 
of this national commemoration. 

In Moscow an assembly was 
held in the center of Moscow by 
the monument to Taras Shey- 
chenko from 4:00 p.m. to 5:00 
p.m, (Kyiv time) to comme- 
morale Ukrainian independence 
and unity. This assembly was 
sanctioned by the local autho- 
тійез and was organized by the 
Moscow branch of UHU, the 
Popular Movement, the Asso- 
ciation of Ukrainians in Moscow 
"Slavutych”, and the Ukrainian 
youth club, 

In Kyiv the commemoration 
of Ukrainian independence and 

unity began on Sunday, Jan. 21 
at 12:00 noon with a moleben (a 
religious service) for Ukraine, 
which was led by Revs. Meto- 
diy, Tadey, thor, and Yuriy of 
the UAOC from Kyiv, Lviv and 
Ivano-Frankivsk. At noon the 
human chain began to form from 
the Cathedral of St. Sophia and 
stretched out through this capital 
city. People from outside of 
Kyiv began arriving by busses 
already at 8:00 a.m., making 
their way to the designated route 
of the chain, At 9:00 a.m. seve- 
гаї buses with UHU members 
went to a point 108 km. outside 
of the capital to take their place 
in the chain for 14 km. 


Ivan Drach — the head of the 
Popular Movement, was the first 
to stand in the chain at St. 
Sophia Square with members of 
the leadership of the Movement 
following. Priests of the VAOC 
and members of the Ukrainian 
Orthodox Brotherhood took their 
places in the chain opposite the 
closed gates of the Cathedral. 
Next in line of the chain were 
members of the local "Rukh" 
branches and independent public 
organizations from Poltava, 
Odessa, Dnipropetrovsk, Done- 
tsk, the Crimea, Mykolaiv, 
Ivano-Frankivsk and Kharkiv. 

According to Anatoliy Dot- 
senko, the organizers of this 
national commemoration esti- 
mate that over 400,000 people 
actively took part in the human 
chain, which remained intact 
from 12:00 noon until 1:00 
p.m. 


In Lviv the chain was three 
columns deep, People were car- 
rying placards which read: "Free- 
dom for Ukraine" and others. 
Everyone held a national Ukrai- 
nian flag. According to eye- 
witness reports, close to 
200,000 people gathered on the 
route from Ternopil to Lviv. At 
5:00 p.m. an assembly took 
place in Lviv, which was atten- 
ded by 50,000 people. Among 
those addressing the assembly 
were the following: Vyacheslav 
Chornovil of UHU, Viokh — 
the head of the Lviv branch of 
"Rukh", the Ukrainian writer 
Roman Lubchivskyi, represen- 
tatives of the regional branches 
of "Rukh", guests from Lithu- 
ania and heads of the Socicties of 
Armenian and Jewish culture. 

On January 21 similar assem- 
blies commemorating Ukrainian 
independence and unity were held 
in all the cities and towns along 
the entire length of the human 
chain and every major city of 
Ukraine. 
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AUUC must 
come full circle 


After decades of serving as Moscow's loyal mouthpiece, the Associa- 
tion of United Ukrainian Canadians has finally admitted its lies and now 
seeks to open bridges to the rest of the community. Whether the AUUC 
had any choice in the matter is problematic. Once Gorbachev's peres- 
troika pulled the rug out from under their feet, our local Communists 
had no other option but to come clean, 

If the AUUC wants to enter into a dialogue with the rest of the 
community, then it must realize that it has a lot of historical baggage 
to account for. It was only three years ago that it maliciously smeared 
the rest of the community. We won't get into this in much more detail, 
at present, because there will be plenty of opportunities later. What's 
important is the present and the future — particularly the future of 
Ukraine. If the AUUC wants to be taken seriously, then there are 
several immediate steps it must take. The position taken by Bill 
Chomyn, presidents of the AUUC Alberta Council does not portend 
well. If the AUUC is willing to admit that the 1932-33 famine in 
Ukraine was a monstrous crime, then the position that the monument 
to this horrendous act of genocide be relegated to Hawrelak Park, instead 
of standing in front of Edmonton's City Hall, is totally contradictory. 
We don't buy Chomyn's red herring about the nationalists’ "skeletons" 
one bit. The famine was a premeditated mass murder, committed in 
peacetime, that will forever remain in the annals of history as one of 
the most infamous acts of genocide in the twentieth century — as 
horrendous and as systematic as Hitler's Jewish Holocaust. 

Undoubtedly the leadership of the AUUC has good reasons not to 
want the famine memorial to be situated in such a prominent place. It 
will serve as a daily reminder of that despicable crime and the role the 
AUUC itself played as an active participant in the cover-up. It is not 
enough to blame the Communist Party and the Soviet Union for this. 
There was plenty of verifiable evidence of the famine long before the 
Soviet Union itself admitted to it. The AUUC simply chose to ignore 
it because this didn't serve its ideological purpose. This daily reminder 
is simply a price it will have to pay. Moreover, members themselves 
should reach deep down into their souls and realize what this famine 
means to a true Ukrainian. There is only one option for the AUUC 
leadership if reconciliation is its goal. It must reverse its position on 
the famine monument and declare so during the public hearings 
scheduled for April 17. 

The other key issue at this time is the Popular Movement for Res- 
tructuring in Ukraine (Rukh). The AUUC has not yet taken an official 
position. But, if we are to believe that it does support the creation of a 
multi-party democracy in Ukraine, then it must give Rukh its 
unequivocal support and financially assist the accredited fund-raising 
agencies representing Rukh in Canada. (The Alberta Friends of Rukh in 
Edmonton, and the Canadian Friends of Rukh in Toronto). 

It is no secret that relations between the AUUC and the rest of the 
community have been hostile in the past. And clearly, any reconcili- 
ation process will be painful and tortuous. But if the AUUC wants:to 
make a clean break with the past, then the rest of the community 
should at least give them a hearing, 

However, when we say a clean break, we mean a clean break and not 
a half-hearted measure. The process that has been started with the 

resolution of the November plenum must be carried out to its logical 
conclusion. The AUUC has to follow up its words with actions and the 
above suggestions are an excellent starting point. 
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Editorial 


To dream the impossible dream 


Rukh needs support 


Many of us, regardless of whether we were born 
in Ukraine itself, or grew up in Canada under the 
ever-present cultural shadow of the Ukrainian 
experience, have long held that seemingly 
impossible dream that Ukraine would someday be 
free. We say "impossible dream", because, throug- 
hout the years of Soviet totalitarian oppression, 
that's precisely what it was. We kept the faith, we 
preserved the memories and traditions, but few of us 
had any idea of how this dream could ever come to 
fruition. 

What a difference a year makes! Today, even 
though Ukraine is far from free, even though a 
decrepit partocracy of corrupt, aging dinosaurs — 
traitors to their own people, rules the country, the 
dream is, at least, within grasp. The wave of democ- 
racy which has been sweeping Eastern Europe is, at 
long last, about to wash over Ukraine. That wave is 
represented by the Popular Movement for Restruc- 
turing in Ukraine, commonly known as Rukh. 


At this stage, Rukh is very much a fledgling 
organization. It has no proper infrastructure and the 
Ukrainian Communist Party, which still controls 
the levers of power, will throw every conceivable 
obstacle in Rukh's path because it recognizes it as а 
threat to the privileged position it has held for over 
70 years. In a state were everything is centrally 
controlled even organizational basics we take for 
granted, such as office space, telephones, supplies, 
printing and so on are not available to Rukh, 
because the party controls it. A further potential 
difficulty is that Rukh is such a broad coalition of 
groups that it represents a huge spectrum of public 
opinion — from the pro-independence Ukrainian 
Helsinki Union — to the russified industrial workers 
of Donbass. Yet, if it is to achieve its goal of 
democratization, it must unite all these disparate 
elements. 


Rukh’s principal energies are today directed at the 
March 4 elections in Ukraine. Its objective is to 
defeat the candidates of the Communist partocracy 
and elect the kind of legislature which would enact 
the first important step towards the road to 
democratization — the abolition of the constitu- 
tional leading role of the Communist Party and the 
creation of a multi-party democracy. Once that has 
been accomplished, individual parties, representing 
all political interests will develop and it is then up 
to the electoral system to decide who will, and who 
won't survive. 


For us, in the west, the most pressing issue has 
always been that of political independence. Within a 
multi-party democracy the case for political indepen- 
dence can be made and made forcefully. Ukraine 
alone is a much more powerful state than Ukraine in 
federation with Russia because its economic base is 
proportionately much greater than the rest of the 
USSR. 

It's this great economic base that has proved to 
be the undoing of Ukraine in the past. Russians 
have always sought to exploit this natural wealth. 
Throughout history they have had the advantages of 
population and sheer military might and have used 
these to brutally suppress our people. 

Our history is littered with corpses. Its a history 
of unthinkable massacres and bloodshed. It is a 
history we have faithfully preserved and its a history 
we have always hoped would someday be reversed. 
In the past, our attempts to reverse it have ended in 
tragedy — particularly in this century. What is 
significant about the revolution of the nineties, is 
that this revolution has so far proceeded peacefully. 

We, in the west, have kept these memories alive, 
in the hope that, someday, we could help our 
brothers and sisters in Ukraine. Today we have that 
chance! Rukh needs our support in order to wage its 
electoral campaign. The money we, in Canada, 
donate to Rukh, will be used to buy that equipment 
they so badly need — in the west — and ship it to 
them in Ukraine. 

In our local area, donations are gathered by the 
Alberta Friends for Rukh. This is a group that was 
organized by members of the Ukrainian Professional 
and Business Club of Edmonton and has the full 
sponsorship and co-operation of the Ukrainian 
Canadian Committee, Donations can be sent to the 
Alberta Friends of Rukh c/o the Ukrainian Canadian 
Committee, Alberta Provincial Council at #202 — 
10852 — 97 Street, Edmonton, Alta. TSH 2М5. 
All donations are tax deductible, 

We stand at the crossroads of history. For once, 
we have the opportunity do really do something for 
Ukraine and all that is required is to donate money. 
This is not a matter which should concern just 
recent immigrants or first generation Canadians. It is 
а once-in-a-lifetime event which every Canadian of 
Ukrainian origin, be they a recent immigrant or 
descendent of pioneers who came here 100 years ago. 
All of us should donate, and donate generously. If 
ever there was a cause worthy of our support, this 


Hnatyshyn article draws criticism 


Dear Sir, 

The Ukrainian News in Ja- 
nuary carried an article by Yaros- 
law Kit under the heading of 
"How Ukrainian is Hnatyshyn?", 
which in my view was in poor 
taste to say the least. Although 
one is free to express his opi- 
nion on persons or events, 
Ukrainian News should be more 
discreet in publishing articles 
that discredit one of our own 
nationality especially when he 
has been appointed to the 
highest office in Canada as 
Governor General. 

Although the facts about 
Hnatyshyn may be true it is 
down-right calumny to reveal 
those to the general public. Cer- 
tainly it was poor judgement on 
the part of the publisher to print 
the article, thus discrediting not 
only the Governor General him- 
self but all Ukrainians in ge- 
neral. People in Canada will see 
how Ukrainians appreciate their 
own next of kin. 

Also, referring to the late 
Diefenbaker who is respected by 
all Canadians as a great states- 
man, as a "renegade" shows not 
only poor taste but disrespect to 


another public figure. 

In my opinion such an article 
has no place in a respectable 
Ukrainian publication. 

Yours truly, 

Bishop Basil Filevich 
Eparch of Saskatoon 
Dear Sir, 

On reading the article "How 
Ukrainian is Hnatyshyn?" — I 
find the article very offensive and 
written in very bad taste by 
someone who is obsessed with 
‘ukrainianism' рег se and not as а 
Canadian Ukrainian. It is cha- 
racter assassination and basically 
untrue. 

I have known the Right 
Honourable Ray Hnatyshyn for 
many years and can vouch to the 
fact that he is Ukrainian. In fact, 
he proudly proclaimed this when 
he visited the Vegreville Pysan- 
ka Festival on July 4, 1986. 

Mr, Hnatyshyn's personal life 
is private. Is it necessary for a 
Ukrainian to bemoan the fact 
that Mr. Hnatyshyn did not go 
to the writers’ church? Why sho- 
цій Mr. Hnatyshyn’s religious 
affiliation have anything to do 
with the high office that he will 


be occupying? It seems that the 
writer was more concemed with 
the political party affiliation of 
Mrs. Vanier and with using her 
as a model for the Ukrainians by 
her going to an Easter service 
and bringing a handful of flowers 
to the Ukrainian Catholic 
church. What a scam! Anything 
to get votes! 

As for Senator Paul Yuzyk — 
certainly he had a Ukrainian 
secretary. Mr Yuzyk did a lot of 
corresponding in Ukrainian, but 
this does not mean that he was 
Ukrainian and not a Canadian 
Ukrainian. The days have long 
gone, when our forefathers fo- 
ught for Ukraine as such. They 
had reason to. Why should we as 
Canadian Ukrainians live in the 
past? We are Canadian Ukra- 
inians and proud of that fact, but 
at the same time, we are Ca- 
nadians first and foremost, and 
this is our motherland. So too, 
Mr. Hnatyshyn is a Ukrainian 
and at the same time an excep- 
tional Canadian. 

Why must Mr. Hnatyshyn 
hang Ukrainian artifacts around 
his official residence? Why must 

Cont. on P. 5 
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Democratic principles 
cannot be compromised 


In responding to my previous 
column, Thor Broda has created а 
masterful smokescreen. This en- 
tire harangue on the "evolution- 
ist-pacifist school" and "while- 
gloved patriots” has deliberately 
avoided the very real question of 
whether he agrees with the 
democratic process, or not? 

I repeat, how are you going to 
create an independent, united and 
free Ukraine if you apparently 
don't want the people of Ukraine 
to have a free vote on this 
matter? 

Broda has very effectively ca- 
mouflaged his true position on 
this issue. He refers to it only in 
attacking “evolutionist-pacifists" 
on the grounds that they would 
capitulate if the vote went the 
wrong way. This is utter 
nonesense. The purpose of a vote 
is to allow the people of Ukraine 
to determine their future through 
their own free expression. If the 
independence issue loses the first 
time around — you try again. It's 
as simple as that. And you keep 
trying until you succeed. 

I'm sorry if I'm beginning to 
sound like a broken record, but if 
Ukraine is to become indepen- 
dent, united and free, then this 
can only be accomplished by 
respecting the will of the people. 
If you impose a government 
upon the people, that the people 
do not want, you are replacing a 
Russian dictatorship with a 
Ukraini-an one. The principle of 
democracy cannot be sacrificed to 

the principle of independence for 
the sake of independence. 


Those of us who have full 
confidence in the democratic pro- 
cess realize that the case for an 
independent Ukraine is excellent. 
Despite the years of russification, 
the vast majority of the residents 
of Ukraine — be they Ukrainian, 
Russian, or Jewish, will opt for 
this direction because it makes 
political and economic sense. It 
is up to the committed advocates 
of independence to make their 
case in a legitimate democratic 
manner. This can be done, and 


this must be done. 

Broda resists outlining his 
own plan of action. We read a lot 
about how “power comes from a 
barrel of a gun” and how there are 
not enough patriotic Ukrainians 
willing to shed their blood. It's 
very easy to advocate some ro- 
manticized vision of armed na- 
tional revolution when you're sit- 
ting back in your nice comfort- 
able home in Edmonton, pontifi- 
cating on events taking place 
halfway around the world. But 
it's quite another matter when 
you're in Ukraine itself. And this 
is a matter for the people of 
Ukraine to decide. 


Broda's argument against the 
evolutionary approach is based 
on the conception that the Rus- 
sians are a nation that has never 
known democracy, therefore it is 
ludicrous to use the democratic 
process with them as one would 
use with, for example, the 
British. No, the Russians have 
never known democracy in their 
history. But maybe they are 
discovering that it exists and 
maybe they are starting to think 
that it would be a good idea for 
their own country. 300,000 
people demonstrated for democ- 
racy in Moscow. Gorbachev, 
sensing the will of the people, 
has started upon the road to eli- 
minating the constitutional pow- 
er of the Communist Party and 
creating a multi-party democracy. 
The writing is on the wall. 


What this means for Uk- 
rainians is that there is a very 


good chance of achieving a truly 
free, united and independent Uk- 
raine through a peaceful process. 
If the democratic process is 
thwarted, then the time comes for 
armed struggle. But the road 
towards democracy is proceeding 
at a slow, but steady pace. Sure, 
the Ukrainian Communist Party 
uses dictatorial methods to stay 
in power. But those are the dying 
gasps of an aging dinosaur. It's 
not going to last very long. As 
long as the possibility of 
achieving our goals through a 
peaceful process remains — and 
it does — then it is grossly 
irresponsible to make veiled 
suggestions at some theoretical 
armed struggle. I would like to 
add that an armed struggle under 
the current set of circumstances 
would serve to set back the cause 
of freedom for Ukraine, rather 
than advance it. 

What can Ukrainians in the 
diaspora do at this time to 
achieve the dream of a free, 
united and independent Ukraine? 
To me, at least, the answer to 
that question is crystal clear. We 
can support "Rukh" financially 
and morally. There is a coupon 
on page six people can fill out 
and send to the "Alberta Friends 
of Rukh". Do that. 

What do we want for Ukraine? 
That is the question, 

Do we want to finally 
accomplish the realization of our 
dreams, or do we want another 
generation of dead martyrs to 
lament at our self-serving memo- 
rial concerts in the diaspora? 


Hnatyshyn 


Cont. from P. 4 
he surround himself with Ukra- 
inian lackies? How absurd. 

Who is to say Mr. Hnatyshyn 
must follow in the footsteps of 
his illustrious father, Senator 
John Hnatyshyn? In his father’s 
day one had to combat the anglo- 
saxon world. If you were not a 
Smith or Jones, you were looked 
upon as a foreigner and were de- 
nied good jobs. To date, we have 
progressed, thanks to the efforts 
of individuals who became pro- 
fessionals, M.L.A.'s, M.P.'s, 
Senators, etc (Arsenych, Ferley, 
Luchkovich, Solomon, Fedun, 
J, Decore Sr., Skoreyko, Ba- 
chynski to name a few) and we 
are accepted for what we are and 
not because of our surname, 
color or creed. 

The writer should get down on 
his knees and thank the good 
Lord that we had great people to 
pave the way into the 20th and 
21st century in Canada, giving 
him the opportunity to voice his 
very biased opinions, with no 
fear of reprisals or 'Siberias’. 

Every man yalues his character 
and good name and will fight to 


keep it so. Hopefully, someone 
will take a cudgel and knock so- 
me sense into the writer's head. 
Character assassination is a se- 
rious offence and should be dealt 
forthwith. 

No wonder, we Ukrainians 
have no country of our own. We 
have radicals, who are so jealous 
of another's achievements that 
they will do anything to discredit 
honourable men, as is the case 
in point here. 

Let us unite as one and give 
Support to an outstanding 
Canadian Ukrainian. 

Sincerely yours, 
W. У, Eleniak 
Vegreville, Alberta 


«еннннннннонововннном 


Dear Sir, 

If one takes Yaroslaw Kit's 
ascertion that Ukrainians are 
scrupulous about the linguistic, 
religious and personal back- 
grounds of their leaders seriously 
("How Ukrainian is Hnaty- 
shyn?", January 1990) then we 
must be the most hypocritical 

in Canada. 

Take religion, for example. 


What do our scruples tell us? 
Should Ray Hnatyshyn belong 
to a non-traditional church like 
the majority of Ukrainians in 
Canada (51%) or the traditional 
Ukrainian churches like 49% of 
us? Is it more Ukrainian to be 
Orthodox or Protestant and who 
gets to decide? There are, you 
know, more Ukrainian Protes- 
tants than Orthodox in Canada. 
Are the scrupulous in our com- 
munity welling to insist that the 
Canadian census recognize as 
Ukrainian only those who be- 
long to the traditional Ukrainian 
churches? That would take real 
scruples and reduce Canada’s 
Ukrainian population by half. 
And who in the Ukrainian 
community is ready to throw 
linguistic stones at Mr. Hna- 
tyshyn? Surely not the 60% of 
us who have English as our 
mother tongue? Perhaps the 90% 
of Ukrainians in Edmonton who 
use English in their homes 
would like to insist that Ray and 
the missus use only Ukrainian at 
Rideau Hall? Or perhaps the 
young Plastuny in Edmonton, 


Cont. on P.7 


Revolution — 
not evolution 


Marco Levytsky's December column was written in reaction to my 
December column, but instead of rebutting those points with which he 
disagrees and providing evidence to support his views, he launched into 
a mini-tirade critical of the Banderite movement. I must point out that 
the opinions expressed in any column that I write are strictly my own 
and I am not a spokesman for any organization nor for the National 
Executive of the Ukrainian Canadian Congress of which I am First 
Vice-President. I hope that Levytsky and readers of Ukrainian News will 
always keep that in mind. 

I also hope that in the future if Levytsky decides to engage in 
criticism of Banderite ideology he confines himself to specific positions 
advocated in the Banderite Press and does not rely on preconceived 
notions and generalizations as the latter approach does not result in 
meaningful, constructive criticism but rather results in superficiality. 
No ideology is beyond well-reasoned criticism, but at this crucial time 
in our nations’ history Levytsky should concentrate his efforts on 
raising the level of national consciousness of indifferent and minimalist 
Ukrainians rather than criticizing maximalists, whose national 
consciousness is already well developed. 

Nevertheless, Levytsky has raised some interesting and thought 
provoking points that must be clarified or rebutted. Levytsky's 
difficulty with my "Cold-War rhetoric”, as he called it, implies that for 
the Ukrainian nation the struggle for freedom is over, and rhetoric 
should be softened. It troubles me that he so readily accepts the 
coventional wisdom and cliches of the Western media, instead of 
analyzing events strictly from a Ukrainian perspective. The 
revolutionary processes that have taken place in Poland, Hungary, East 
Germany, Czechoslovakia and Rumania have not taken place in 
Ukraine. Levytsky's belief that "Stalin's Russia has been laid to rest by 
Gorbachev's Perestroika", ignores the history of our nation since 1654 
and ignores the fact that it is Russian imperialism and chauvinism that 
has oppressed Ukraine and that communism is only a tool of 
imperialist oppression. While communism may be changing for the 
better, or may be eliminated completely, there is very little evidence 
that historical Russian imperialism and chauvinism are disappearing. 

Levytsky ignores the fact that Gorbachev's motives are to further the 
interests of the Russian nation and to preserve the empire. Gorbachev 
himself provided proof of his Russian imperialistic tendencies when in 
remarks to the Congress of People's Deputies in late December, 1989, 
he defended what he called the "Internationalist" role of the Russian 
people and denied that his reforms are aimed at breaking up the 
communist party or the Sovict Union. He also warmed that secession by 
any Republic would result in bloodshed and death. The Red Army's 
intervention in Azerbaijan several weeks ago was not only an attempt 
to assist Armenias living there but its prime motive was to suppress 
the independence movement that had arisen in Azerbaijan. 

And so I must ask Levytsky to provide concrete evidence of what 
Moscow has done that the Ukrainian nation should support. "Glasnost” 
has allowed the people to say what they think but the repression of 
patriotic Ukrainians continues. Numerous articles in the Ukrainian 
News itself confirm this. Zbigniew Brzezinski in a recent article wrote, 
"The Russians are striving to preserve the status quo by a combination 
of manipulative repression, selective accomodation and limited 
constitutional reform”. Contrary to Levytsky's assertion that the 
Banderites are incapable of seeing the forest for the trees, they do indeed 
see the forest and also see that the forest is filled with Russian 
imperialists. Also contrary to Levytsky's contention, the Banderites do 
see the proverbial light at the end of the tunnel. They have always seen 
it and have fought and died to reach that light. 

The historic quest of the Ukrainian nation is a free Ukrainian 
independent and united state. I believe there is a consensus among 
Ukrainians both living in Ukraine and in the free world that the 
political, economic, social, cultural and spiritual needs of the Ukrainian 
nation can only be satisfied in an independent state. There are differing 
perceptions of what is now happening in Ukraine and different views as 
to how our nation's ultimate goal can be achieved. The debate on this 
issue has intensified as a new window of opportunity for Ukrainian 
independence has opened. 

There are two schools of thought on how independence can be 
achieved which can generally be described as "revolutionary" and 
"evolutionary". As the title of this article indicates, I believe in the 
revolutionary approach and Levytsky clearly believes in the 
evolutionary pacifist approach. Revolutionaries believe that Ukraine 
needs fundamental change as soon as possible; that the old order must 
be destroyed and a new order established in its place. Ukraine is in a 
state of severe crisis and our very survival as a nation is threatened. We 
cannot afford to proceed too slowly. Not only will we be left behind by 
the other countries of Eastern Europe, but delaying for another 
generation might only result in even more Ukrainians being russified. 
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Датки на користь Альбертських Приятелів Руху 


$2,500 
Levytsky, Marco 


$1000.00 

Hrach, Paul 

Krawetz, Anne 
Winiawsky, Pastor W. 
Swystun, М. 

Aronetz, O. 

Bishop Budka Charitable 


Society 
Roslak, Yaroslaw & Maria 


Chomlak Farms, in memory of 
Anton & Evdokia Chomlak and 


Teodor Chomlak. 
Plast — Ukr. Youth Assn. 
$750.00 
Bihun, Marion 
Bihun, John 


$700.00 
Macur, Anna 


$500.00 

Bombak, lvan & Anna 

Cymbalisty, LM.O. 

Harasymiw, Eugene & Natalia 

U.C.W.LC. Edmonton 
Eparchy 


Makuch, Nestor & Sonia Maryn 


Savaryn, Michael & Marianna 
Hupalo, Rev. Wm. 
Zasidko, Mykola 


$400.00 
Kozak, Wasyl & Magdelena 
Укгаїпіал Youth Unity 


$300.00 

Diadio, Rev. Nicholas 
Werner, Alox 

Malofaj, P. 

Unyk, Walter 

Markiw, Oleh & Marusya 


Tymchak, МУ. 

Unyk, Wasyl & Katherine 
Woloshyn, Rev. Basil 
UCWLC, St. Josephat’s 
Lesoway, Nick & Josephine 
Hawrysz, Steve 

Greschuk, Hon. Peter 
Chapa, Alec 

Koziak, John H. 

Aponiuk, Eugene & Katherine 
Onuterko, Dr. Jaroslav 
Porochiwnyk, H. 

Kudryk, William H. Prof. Corp. 
Budny, Walter 

Chemenko, George 

Bihun, Peter 

Nakonechny, Michael 
Markevych, Lubomyr & Daria 
Tkachuk, Myrosiaw 

Unyk, W. 


$200.00 

Prokop, Z. 8 М. 
Bratkiw, Harry 
Krawchuk, Prokop 
Stetaniw, М. 

Wowk, Michael & Oresta 
Bombak, Ivan & Larissa 
Czechowski, J. 

Markiw, Harry 

Pyrozko, Joanna 

Gauk, Natalia 


Stelmach, Walter 
Zybryskyj, МАМ 


бика, Paul 

Husak, K. 

Roll, Alec 

Korba, Nick 

Mandziak, Anastasia 
Nebozuk, Roman 
Syback, Andrij 

Zynych, Mr. 

Luksha, Peter 
Kindrachuk, Peter 
Тороїлузкі, Nick & Helen 
Chase, Chrystyna 
Luchak, Michael 
Woytowich, H. 

Kostiw, Daniella М. 
імалук, С. 

М/етег, Orest 

Zrobok, МУ. 

lwanec, Parasia 

Bihun, Andrew 
Woloszyn, John 

Husak, Joseph 

Todoruk, Peter 

Groch, Leonia & Emilian 
Shewchuk, МУ. 

Federko, John 

Kalenik, А. 

Magusiak, Michael 
Stcherba, Stefan & Maria 
Hnat, Rev. Dmytro 
Lewytsky, Stephen 
Hrynda, A. 

Korba, Zan 

Вогеїко, Roman 
Stephan, Trush 
Zmurko, Nestor 
Tokarek, George & Anna 
Pylypiw, Adam 

Fedorak, William & Emily 


Koziak, Dr. Peter & Louise 
Kostash, William E. 
Kostash, Mary 
Dowhaniuk, Walter V. 
Bociurkiw, Taras & Olya 
Kokil, Osyp 

Boyko, Anna 

Malo, Eugene 


Makuch, Rev. Ivan & Katherine 


Lahola, Ivan & Kateryna 

Boyechko, Steve 

Ніадип, Walter & Gloria 

Sakowsky, William A. 

Horbay, Walter & Daria 

Poohkay, М. 

Melnyk, Bessie 

Babiak, Wasyl 

Moroz, Fedir & Stefania 

Burkun, Alex 

Gurba, John 

Kuzmak, Konstantine 

Politylo, Roman 

Tataryn, Bohdan У. 

Pidruchney, William 

Pastuszenko, Lubomyr & 
Maria 

Kuchmak, Joe & Gloria 

Drohomirecki, E. 

Yakymechko, Dr. Maria 

Shemeluck-Radomsky, М. 

Mcintosh, Workun & 

Chemenko Architects Inc. 

Kenway, Clarence J. 

Harakh, Ivan 0. 


Goshko, Doug 

Lewyta, Mike & Eva 
Boyko, Michael & Olga 
Balaban, Paul & Anna 


Petryshyn, Roman & Marusia 


Mirosh, T. 


Jacuta, James & Halia Radiuk 


Litwin, Max 

Medwidsky, Dr. Bohdan 

Bodnar, Ivan & Maria 

Dytyniak, George & Mary 

Bombak, Taras D. 

Boyko, John & Zenowia 

Duchnij, Marian 1. 

Duchnij, Мазу! & Stefania 

Dumansky, Walter & Mary 

Dytyniak, Maria 

Faryna, Rose 

Flak, Rev. O. 

Gowda, Jacob & Katherine 

Gowda, Orest & Linda 

Grendowicz, Anna & Frank 

Horbay, Halyna 

Hornjatkevyc, Dr. Andrij 

Hrynchuk, Mary & Walter 

Huhlewych, J. 

Kachmar, Alexander 

Korz, William 

Kozak, Alexandra 

Lazurko, Markian & Halyna 

Luksha, Peter & Nadia 

Lychak, John & Doris 

Lytwynec, Olga 

Magera, Peter & Odarka 

Мазіо, Stephan & Bohdannia 

Nebozuk, Bohdan 

Nohas, Yaroslaw & Olga 

Olijnyk, Roman & Magdalena 

Prokopiw, Peter 

Serafyn, Iwan 

Slavutych, Prof. Yar 

Stachiw, Nick 

Sumka, Steve 

Tamawsky, Andrew В. Prof. 
Corp. 

Tatchyn, Maria 

Warenycia, Dr. M. & Irene 


Wasylyshyn, Sophia 
Nick 


Yanushak, Mike & Pearl 

Yurystowski, Demetro 

Zalucky, Peter 

St. Mary's Ladies League of 
St George's Parish 

Ukrainian Catholic Parish of 
St George 

Michalenko, Johanna A. 


580.00 
Chochla, У. 


575.00 
Maciuk, Bohdan & Maria 
Hnatiuk, S. 


$70.00 
Kostiw, Stephan 


$60.00 
Gersky, J. 
Onyskiw, John 
Yakymec, D. 
Hornofluk, Е. 


$50.00 

Pasieka, John 

Tchoryk, М. 

Krupa, J. 

Macewko, Anton 

Lohin, John 

Імапук, М. 

Slawnych, Peter 

Ussyk, W. 

Diediw, O. 

Sumka, Т. 

Basarab, M. 

Harasymiw, Dmytro 
Powada, S. 

Szewczuk, J. 

Furman, J 

Wirstiuk, МУ. 

Demchuk, W. 

Loszuk, J. 

Mykulak, А. 

Szram, N. 

Korol, Mykola 

Petrykiw, Nyck 

Shumuk, Ivan 

Zazula, John & Olga 
Hannochko, Olga 
Dmytruk, Dr. А. 
Harasim, Mary 

Diakiw, Orest & Lucille 
Stefaniw, Boris & Stefania 
Moravecky, Myron 
Kowalchyk, Rev. Michael & 

Luba 

Prokop, Ivan 

Basara, Jack 

Pankiw, Dmytro 

Rozak, Nick 

Baziuk, Myron & Luba 
Bodnar, Rev. Don & Mana 
Boruszezak, Harry 
Diediw, Sandra 

Horbay, Wasyl & iwanna 
Hoshowsky, Joe 

Кік, Bohdan & Halyna 
Kordan, Bohdan 
Koshure, Nancy V. 
Krikun, Fred & Stephanie 
Shalewa, John & Sonia 
Slabyj, Taras & Maria 
Tamawsky, Rev. W 
Wawrinchuk, John 
Dubko, Vasyl 

Lewitski, Mike 

Libycz, Peter & Anna 
Libicz, Nick 

Prokop, Iwan & Vera 
Hawrysh, Kate 
Homenuk, Norman 
Chemeskey, Morris 
Musiowsky, William 
Suchodolski, Mike & Barbara 
Horbay, Walter & Irene 
Prokopiw, Mary 

Sharek, Walter & Anne 
Mazurok, J.O. 

Hecker, Olga 

Sydoruk, William & Katherine 
Mursky, Peter 

Gregory, John & Lillian 
Nahulak, Steve & Mary 
Stebelsky, Yurko & Luba 
Marchak, Victor & Sylvia 
Maksymiuk, Dr. Lore В. 
нок, М. 


540.00 

Ргута, Zonia 
liczenko, J.O. 
Tamawsky, Irena 
Най, Tatanna 
Slenczko, Pelahia 
Епззіеп, Oksana 
Puchir, Mary 
Prystajecky, O. 
Chupil, Stefan 
Kuroczka, М. 
Wizniuk, Yustyna 


$35.00 
Snihurowych, Dr. 


$30.00 

Swarbrick, Maria 
Pohoreski, D. 

Orusky, Ivan 

Lesiuk, John 

Tobychuk, Nick 
Wasylchuk, A 
Krumshyn, E. 

Stangret, T. 

Rolland, Peter 

Huk, J. 

Dashkewych, Rose 
Radyo, Dmytro 

Huk, O. 

Keywan, M. 

Broda, А. 

Kucyn, John 

Kukurba, Martha 

Kohut, Khrystyna 
Wasyliw, Very Rev. H.O. 
Tymchuk, George 
Tkachyk, Dr. S. John 
Stefanyk, Olena 

Lesick, William & Winnifred 
Pohoreski, Orest & Lesia 


$26.00 

Sadowsky, Sophie 
Grabarevic, M. 
Pihach, John 
Hajtko, Jan 
Sochaniwsky, M. 
Burbela, Mykola 


$25.00 

Bahniuk, Walter & Maria 
Dmytruk, Neonila 
Mandzuk, Janis 
Bayrock, Dr. Victor 
Малупіик, Victoria 
Buyar, Anthony 
Pawluk, Roman 
Romankiw, |. 
Mandjiak, Steve 
Holub, І. 

Wozniak, T. 
Soltykewych, S 
Podilchuk, J. 
Roczkowsky, Julian 
Novosad, Serhij 
Mykytiuk, James 
Swenarchuk, Michael 
Atamanchuk, Мазу! 
Balych, Myron 
twanyshyn, Marija 
Jereniuk, О. 
Porenchuk, William 


Chuchman, Veronica J 

Dwomycka, Anna 

Hontaryk, М. 

Kachmar, A 

Kohut, М 

Krasilchuk, Vasy! 

Myroniuk, Hryhoriy 

Snihur, Volodymyr 

Rut, lvan 

Wengryniuk, J. 

Stebelsky, W. 

Сапівдде, Julia 

Chanasyk, Nestor 

Chichak, Catherine 

Dmytruk, Chrysant & Leslie 

Fedchyshyn, Nick & Marika 

Jereniuk, Otto 

Karapinka, Katharine 

Luchkanych, John 

Sulyma, Mary 

Yereniuk, Eugene & Katherine 

Leonard, Helen 

Jendzejowskyj, Michael & 
Anna 


Nowytzkyj, Nick & Anna 
Nowytzka, Kateryna 
Zynych, H. 
Moskalenko, Anna 
Meinyk, Anton 
Paleniuk, Pawel 
Kowalek, J 

Tatuch, Tamara 
Bilecki, J. 

Chaba, Anna 

Bzowy, Mike & Annie 
Kowal, Steve & Nettie 
Bodnaruk, Mike & Irene 
Leskiw, Ron & Eugenia 
Myroniuk, Nick 


$20.00 

Shymkiw, Theofila 
Daviduk, Walter & Stella 
Berezowsky, Jane A. 
Hryhor, Mary J. 
Воуко, М. 
Wychopen, М. 
Tkaczyk, A. 
Bordun, S. 

Diduch, J. 

Chaba, Mary 
Dmytruk, lhor 
Nedoshytko, W. 
Nedoshytko, lhor 
Porisky, W 

Stus, Rev. |. 
Horobec, F. 

Stec, Myron 
Dmyshko, Mykhailo 
Stelmack, O. 
Wojtiw, 5. 
Bohonos, O. 
Мазі, 5. 


515.00 
Way, Paul 


$10.00 

Sawchuk, Raymond 
Schably, John 
Czuboka, Michael 
Herman, Anthony 
Оегеміалка, Peter 
Kolomijchuk, J. 
Petri, D. 


The Alberta Friends of Rukh thank all donors for their generous contributions. All donations will be 
announced in Ukrainian News. Your donations will greatly assist Rukh in its work. All donors will receive a 
bulletin advising of how the funds are being used. 


Rukh's needs are great. If you have not yet contributed, or wish to contribute further, send us your 


Ге 
г 


педие today with the following form. 


YES, I support the objectives of the Alberta Friends of Rukh! 
Please accept my donation in the sum of $. 


DONATION CATEGORIES 
Patron $2,500 or over 
Benefactor $1,000 - $2,499 
Supporter $ 500- 5 999 
Sponsor 5 250 - 5 499 
Donor $ 


Hatala, Peter 

Ukr. Orthodox Parish of St. Elia 
Laschuk, Dr. J. 

Wiznura, Teklia 


Choloniwsky, John & 
Katherine 


NAME 
ADDRESS 
CITY. 
POSTAL CODE TEL 
Wee J CAS) Oo YES, I want to work for Rukh! Contact me. 


$150.00 

Hrynchyshyn, B. 
Manastyrsky, Olha 

Kolasa Mary, in memory of 
Nicholas Wiznura 


Gardzilewich, Walter & Sally 
Rozak, Katherine 

Koshuta, John 

Klymkowych, Sophia 
Fedorkiw, Iwan 

Zahorodny, Michael & Nancy 


Make cheque payable to “Alberta Friends of Ruch” 
and mail TODAY to 
Alberta Friends of Rukh 
c/o Ukrainian Canadian Committee 
202, 10852 - 97 St., Edmonton, AB. TSH 2М5 


Income Tax Receipts will be issued 


$120.00 for all receipts over $25.00 


Szelwika, Stefan & Maria 
Lukomskyj, Pavio 


$100.00 
Hardybala, Rev. Peter 
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Cont. from Р. 5 

raised in the best post-World 
War II families, who send their 
children to French immersion 
rather than the Ukrainian bilin- 
gual program ‘cause Ukrainian is 
fine for baba and dido and the 
dog, but French is the real lan- 
guage out there, perhaps they'd 
like to take a swipe at Ray's 
language choices? 

Come clean, Mr. Kit. Tell us 
what Ukrainians you're talking 
about and who they represent. 
Don't make us look like a bunch 
of hypocrites who insist that 
“our leaders" be what we're пої. 

And while you're coming 
clean, Mr. Kit, clean up your 
knowledge of history a bit. Your 
picture of how Ukrainians in 
Canada were demoralized by the 
1930's is nonsense. Give us so- 
me facts. For instance, in 1941, 
in the wake of the Depression, 
what percent of Ukrainians in 
Canada had Ukrainian as their 
mother tongue? What percentage 
used Ukrainian in their home? 


Hnatyshyn— 


What percentage had changed 
their names? Compare the level 
of Ukrainian language retention 
in rural Western Canada (1891- 
1941) with that among post 
World War II immigrant in To- 
ronto (1950-1981). You might 
be surprised at the findings. 

And by the way, Mr. Kit, 
Ukrainians did not need the Dirty 
Thirties in Canada to teach them 
about Socialism and Commu- 
nism. Those were ideas they bro- 
ught with them from the Old 
Country, where they were more 
current and more kosher than 
most scrupulous Ukrainians wo- 
uld dare imagine. Remember, 
Mr. Kit, the Communist Party 
of Canada in its heyday had three 
pillars of support — the Jews, 
the Finns and the Ukrainians, all 
groups from Eastern Europe. 

And you, Mr. Kit, must have 
suffered from your own version 
of the debilitating Dirty Thirties 
in your religious upbringing. 
You write about the High Mass 


Revolution 


Cont. from P. 5 

Obviously, due to centuries of russification, we cannot move extremely 
quickly either and a period of national consciousness building is 
required. However, there is a strong desire for fundamental change in 
Ukraine and a way must be found to unite the desire for economic 
reform with the need for freedom and independence. There can be no true 
democracy for the Ukrainian nation unless Ukraine is also independent. 
Ukrainians must be mobilized around the triple goals of freedom, 
independence and economic reform all at the same ime. 

The evolutionist-pacifist school favours a process of gradual and 
peaceful change through a protracted period of raising national 
consciousness to be followed by democracy and then independence only 
if the majority of Ukrainians agree by referendum that Ukraine should 
be independent. Presumably if the majority of Ukrainians do not vote 
for independence then Ukrainian patriots should capitulate, abide by the 

“results of the referendum and watch our nation die. The evolutionists 
somehow belicve that the Russians will allow their empire to be 
dismantled just as the British did. What they forget is that Russians 
have never known freedom, they have only known autocracy. The 
British had a long history of parliamentary democracy and even then it 
took the better part of a century to dismantle their empire. There is no 
massive democratic movement in Russia that can compare to Rukh in 
Ukraine and a belief that the Russians will suddenly become democratic 
and benevolent is wishful thinking, unsupported by history. 

I wish it were not true, but unfortunately power comes from the 
barrel of a gun. Power comes from militancy and the willingness to 
defend one’s national interest by armed force if necessary, Every drop of 
a patriotic Ukrainian's blood is sacred and should not be shed in vain. I 
fear however, that unless there are sufficient Ukrainians prepared to shed 
their blood if necessary, Ukraine will never be free and independent. I do 
not necessarily advocate violence but, violence if necessary, to insure 
our survival and defend our nation, and J remain to be convinced that 
violence will not be necessary in the future for Ukraine to survive. I 
sincerely wish that the evolutionist-pacifists are right but deep down I 
believe history and human nature teach that they are wrong. 


Throughout the period of Shcherbytsky, the Ukrainian nation was 
subjected to a policy of genocide and economic exploitation. Ukrainians 
passively accepted this and behaved like the Jews did when they 
passively allowed themselves to be rounded up and shipped off to 
concentration camps to their deaths. The Jews learned from this 
experience and finally said, "Never again”. They fought to establish 
Israel as an independent Jewish state and they have with great 
determination and militancy defended Israel and defended themselves 
throughout the world. I do not applaud their disregard of the rights of 
Palestinians but I applaud their courage and conviction to defend 
themselves, Ukrainians must adopt the same determination and 
militancy if we are to survive as a people. 

Ukraine will not become independent if we all remain white gloved 
patriots. Unless all Ukrainians take seriously the words of our national 
anthem, “to lay down their souls and lives for our freedom", I do not 
believe that we will ever be free nor that Ukraine will ever be 
independent. I wish it were not so. 


Tel. 473-7964 
COMPLETE MAID SERVICE LTD. 


A. (Andrew) BIENIAK 


MANAGER 


40 Homestead Cr. 
Edmonton, AB 
TSA 2У3 


+ Janitorial Services 
« Residential and industrial clean-up 
« Licensed, insured and bonded 


in the Orthodox church. What 
can you possibly mean? The 
Divine Liturgy, as Eastern Chri- 
stians call it, is always sung. 
The concepts of “high” and 
"low" are nonsense in terms of 
the Eastern divine service, Ukra- 
inian Catholics have invented 
for themselves a low mass mo- 
deled on that of their Polish 
neighbors. 

Eureka! I think I've stumbled 
upon a new touchstone of 
scrupulously by which Ukrai- 
nians can measure their leaders: 
Do real Ukrainians attend the 
Polish-inspired low mass? 

John Sokolowski, 
Edmonton 
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Випадок 


Чернігів. (Олександр Ко- 
тенко) — 6 січня ц.р. після 
18 год. на розі вулиць 
Доценка та Рокосовського, 
чорна "Волга" зномером 18- 
15 ЧНА, яка належить черні- 
гівському | облвиконкому 
"зрізалася" з приватною 


п'яного партократа довів до демо 


"Жигулі" Водій "Волги" 
зробив спробу втекти з мі- 
сця події, але шлях машині 
перетнув тролейбус тоді з 
"Волги" вискочили два чо- 
ловіки та жінка | пробува- 
ли втікати, але були зат- 
римані натовпом людей, 


Поздоровляємо з нагоди Свята Державности 


CRYSTAL CLEANERS 


Mon. - Fri. 7:00 a.m. — 7:00 p.m. 
Saturday 7:30 a.m. — 6:00 p.m. 
487-3737 8446-182 St. 


Primrose Lane 


Shopping 
Edmonton, 


Centre 
Alberta 


який зібрався на місці по- 
дії. Як виявилося, в "Волзі" 
їхав заворгвідділом облви- 
конкому, депутат обласної 
ради, Заїка Валерій Мак- 
симович. Пасажири "Волги" 
були в нетверезому стані 
При зіткненні з "Жигулі" 


и п и п п a 


ПОДЯКА 


і та Українська Організація 
| 131000-ліття" складають 
| широсердечну подяку 
Анні Тиркало і Гладис 
М. Фріедріх та усім, котрі I 
| заямалися приготованням Й 
І вечері та коляди на І 
Святий Вечір 
І в Народному Домі. | 


i 
i 
Українській Народний Дім І 
І 
І 
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відкрився багажник "Вол- 
ги" | люди побачили те, 
чого вже роками не бачили 
в жодній крамниці міста. Це 
були язики, шинка, копчена 
ковбаса, мед, горілка, ко- 
ньяки, київський торт | на- 
віть самогон, в дипломатці 
була нова імпортна сороч- 
ка а також папери обласної 
виборчої комісії. Це вик- 
ликало загальне обурення 
присутніх людей, які по- 
чали вимагати, щоб на місце 
події прибув І-й секретар 
чернігівського обкому КПУ, 
Леонід Палащенко, а також 
представники РУХу. Пред- 
ставники РУХу незабаром 
з'явилися, а  Палащенка 
люди марно чекали кілька 
годин. Присутні робітники 


СЬОГОДНІШНІ 
РОБОТОДАВЦІ 
ЗНАЮТЬ ЩО ОЗНАЧАЄ 
МАТИ ДОБРИЙ 
ВКЛАД КАПІТАЛУ. 


дібний працівник, це вклад капіталу, що 
3 повинен подобатися кожним робото- 
давцем. Наймання працюватих людей, та 
підвишання кваліфакацій добрих людей, це 
просто добра підприємська практика. 


Щоб знайти цих добрих людей, ще трудніше 
ніж раніше. Деякі! кваліфіковані працівники 


не радо змінять чи 
відступлять від 
роботи. Інші вже 
довший час 
безробітні, тай 
потребують 
перетренування, та 
підвишення 
кваліфікацій. Багато 
переноситься на 
інші кола праці. А 
фонд робітників 
чимраз більше 
міняється 
старіючим 
населенням та 
новою іміграцією 


Сьогодні, більш ніж 
коли-небудь, 
альбертські 


завезли працівників обл- 


роботодавці переглядають свій спосіб 
наймання, та підвишання кваліфікацій 
працівників. Вони оцінюють якість 
аплікантів на працю на підставі їхної 
здібности, та потеціялу. 


Через причини такого підходу до наймання 
працівників, ми сьогодні бачимо, що більше 


жінок наймано на 
роботу яка колись 
була виключно 
мужеською. І також 
більше дверей 
відкриваються 
видимим 
меншостям, та 
людям з несиллям. 


Роботодавцям 
потрібнно джерел 
якісної праці, Ta A 
мудріші ізних 
наймають та 
підвищують із 
сьогоднішніми та 
завтрішніми 
вимогами при 
думці. Не позвольте 
себе залишити 
позаду. 


ЗДІБНІСТЬ НАЙМАЄ ЗДІБНІСТЬ. 
ЗДІБНІСТЬ ПІДВИШУЄ ЗДІБНІСТЬ. 


Alberta 


CAREER DEVELOPMENT 
AND EMPLOYMENT 


нстрацій 


виконкому на судовоме- 
дичний експертиз. 

Не дочекавшись Палащен- 
ка обурені люди почали 
штовхати пошкоджену "Во- 
лгу" в напрямку обкому 
партії. Через декілька квар- 
талів дорогу було пере- 
городжено автобусами | на 
шляху людей стала міліція 
та загони спецназу. Мо- 
лодих людей, дівчат | хло- 
пців почали лупцювати гу- 
мовими кийками. Все таки 
люди спромоглися притя- 
гнути машину до центру 
міста під новорічну ялинку 
на майдані ім. Куйбишева, 
де розпочався стихійний 
мітинг, в якому взяло уча- 
сть близько 2000 осіб 
Виступаючі вимагали від- 
ставки Палащенка, ліквіда- 
ції спецпрівілеїв для пра- 
цівників  партапарату Ta 
заміни всього партійного та 
радянського керівництва 
міста та област. Міліція бу- 
ла присутня, але в події не 
втручалася. Близько 12 год. 
ночі натовп людей зайшов 
під обком партії а частина 
людей оточила будинок 
І-го | секретаря обкому. 
Міліція оточила будинок | 
не допустила до нього 
людей, на центральних ву- 
лицях стояли напоготові 
пожежні машини з водо- 
метами. 3 натовпу лунали 
вигуки; "Геть Палащенкаї!, 
Геть партійних можнов- 
ладціві" та "Гєть КПРСІ" Як 
трибуну люди використо- 
вували розбиту чорну "Во- 
лгу". Перед людьми вис- 
тупив І-й секретар обкому 
КПУ, Висик, якого нічого 
конкретно пояснити не 
зміг. Люди розійшлися ті- 
льки. біля 4 год. ранку, 
зажадавши зустрічі вдені 
з І-м секретарем обкому 
Палащенком. 

7 січня 1990 p.o 14год.на 
майдані перед o6xOMOM 
КПУ відбувся мітинг, в 
якому взяло участь біля 30 
тис. осіб. Мітинг вів член 
Ради Руху Панченко. Вис- 
тупаючі члени PYXy, УГС, 
"Меморіялу", мешканці міс- 
та, вимагали відставки 
всього бюро обкому КПУ, на 
чолі з політичним банк- 
рутом Палащенком, скасу- 
вання б-ої статті Консти- 
туції СРСР про керівну ро- 
лю партії, дозволу на ви- 
дання незалежної газети. 
Схвалено було зустрінута 
пропозиція про створення 
в місті страйкового ко- 
мітету 

3 усіх тих питань скла- 
дено резолюцію, яку од- 
ноголосно прийнято. Вис- 
тупаючі наголошували та- 
кож на необхідності ство- 
рення незалежної україн- 
ської держави, повстрима- 
ти колонізаторську полі- 
тику Москви 

Перед присутніми вис- 
тупив І-й секретар обкому 
партії КЛУ, який, крім того, 
що "Обком возмет проише- 
AwHe под контроль" - 
нічого суттєвого сказати не 
зміг. Його виступ було 
перервано обурливими ви- 
гуками Ta свистом. Всі 
присутні скандували: Геть 
Палащенкаї", "Геть КПРС — 
ми хочемо жити як людиї!". 
Зроблено заяву, що нас- 
тупний мітинг біля обкому 
відбудеться в середу, 10 
січня, о 18. 00 год 

Того самого дня у міс- 
цевому радіо виступили І-й 
секретар Палащенко та Го- 
лова облвкомкому Лишко, 
які заперечили наявність 
дефіцітних продуктів в ба- 
гажнику "Волги" 

Коли передавано цю ін- 
формацію, ситуація в місті 
залишалася напруженою, 
люди He відходять від 
обкому партії 
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City to hold public 
hearings on statue policy 


By Marco Levytsky 
With files from 
Chrystia Kucher 

Edmonton City Council's 
Executive Committee has decided 
to hold public hearings before 
drafting its new statue policy. 

April 17 has been set as the 
tentative date for the hearing. It 
will likely take place in Com- 
mittee Room A in the Centen- 
nial Building. 

Councilor Helen Paull's mot- 
ion for public hearings was ac- 
cepted after the committee voted 
down a motion by Coun. Sheila 
McKay to keep existing monu- 
ments where they are by a 3-2 
count. 

Supporting McKay was 
Coun. Ken Kozak. Opposed were 
Mayor Jan Reimer, Coun. Brian 
Mason and Paull. 

At issue is the fate of the mo- 
nument to the victims of the for- 
ced famine of 1932-33 in Uk- 
гаїпе. The memorial was placed 
in front of City Hall in 1983, 
but subsequently put into storage 
while the new City Hall is under 
construction. 

The Department of Parks and 
Recreation now wants to move 
the monument to Hawrelak Park. 

Coun. Catherine Chichak, a 
member of the Public Affairs 
Committee, told Ukrainian News 
notices regarding the hearings 
will appear after February 20, ad- 
ding that the committee will deal 
with two issues — the Ukrainian 
statues themselves, and the new 
policy for statues in general. 

She urged the community to 
address both issues during the 
hearings, 

Chichak, who is not a mem- 
ber of the executive council, 


McKay picked up the ball, 
noling that the monument 
represents "man's inhumanity to 
man", and adding that the city 
owes the Ukrainian community 
an apology for trying to remove 
it from the present site. 

She urged that present statues 
Stay where they are and that the 
policy be applied to future 
Statues. 

McKay told Ukrainian News 
that the community "should be 
linking our hands together and 
saying no," on moving the 
memorial. 

Mason argued that any statue 
policy should be retroactive. He 
subsequently told Ukrainian 
News he believes the famine 
monument to be "politically 
motivated" and "anti-Stalinist”. 


Coun. Sheila McKay 
made a presentation at its January 
10 meeting urging that existing 
Statues remain at their current 
locations. 


"Anti-Stalinist" monument 


inappropriate, Mason says 
By Marco Levytsky 

Ward 3 Councilor Brian Mason says the monument commemo- 
rating the 7 million victims of the forced famine in Ukraine is inap- 
propriate for City Hall because it has "ап element of anti-Stalinism 
or anti-Sovietism". 

Mason, who wants to see the statue moved to Hawrelak Park 
adds that the memorial can be seen as "politically motivated”. 

"I'm not in any way saying that it is not a significant event and 
I'm not saying that it should not be commemorated, but I'm saying 
that it's опе of many events,” Mason told Ukrainian News, 

Mason said monuments in front of City Hall should reflect the 
history of Edmonton rather than that of one of the city's 
component groups. He would, for example support the Madonna of 
Wheat, which commemorates Ukrainian pioneers to Alberta, on 
those grounds. 

Asked whether he would consider a monument to the Jewish 
Holocaust to be "anti-Hitler, anti-Nazi, or anti-German", Mason 
said he would and would also consider such a monument as not 
appropriate for City Hall for that reason. 


Horbay elected UPBCE president 


Walter Horbay was elected the 
new president of the Ukrainian 
Professional and Business Club 
of Edmonton at its annual 
meeting, January 30. 

In his opening address Horbay 
said the club has to work to 
understand and manage the 
changes that are happening today 
in Ukraine and around the world. 

"We're fortunate that our club 
possesses a unique set of skills, 
energy and perspectives that have 
allowed us to fulfill an ever in- 
creasing role of leadership, both 
in our Ukrainians'ka hromada, 
and in the multicultural com- 
munity as a whole,” he said. 

Outgoing President Nestor 
Makuch said the past year has 
been one of revitalization and 
rejuvenation for the club. 

Meetings were much better 
attended with a low of 40, a high 
of 170 and an average of 75 
present per meeting. 

A new initiative included the 
golf tournament which he 
recommended be set up as an 
annual event. 


Orest Talpash, who replaces 
Pat Sembaliuk as chairperson, 
suggested that in the future the 
outgoing president of the 
UPBCE should become chair- 

son. 

Directors for AFUS are: 
Lubomyr Markevych, ог Broda, 
Lubomyr Pastuszenko, Ed 
Onusko and George Kotovych. 


Walter Horbay 


The club gained a net of 41 
new members this year, bringing 
its total up to 275, Makuch 
noted, 

Other members of the new 
executive are: George Dytyniak, 
vice president; Andriy Hlady- 
shewsky, secretary, and Taras 
Bociurkiw, treasurer. 

Directors are: Markian Lazur- 
ko, Dan Bilenki, Iryna Laschuk, 
Darka Markevych, Martha Kuku- 
tba, Daria Porochiwnyk, Bohdan 
Barabash and Don Paulencu. 

Also elected was the new exe- 
Cutive for the Alberta Foundation 
for Ukrainian Studies. 


A showing of eiemnal Oil Paintings 


Halyna Koszarycz (Галина Кошарич) 
Reception Friday, March 9th.7-10 pm 
(Artist in attendance) 

Show continues through March 22nd 1990. 


Gallery on Whyte 
10640—82nd Ave Edmonton. Tel 439-2157 
allery hours: Tues-Sat 10:30 am — 5:30 pm; Fri 10:30 am —9 рі 
Contemporary modern oil paintings based on Ukrainian themes. 


CALL 
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Fly with EAGLE above any surface, any time of the 
year... Experience the Ultimate Four Season Vehicle... 
Fly up to 30 mph on a safety air cushion 10" above 
land, water, any kind of snow, thin ice, mud, etc. 
Demonstration on request. For professional use or 
recreational. Go anywhere. Any time of the year... 
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ATTENTION! 
УВАГА! ATTENTION! 


UKRAINIAN YOUTH ASSOCIATION "CYM" 
PRESENTS: 
THE SECOND ANNUAL PRE-EASTER FAIR 


YARMAROK "DO 


APRIL 6 & 7 UKR. YOUTH UNITY 9715-153 Ave. 


LOOKING FOR EXHIBITORS & VENDORS 


DO YOU HAVE: A HOBBY? A CRAFT? A TALENT? 
AN ARTISTIC SKILL? A SMALL BUSINESS? 
DO YOU WANT TO DISPLAY OR SELL YOUR WARES? 


BOOK YOUR TABLE AT YARMAROK '90 
973-6588 ENTERTAINERS ALSO NEEDED. 


PREF “ERENCE GIVEN то ARTS & CRAFTS DEPIC TING UKRAINIAN CULTURE. 


Getting 
Married 


Soon? 
Know 
someone 
who is? 


Then come and 
see our fine 

line of wedding 
invitations, 
thank you cards 
and envelopes. 


Our invitations are available in English 
and/or Ukrainian. 


The list price for all invitations in our catalogue. 


WITH THIS AD 
Note: 


We also do separate Ukrainian typesetting. 
Edmonton 


Lasergraphics 


ADIVISION OF CANADIAN CRYPTICS LTD. 


Марко Левицький 

Тепер настав унікальний 
момент в історії нашого 
народу, та й потрібно РУХ- 
ові за Перебудову в Україні 
допомоги від  діяспори, 
заявив поєт Михайло Оса- 
дчий в Едмонтоні, 21 січня. 

"Я щераз хочу закликати 
Вас до єдности разом з 
українцями на батьківщині, 
і разом спільними силами 
будемо будувати  суве- 


PUBLISHERS OF 
Ukrainian News ренну, незалежну Україну, 
яка дуже швидко вийшла би 


424-9727 як одна із найбагатших 


7 сказав Оса- 


10967 - 97 St. Edmonton AB, TSH 2М8 


УКРАЇНІ! 


Найкращі побажання в 72-гу річницю проголошення незалежности 
Ще нам браття молодії усміхнеться доля!" 


Canukra Inc. 


Suite 201-233 Portage Avenue 
Winnipeg, Manitoba R3B 2A7 Canada 
Telephone (204) 943-4565 
Fax (204) 582-2806 


Appoints the following agencies for the sale of automobiles to 
friends and relatives in Ukraine and other republics of USSR. 


Ukrainska Knyha 613 Selkirk Ave. Winnipeg 
Ukrainska Knyha 962 Bloor St. W. Toronto 
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Хор "Дніпро" виступає 


дчий під час концерту 
відзначаючи День Незалеж- 
ности 

Понад 600 людей було 
присутніми в Домі Украї- 
нської Молоді на концерті 
-- така кількість, що не 
можливо було посадити 
усіх бо заля містить тільки 
530 осіб. 

Головний доповідач 
Осадчий, діяч РУХ-у, та ре- 
дактор журналу "Кафедра" 
заявив, що об'єктив РУХ-у — 
це усунути комуністичний 
партійний апарат в Україні 
на виборах до Української 
Головної Ради, які відбу- 
дуться 4-го березня. 

Він вважає, що РУХ міг би 
вибрати більшість депута- 
тів до ради у виборах, | THM 
чином створити  багато- 
партійну систему в УРСР. 

Але партійний апарат 
робить все, що тільки мо- 
жливо, щоб не дати РУХ-ові 
цієї можливости. РУХ не 
зареєстрований, не має до- 
ступу до газет, друкарень | 
т.д. так що йому потрібно | 
матеріяльної допомоги від 
діяспори, та особливо до- 
помоги в розповсюджен- 
ням інформацій про РУХ в 
західній пресі. 

"Всі масові засоби є мо- 
нополізовані партократію. 
Кандидати у парлямент від 
Народного РУХ-у практи- 
чно не можуть виступити 
по телебаченні з агітацією 
своєї програми. Дуже утру- 
днений Ix виступ навіть 
перед тими виборцями, які 
висувають IX у кандидати," 
сказав Осадчий. 


Заклик на допомогу РУХ-ОВІ 
на Концерті Незалежности 


Представляючи головно- 
го доповідача, проф. Бо- 
гдан Кравченко заявив, що 
бурхливий розвиток в Ук- 
раїні дає нам, в діяспорі, 
історичну можливість ві- 
діграти ролю в новім від- 
родженні України. 

"в цьому критичному 
моменті, коли йде боротьба 
за вибори, в цьому кри- 
тичному моменті, коли 3 
ко-жнем днем розвивається 
свідомість зокрема молоді, 
в цьому критичному мо- 
менті закликаємо Вас бути 
жертвенними | допомагати 
Альбертському товаристві 
приятелів РУХ-у в їхній 
великій справі, попросив 
д-рКравченко. 


Голова Едмонтонського 
відділу комітету українців 
Канади, Богдан Олійник 
сказав, що наше завдання 
сьогодні є подати руку усій 
Україні. 


Під кінець програми, 
Олійник також пригадав 
публіці про боротьбу з ед- 
монтонською міською ра- 
дою, щоб залишити пам'ят- 
ник жертв голоду 1932-33 
перед ратушею. 

Мистецьку частину кон- 
церту виконували "Україн- 
ський чоловічий хор" Ед- 
монтону, диригента Ореста 
Солтикевича, хор "Верхо- 
вина" при CYM-i, дириген- 
та Ірени Шмігельської, та 
хор "Дніпро" під керів- 
ництвом Марії Дитиняк. 
Деклямувала Ліда Слабий 
Сцену оформили Р. Чучман, 
та А. Подільський. 


Шпилькова 
емблема Руху 


Ukrainian Service Centre, 
873 East Hasting St. Vancouver 


Нова шпилькова ємблема тепер появилася відмітити 
людський ланцюг, який з'єднав Київ зі Львовом 21-го 
січня, з нагоди річниці з'єднання українських земель, та 
проголошення Української Державности Цей людський 
ланцюг, який був організований РУХ-ом був успішною 
демонстрацією сили, єдності, та національної гордости. 

У центрі відзнаки є слово "РУХ", у формі тризуба | 
довкруги є людські силюєти, які тримаються за руки у не 
перерваному колі. Це символізує єдність українського 
народу | нашу солідарність з ним. Барви є головно сині | 
жовті, так як наш прапор. Чорна барва символізує темний 
період в історії України, понад 70 років московського 
терору над українцями на своїй землі 

Ціль цієї відзнаки є показати солідарність українців у 
Вільному світі з нашими братами в Україні, | щоб прига- 
дати собі, що єдністтю | співпрацею ми можемо надіятись 
на демократизацію в Україні та на fl остаточну 
самостійність 

Цю відзнаку можна набути від Івана Шалеви (403) 456- 
6932, в Українській Книгарні в Едмонтоні або Орбиті. Всі 
приходи Ідуть на Українські Харитативні цілі на 
допомогу Україні 

За дальшими інформаціями прошу звертатися до Івана 
Шалеви, 9115-175 А Ave. Edmonton TSZ 2МІ. 


International agreement signed as of July, 1989 with 
the following services: 


Guaranteed 4 months to recipient 


Delivery of automobile direct to recipient's 
address 


Choice of colours 
Service with Kiev, Ukraine. 


International Brokers Specializing in Trade in Ukraine and U.S.S.R 
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AUUC admits its lies 


Plenum resolution starts self-examination process 


By Marco Levytsky 

‘The Association of United Uk- 
rainian Canadians admits that it 
lied throughout its existence due 
to the influence of the USSR and 
the Communist Party of Canada, 
and has begun to re-examine its 
history. 

Bill Chomyn, president of the 
Alberta Council of the AUUC 
terms this "а form of con- 
fession". 

"The politics of the USSR, in 
effect, affected our decisions,” he 
noted in an interview with 
Ukrainian News. 

At a plenum held in Toronto 
late last year, the National Coun- 
cil of the AUUC passed a reso- 
lution admitting that the Com- 
munist Party of Canada's control 
over the movement “effectively 
dent role, development and initia- 
tive of the mass organizations. 

"The atmosphere of defending 
everything Soviet without ques- 
tion Jed us into serious errors: 
like embracing the cult of Stalin; 
accepting lies about and stoutly 
defending monstrous crimes like 
the forced collectivization and the 
manufactured 1932-33 famine in 
Ukraine and other Soviet terri- 
tories,” states the resolution. 

Chomyn said the process was 
started two years ago and admit- 
ted the AUUC acknowledged the 
existence of the famine only 
three years ago when Soviet 
sources themselves began to 


admit it. 

"This is why we made such a 
strong condemnation," he added, 
"We were lied to and misled," 

Asked why he disbelieved all 
the scholarly evidence that was 
available long before the Soviets 
themselves admitted to it, Cho- 
туп replied that members of the 
AUUC did not believe it because 
it was "controversial". 

"Everybody has their propagan- 
da. So we treated it as right-wing 
propaganda,” he said. 

Asked why, when the AUUC 
has admitted the famine, it op- 
poses locating the famine memo- 
rial in front of the new City Hall 
in Edmonton, Chomyn said the 
AUUC itself does not have a po- 
sition, but he opposes it because 
it is "politically motivated". 

He stated that Ukrainian nati- 
onalist groups also have “skelet- 
ons in their closet” adding "we've 
cleansed ourselves, what about 
you people?” 

Chomyn said the AUUC has 
no official position on the Popu- 
lar Movement for Restructuring 
in Ukraine (Rukh) at the present 
moment, but is expected to 
formulate one this month. 

Nevertheless, he added, he sup- 
ports the democratization move- 
ment in Ukraine and believes the 
Ukrainian Soviet Socialist Re- 
public should secede from the 
USSR if the populace so wishes. 

"I think the Ukrainian people 
should be governing them- 


Post-Azerbaijan reactions in Ukraine 


Rivne party hard-liners 
demand opposition ban 


(UPA) — On 27th January 
1990, a majority of the regional 
Rivne Communist Party in 
Ukraine demanded that Gorba- 
chevy and the Ukrainian Party 
authorities ban rival organiza- 
tions led by the Popular Move- 
ment of Ukraine (Rukh), and 
"use decisive methods” against 
their leaders. The minority of the 
Riyne Party members, headed by 
Colonel V. Martirosian, a com- 
mander of a Red Army regiment, 
USSR deputy and leading mem- 
ber of Rukh, opposed the majo- 
Tity’s call fro а crack-down. 

Immediately following the 
Rivne Party conference, Col. 
Martirosian addressed a meeting 
to over 1,000 people which con- 
demned the majority's decision. 
This was followed yesterday by 
other mass public meetings thro- 
ughout the Rivne region. 

Col. Martirosian has said on 
repeated public occasions, and 
most notably at the Rukh Con- 
gress in September 1989, that he 
and other like-minded comman- 
ders in Ukraine will not us mili- 
lary force against the popular 
movement. Soon after the Rukh 
Congress, Col. Martirosian was 
criticized by General Gromov, 
the former Red Army comman- 
der in Afghanistan, for expres- 
sing this view. 

The vote by the Rivne re- 
gional Party conference is the 
first major counter-attack by 
Party members in Ukraine who 
fear for their political livelihood 
following the watershed event on 
21st of January this year. On 
this wintry day, in Rivne as well 
as throughout Ukraine, well over 
half-million people held public 
meetings and created a human 


chain between Kiey and Lviv, 
which passed through Rivne, to 
remember the proclamation of 
the non-Communist Ukrainian 
Republic in Kiev on 22nd 
January 1918. 

The military intervention in 
Azerbaijan and the subsequent 
hunting down of the leaders of 
the Azeri Popular Front is 
beginning to galvanize anti-re- 
formers. The Rivne Party's de- 
mand that the opposition be 
repressed bids an ill omen for the 
4th of March elections of depu- 
ties to the Supreme Council of 
Ukraine. Rukh and its other al- 
lies grouped in the Democratic 
Bloc, as well as the Donbas mi- 
ners’ strike committee and other 
democratic groups, are hoping to 
win a decisive majority in the 
new “Parliament” of Ukraine, If 
this opposition wins, there will 
be a political sea change in the 
Soviet Union. The collapse of 
the communist Party in Ukraine, 
the USSR’s industrial and agri- 
cultural heartland with a popu- 
lation of sixty million, will ha- 
ve a far greater impact on the 
Kremlin than what has already 
happened in Azerbaijan and the 
Baltic republics. 


"1 
Volunteers | 
Needed for St. John of God I 
Books & Tapes Association Й 
to work one day a week | 
in their store. ї 

The store is a non-profit 
business devoted to і 
upholding the teachings І 
of the Church. І 
Call: 434 - 5172 І 
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PROFESSIONAL SALES CAREER 
Financial Planning is the clientele by representing the 
field to be in if you are res- largest investment group of 
ponsible, aggressive and its kind in Canada. Whether 
have the drive and initiative you are now a professional 
to cam a six-figure income! salesperson or would like to 
become one, for a rewarding 
lifetime career opportunity. 
Send resume or phone: 

PAUL DENIS 
BALA NAIDOO 
Division Manager 
Investors Group 
10160-112 Street 
Edmonton, Alta. 
TSK 2L6 
Telephone: 424-3000 


selves," 

He said he supports the estab- 
lishment of a multi-party democ- 
racy in Ukraine and if that means 
the Communists should give up 
power, so be it. 

"They (the Communists) had 
power for over 70 years and they 
blew it. So now they have to pay 
for it." 

Chomyn said the AUUC wants 
to get away from being a 
political organization and become 
more of a cultural and social one, 
though it will continue to take 
positions on issues affecting 
workers and farmers, 

The AUUC (originally called 
the Ukrainian Labor-Farmer 
Temple Association) arose in the 
1920's and aligned itself poli- 
tically with the Communist Par- 
ty of Canada. 

It gained considerable support 
during the depression years, but 
was banned by the Canadian 
government in 1940 because it 
followed the pro-Nazi policy of 
the USSR during the period of 
the Hitler-Stalin non-aggression 
pact of August 1939. It was dur- 
ing this period that the Canadian 
government organized the Uk- 
rainian Canadian Committee as 
an umbrella of all the other 
Ukrainian organizations. 

When the Nazis invaded the 
USSR in 1941, the AUUC 
regained favor and reached its 
peak during the late forties and 
carly fifties. 

However Khrushchey's revela- 
tions of Stalin's crimes and the 
Soviet invasion of Hungary in 
1956 seriously undermined the 
AUUC. Other blows included 
former member John Kolasky's 
revelations of russification in 
Ukraine in the early sixties and 
the Soviet invasion of Czecho- 
slovakia invasion in 1968. 


UKRAINSKA KNYHA 


A Division of Demo Trade Limited 
Together with V/0 Vneshposyltorg 

Prepaid Custom Free Parcels to Ukraine, Byelorussia, Latvia, Lithuania, Estonia, Kazakhstan, the 
Russian Federation and other parts of the Soviet Union. 

All postal rates, USSR duties, and handling charges can be prepaid in Canada at no additional cost to the 
addressee. A new schedule of duties with lower rates із in effect! 

The list of items which are allowed in the postal licensed parcels have been significantly expanded to 
include manufactured goods such as clothing, footwear, fabrics, leather, haberdashery, cosmetics, 
electrical household appliances, musical instruments, radioelectronic equipment including radios, cassette 
players, TV sets, video cameras and players, compact cassettes, and spare parts to them, automobile 
supplies, household utensils, children's toys, articles of religious worship and religious origins including 
icons, crosses, rosaries, Bibles, Koran, Talmud and numerous other items. 

Foodstuffs such as coffee (ground and instant), tea, spices, chocolates, cheese, vegetable oil, dry 
soups in packages, bakery products, dry fruit, baby food, nuts, yeast and many other food products can 
also be sent. 

Up to 20 kg can be sent AIR MAIL or regular mail to friends or relatives in Kiev, Lviv, lvano-Frankivsk, 
Chernivisi, Moscow, Leningrad and other cities, through Ukrainska Knyha, its branches or affiliates across 
Canada. 


* Rapid Development and 
Promotion 

* Profit Sharing Bonus 

* Stock Purchase Program 
* Group Benefits 

* National Advertising 

* True Job Security 


Those selected will be 
trained to offer complete 
financial services to a broad 


Investors / Building futures 
Group / since 1940. 


“LEADERS IN QUALITY SINCE 19727 


Perogy & 
Cabbage Rolls 


FOOD SERVICE 
CATERING 
AUXILIARIES 
FUND RAISING, etc... 


Ж 
Made 


HERITAGE FOODS LTD. 
14515 - 124 AVENUE 
EDMONTON, ALBERTA TSL 382 


Please call and visit these stores across Canada: 
Ukrainska Knyha 

Ukrainian Service Centre | 
Orbit Со 

АВС Remnants and Dry Goods Lid. 
Alfred's Textile Store 
Firchuk's Textiles Ltd 

West Arka 

Arka London 
Kuzyj's Variety 40 Facer St, 
Lambeth Leatherwear | 
Sakas Parcel Service 
Silesia Со 37 Hallemo Ave., _ 
Dominion General Store 
Paul's Music and Book Supply 
Stachiw Variety 322 North May | | 
Kobza International Corp. 


613A Selkirk Аме., Winnipeg, Мап., R2W 2М2, (204)586-2407 

873 East Hastings St, Vancouver, B.C., МБА 1R8, (604)253-8642 
“"_10219-97th St. W., Edmonton, Alta., T5J 015, (403)422-5693 
3891 boul. St. Laurent, Montreal, Que., H2W 1X9, (514)844-9098 
695-697 Queen St. W., Toronto, Ont., M6V 1Е6, (416)368-4556 

й ЗВ 610 Queen St. W., Toronto, Опі,, M6J 13 (416)364-5036 
2282 Bloor St. W., Toronto, Ont, M6S 1М5, (416)762-8751 
"680 Dundas St, Е., London, Ont., NSW 224, (519)438-5271 
St. Catharines, Ont, L2M 5Н5 

ТОЮ Wellington St, London, Ont., N6B 214 
Tt Giantern Ave., Hamilton, Ont, L8P 2T9, (416)528-4834 
Welland, Ont., L38 ЗАВ 
4151 boul. St Laurent, Montreal, Que., H2W 1Y7, (514)845-9608 
“~__222-20th St. W. Saskatoon, Sask.,S7M OW9, (206)244-6072 
Ps St, Thunder Bay, Ont, P7C 3P9, (807)623-0819 

253 Lakoshore Bivd. W., Toronto. Ont, M8V 1M3, (416)253-9314 


For more Information about prepaid parcels to the Soviet Union, please call: 


UKRAINSKA KNYHA 
962 BLOOR STREET WEST 
TORONTO, ONTARIO, M6H 1L6 
Telephone: (416) 534-7551 
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Convenient Luxury 
At the Heart of our City 


Сі 


Enjoy modern facilities and northern hospitality in: 
The Miiners Mess vx The Gold Room 
The Mackenzie Cocktail Lounge 
The Mackenzie Dining Lounge 
The Rec Hall ух The Caribou Room 
The Yellowknife Deh-Cho Boardroom 


INN cere: cor 


Logislatve Assembly of the М.М. т 


BOX 490, Yellowknife, Northwest Temilories X1A 2N4 
Phone: (403) 873-2601 


Reservations Phone: 873-2600 Telex: 034-45524 


(UPB-Rome) — Ukrainian 
Catholic Church officials in 
Rome have confirmed that on 
January 23, 1990 in the Church 
of the Transfiguration in Lviv, a 
meeting was held during which 
bishops and faithful of the Uk- 
rainian Catholic Church in 
Ukraine declared the 1946 Synod 
of Lviv invalid and uncanonical 
and also declared that the Church 
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Ukrainian bishops declare 
1946 Synod to be invalid 


will now function as a fully 
legal entity within the Soviet 
Union, 

Archbishop Volodymyr Ster- 
nyuk of Lviv, ranking prelate of 
the Ukrainian Catholic church in 
Ukraine and the official repre- 
sentative of His Eminence My- 
roslay Ivan Cardinal Lubachiv- 
sky, presided over the meeting. 


Говор'ю по-українському 


Other bishops present were Ві- 
shop Sofron Dmyterko, bishop 
of the Eparchy of Ivano-Fran- 
kivsk, Bishop Ivan Semedij, 
bishop of Uzhorod and Muka- 
chiv, Bishop Pavlo Vasylyk, 
coadjustor and bishop of the 
Eparchy of Ivano-Frankivsk and 
Bishop Julian Voronowsky, au- 
xiliary bishop of the Arche- 
parchy of Lviv. 

An estimated 200 Ukrainian 
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Joseph Husak 
PHOTOGRAPHER 
- Weddings " Portraits 
+ Groups " Family 
- Graduation 
454-8994 428-0550 


CHARTERS TO UKRAINE 


HELLO UKRAINE 

KIEV-LVIV-TERNOPIL 

15 days From $2495.00 To $2999.00 

DEPARTURE: May 20; June 3; July 1, 29; August 26; 
September 9, 23. 


THE BEST OF UKRAINE 
KIEV-CHERNIVTSI-TERNOPIL-LVIV-Y ALTA 

15 days From $2599.00 To $2999.00 

DEPARTURE: May 20; June 17; August 12; Sept. 9, 23. 


LONG STAY: 

VISIT WITH FAMILY AND FRIENDS 
'A' GOLDEN UKRAINE 

KIEV 4 days, LVIV 9 days 

15 Days From $2399.00 To $2899.00 


‘B' HOSPITABLE UKRAINE 

KIEV 4 days, TERNOPIL 9 days 

15 days From $2399.00 To $2899.00 
DEPARTURE: May 20 to September 23. 


FESTIVE UKRAINE 

KIEV-ZAPORIZHY A-ODESSA-LVIV 

15 days From $2599.00 To $2999.00 

DEPARTURE: June 3; July 1, 15; August 12; Sept. 9, 23. 


HORSEBACK RIDING & CAMPING 
KIEV-POLTAVA & REGION 

15 days prices n/a 

DEPARTURE: July 29; August 12. 


ADVENTURE TOUR TO COSSACK LANDS 
KIEV-POLTAVA-ZAPORIZHYA 

15 days prices n/a 

DEPARTURE: May 20; September 9, 23. 


oO ITINERARY 16-1 


KIEV-POLTAVA-KHARKIV-ROSTOV/DON-KRASNODAR- 


MOSCOW 
15 days prices n/a 
DEPARTURE: June 3,17. 


Oo ITINERARY 16-3 


KIEV-ROSTOV/DON-KRASNODAR-SOCHI-LENINGRAD 
15 days prices n/a 
DEPARTURE: August 26. 


DNIEPER RIVER CRUISE 

15 days prices n/a 

A luxury cruise ship will be your hotel for 14 days. Comfort- 
able 2 bed cabins with private facilities, full board, sightseeing 
at all stops, a chance to fish, swim in the Dnieper, and sun on 
its banks. Sightseeing at all stops by motorcoach. 

YOU MAY PREPAY FOR YOUR RELATIVES IN 
UKRAINE TO JOIN YOU ON THIS CRUISE. 
DEPARTURE: July 20. 


1013 Bloor St. West 
Toronto, Ont, M6H 1M1 
(416)537-2168 


oO ALONG THE DNIEPER RIVER 


— BY HYDROFOIL, 

12 days prices n/a. 

Hydrofoil transportation on the Dnieper River will be your 
mode of transportation between all cities on tour, and hotel 
accommodations provided in all cities visited. 

KIEV 1, CHERKASSY 2, ZAPORIZHYA 5, KIEV 4, and 
including stops at Kremenchug, Dnipropetroysk, Kaniv. 
DEPARTURES; May through September. 


"YOUR '90 PASSPORT 
TO THE USSR" 


GEMS & JEWELS 
MOSCOW-KIEV-YALTA-LENINGRAD 

15 days From 52599.00 To $3199.00 

DEPARTURE SUNDAY: April 29; May 6, 13, 20, 27; June 
10,17, 24; July 8, 15, 22, 29; August 5, 12, 19, 26; 
September 2, 9, 16, 23; October 7, 14; November 4. 


STAR CITIES 
MOSCOW-KIEV-TBILISI-SOCHI-VOLGOGRAD- 
LENINGRAD 

22 days From $3499.00 To $3799.00 

DEPARTURE SUNDAY:May 13, 27; June 3, 17; July 1, 15, 
29; August 5, 19; September 2, 16, 30. 


THE BEST OF THE USSR 
MOSCOW-LVIV-YALTA-KIEV-LENINGRAD 

22 days From $3599.00 to $3899.00 

DEPARTURE SUNDAY: May 6, 20; June 3, 17; July 1, 15; 
August 5, 19; September 2, 9, 30. 


CENTRAL ASIA 
MOSCOW-SAMARKAND-BUKHARA-TASHKENT- 
LENINGRAD 

15 days From $2999.00 To $3399.00 

DEPARTURE SUNDAY: April 29; May 13, 27; June 10; 
July 8; August 5, 26; September 9, 23; October 7, 14. 


CENTRAL ASIA AND THE CAUCASUS 
MOSCOW-DUSHANBE-SAMARKAND-TASHKENT-BAKU- 
TBILISI-SOCHI-LENINGRAD 

22 days From $3599.00 to $3999.00 

DEPARTURE SUNDAY: May 13; June 3, 17; July 1; 

August 5, 25 September 9, 16, 30; October 14. 


THE BIG TRAIN RIDE: 

TRANS-SIBERIAN EXPRESS 
MOSCOW-NOVOSIBIRSK-KHABAROVSK-IRKUTSK- 
LAKE BAIKAL-TASHKENT-SAMARKAND-BUKHARA- 
YALTA-LENINGRAD 

29 days From $5199.00 to $5399.00 

DEPARTURE SUNDAY: May 27; June 24; July 29; 
September 2, 16. 
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Corporation 


Catholic priests attended the me- 
eting along with the faithful of 
the Ukrainian Catholic Church 
who were represented by Ivan 
Hel head of the Committee for 
the Defense of the Ukrainian 
Catholic Church in Ukraine and 
Ivan Hretchko, a committee 
member. 


The primary resolutions of the 
meeting were: 


1) The so-called Lviv Synod 
of 1946 is uncanonical and 
illegal; 

2) This so-called synod was 
held under the threat of loss of 
life of the participants; 

3) The resolutions of this sy- 
nod were invalid from the start; 

4) this meeting of January 23, 
1990 in effect, establishes the 
Ukrainian Catholic church in 
Ukraine as legal; and 

5) The government of the 
USSR should fully rehabilitate 
the Ukrainian Catholic church as 
a social institution; it should 
compensate the Church and re- 
turn to it all churches and pro- 
perties including the archives and 
library of Metropolitan Andrij 
Sheptytsky. 

Myroslav Ivan Cardinal Lu- 
bachivsky, Rome-based head of 
the Ukrainian Catholic Church 
made the following statement: 

"I welcome the actions taken 
by our hierarchy, clergy and 
faithful in Ukraine. This historic 
meeting demonstrates that our 
Church in Ukraine sees itself as 
a legal body and will not be 
constrained by the 1946 pseudo- 
Synod of Lviv. 1 am confidently 
hopeful that the government of 
the USSR will soon fulfill the 
requests of our Church and will 
expand our current rights to 
register to full legal status." 

Following the Lviv meeting, 
a memorial service was held in 
the for the repose of the souls of 
Metropolitan Andrij Sheptytsky 
and Patriarch Josyf Cardinal 
Slipyj. 


Intours 
establishes 
Joint venture 


The travel company Intours 
Corporation has recently estab- 
lished a joint-venture with the 
USSR agency, Intours, which 
will become the first such opera- 
tion to be Canadian controlled. 

Ray Dowhopoluk, president of 
Intours, says the new company 
will be able to better serve 
tourists visiting Ukraine and 
other areas of the USSR, as well 
as encouraging tourism from 
Ukraine to Canada. 

He also is planning to bring 
people in from Ukraine in order 
to teach them marketing 
techniques in the travel industry. 

Dowhopoluk said he also 
hopes this can be used as a lever 
in making the ruble convertible. 

Head office for this company 
will be in Toronto. 

Intours has been in business 
for 32 year. 
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Hnatyshyn sworn in 


Daniel Drolet 
Ottawa Citizen 

With a fanfare of trumpets, a 
21-gun salute and three oaths of 
allegiance to the Queen, Ray 
Hnatyshyn was sworm in Mon- 
day Jan. 29/90 as Canada's 24th 
Governor General. 

Canada's political elite crow- 
ded into the Senate chamber to 
witness the ceremony installing 
the 55-year-old Saskatchewan 
Lawyer as the Queen's represen- 
tative. 

The new Governor General 
pledged to champion the envi- 
ronment, help fight illiteracy, 
encourage community service 
and champion the needs of the 
aged. 

And he paid special attention 
to his Ukrainian roots by calling 
attention to the promise of 
multiculturalism and фе 
problem of racism. 

"On that future day when I 
leave this office, I will have 
succeeded if Canadians have a 
stronger sense of themselves and 
of each other," Hnatyshyn said. 

Hnatyshyn delivered much of 
his speech in improved French 
— he's been criticized for his 
unease in the language and has 
been brushing up on it, And he 
referred to his own family's 
arrival in the country in 
Ukrainian. 

Prime Minister Brian Mul- 


UC Church 
releases new 
Statistics on 
congregations 
Rome, — Ukrainian Catholic 
church officials in Rome have 
received updated statistics from 
Ukrainian Catholic Church so- 
urces in Ukraine regarding the 
number of parishes which are 
currently functioning as Ukra- 
inian Catholic and the number of 
priests who formerly served in 
the Russian Orthodox Church 


and have now asked to join the 
Ukrainian Catholic Church. 


In а 16 January telephone con- 
versation with Ukrainian Catho- 
lic bishops who were in Mos- 
cow for meetings with repre- 
sentatives of the Holy See and 
the Moscow Patriarchate, it was 
reported that an estimated 600 
churches in Ukraine are currently 
functioning as Ukrainian Catho- 
lic, 700 congregations have app- 
lied for registration with Soviet 
officials and an estimated 350 
priests who formerly served in 
the Russian Orthodox Church 
have asked to be accepted as 
priests in the Ukrainian Catholic 
Church and have been accepted 
by a Ukrainian Catholic bishop. 
These statistics are representative 
of larger cities and towns. 
Figures for smaller towns and 
villages are still being compiled. 

The avove reported activity 
has occurred since the Council 
for Religious Affairs of Ukraine 
announced an 1 December 1989 
that Eastern Rite Catholics in 
Ukraine had been granted the 
night to officially register their 
congregations. In some areas, 
(1.6. the city of Ivano-Frankivsk) 
there are no longer functioning 
Russian Orthodox churches. 
Those which are not open and 

functioning as Ukrainian Catho- 
lic are closed (including the 
cathedral in Ivano-Frankivsk). 


roney also praised Hnatyshyn 
and his family — Hnatyshyn's 
father was a senator — and added 
jokingly that as Governor Ge- 
neral, Hnatyshyn would have to 
remain neutral and hide his 
preference for the Saskatchewan 
Roughriders and the Edmonton 
Oilers. 

Although fewer than 100 
people gathered outside the 
Centre Block to witness Hna- 
tyshyn's arrival under chilly, 
overcast skies, the ceremony 
went off without a hitch. 

Hnatyshyn and his wife Gerda 
left 7 Rideau Gate — an official 
residence next to Rideau Hall 
used for distinguished visitors — 
shortly before 11 a.m. local 
time. 

Still private citizens, they 
were driven by car to Parliament 
Hill. 

But the honors and pomp 
quickly caught up with them. 

Mulroney, his wife Mila and 
Lowell Murray, leader of the 
government in the Senate, were 
on hand to officially greet them. 

Hnatyshyn delivered a bilin- 
gual reply to each of the three 
oaths of investiture administered 
by Mr. Justice Antonio Lamer, 


of the Supreme Court of Canada. 

After signing the oaths in the 
Oath Book, plain old Ray 
Hnatyshyn became His Excel- 
lency the Right Honorable Ra- 
mon John Hnatyshyn, P.C, 
C.C. C.M.M., C.D., Q.C. 


с. michaels 
xtenoeo 
are centre 

OCePEYVO! 
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Volunteers Wanted 
for 
St. Michael's Extended 
Care Centre 
7404-139 Avenue, 
Edmonton 
phone: 473-5621 
ask for Winnie Lesick 
"Spread a little cheer, 
as you begin this 
New Year!” 


Give a helping hand with 
shopping, portering, crafts, 
bingo, writting letters, 
reading or outings. Small 
favours are greatly 
appreciated. 


An Affair with Excellence 

Building your own CUSTOM HOME begins with a passion. It's a consum- 
ing desire to create a home that is your mark of taste and EXCELLENCE. 
Few share that commitment. We are one of the few! 

As true CUSTOM HOME builders, we approach each new home in the 
same way an artist views his canvas. And when complete, the masterpiece is 
savored. 

Our success is generated by past client referrals. We are now building for 
their children, and hopefully, in the future, their grandchildren. 

Now building in Wedgewood Ravine Point and The 
Country Club 
To Plan Your "Affair with Excellence” visit our 
Showhome at 115 Weaver Drive 
Also building in Wolf Ridge Estates, Country Club Estates 


a VE ROBEN Showhome Hours 


Mon. - Thurs, 2-8 p.m. 
Closed Fridays 

Showhome: 481-9114 Sat. - Sun. 1-5 p.m. 

Pager; 480-6490 

Office: 457-3850 

©. KAY KNIBBS 


ACHIEVERS REAL ESTATE GROUP 
#207, 9700-105 Avenue 

Edmonton, Alberta TSH 4J1 

Bus. (403) 421-1668 

Fax. (403) 428-8400 

O. KAY KNIBBS 

Sales Associate 
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Transport 


You're looking for a four-wheel drive 


with top performance. You want a diesel 
power-plant that gobbles up the least 
possible fuel. Well, with just a little 
effort, the following information guide 
can be yours. 


The 71990 Fuel Consumption Guide” 
can answer all your questions: you'll get 
reliable data established through extensive 
tests and calculations carried out by the 
manufacturers of all the 1990 vehicles 
available on the Canadian marketplace. 


Thanks to this information, you can 
make an intelligent choice...a vehicle that 


uses less fuel, helps you save money, 
reduces pollution and conserves our 
natural resources. 


And that'll take you a long way! 


The guide is available free of charge by 


simply filling out the following coupon 
and sending it to us: 


resi ooo Riel Gonsumpacn Gute 


es 


ree 1990 Fuel Consumption Guide 
Transport Canada 
Ottawa, Ont 
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5 soon as possible, send me a copy of 


the 1990 Fuel Consumption Guide 
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AVP |. 


Зліва на право: Зоня Прийма, Леона Прокоп — Коресп. секретарка; Марія 1 Всесв. o. В. Волошин — Духовний дорадник; Катерина Петецька -- Секретарка 


Чаба -- Касирка; Анна Сірман — Голова другого відділу ЛУКЖК; Анна 
Буртняк — Преса | почесна членка ЛУКЖК; Дорис Личак — Зас. голови; 


Марія Нецик — Голова Епарх. управи ЛУКЖК; Марія Поренчук -- Голова; 


Відділ ЛУКЖК при Катедрі Св. Йосафата 


20-го травня, 1941 р. 


зорганізовано при катедрі 
Св. Йосафата Товариство 
"Добра Воля", з метою пра- 
цювати не тільки для своєї 
церкви | церковної! громади, 
але вести ширшу громад- 
ську працю серед україн- 
ської спільноти, та співп- 
рацювати 3 канадськими 
харитативними та суспіль- 
ними організаціями. 


Коли, 1944 р. створено 
Краєву організацію ЛУКЖК, 
статут цієї організації при- 
йнято на провінційному 
з'їзді Альберти в 1954 р, в 
Едмонтоні, Товариство "До- 
бра Воля" стало ПІ відді- 
лом. У великій мірі відділ 
причинився до розбудови 
нашого духовного, куль- 
турного | національного 
життя в Альберті. 


Від березня 1958 р. до лю- 
того 1981 р, Існував другий 
відділ ЛУКЖК "Добра Воля" 
молодих жінок, з метою ор- 
ганізувати "Діточий Садок". 


DRIVER OWNER 


FOR SERVICE AT THE TOP CALL CO-OP 


ALBERTA CO-OP TAXI 
TAXI 


OPERATED 425-8310 рі5РАТСН SYSTEM 
FOR SERVICE AT THE TOP CALL CO-OP 


Річні збори ЛУКЖК 
"Добра Воля" 

Відділ  ЛУКЖК "Добра 
Воля", при катедрі св. Йо- 
сафата відбув Річні Збори з 
вечерею в понеділок, 11-го 
грудня, 1989 р. в готелі 
Шетов Луї, в присутности 
65 членок і пароха, Всес- 
вітлого о. Василя Воло- 
шина, духовного дорадника 
відділу. 

Достойними гостями бу- 
ли: голова Епархіяльної 
управи ЛУКЖК п-і| Марія 
Нецик, радна міста Едмон- 
тону, n-i Катруся Чічак | 
голова другого відділу 
ЛУКЖК при катедрі п-і 
Анна Сірман. 

Голова n-i Марія Порен- 
чук привітала присутніх | 
представила гостей при 
головнім столі. 

По вечері почалася діло- 
ва частина програми під 
проводом Марії Семков. 


Секретарювала Зоня При- 
Яма. 

Всесв. о. Василь Волошин 
провів молитву за помер- 
ших членок. Анна Буртняк 
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FIRST COMPUTER 


Поздоровляємо з нагоди Свята Державности 


ПРИ 
EAS їх 


хоч 5 


М о і 


ТЯ, ale оф 


78 


Друкуємо українською мовою 
Charlie Kozak Owner 


Ph:424-5220 
Fax: 424-9494 


10967 - 97 Street 
Edmonton, AB 
TSH 2M8 


ACCENT 


PRINTING LTD. 


(Downstairs in Ukrainian News Building) 


Церковне - 


відчитала 
танніх Річних Зборів, який 
прийнято. 

Слідував привіт від Епар- 


протокол  ос- 


хіяльної голови 0 Марії 
Нецик. Вона висловила при- 
знання відділові за дов- 
голітню, жертвенну працю 
після завдання нашої ор- 
ганізації ЛУКЖК. Епархія- 
льна голова пригадала, що 
з чотирнадцятих бувших 
голів Епархіяльної управи 
ЛУКЖК Едмонтонської Епа- 
рхії, сім були членками 
відділу ЛУКЖК "Добра Во- 
ля". Також сказала, що де- 
сять членок ЛУКЖК Ед- 
монтонської Епархії були 
відзначені Почесним член- 
ством конгресом ЛУКЖК. 
Сім з них були членками 
цього відділу, 

Анна Сірман, голова дру- 
гого відділу ЛУКЖК "Доб- 
ра Воля" в своїм слові 
привіту подякувала 3a 
співпрацю | за поради. 
Просила щоби членки за- 
охочували молодших жінок 
ставати в ряди другого 
відділу. 

Слідували звіти членок 
Головної управи, а це: ре- 
кордової секретарки Кате- 
рини Петецької, кореспон- 
денційної секретарки Ле- 
они Прокоп, касирки Марії 
Чаби, потім звіти | по- 
одиноких комітетів. Праця 
проводилася в різних на- 
прямах. 

Відділ нараховує 122 чле- 
нки, 6 нових членок при- 
було за 1989 рік, сказала 
Катерина Колба від член- 
ського комітету. 

Відділ фінансово жерт- 
вував на слідуючі цілі: 

Катедру св. Йосафата, ime- 
нини Владики Димитрія 
Грещука, "Українські Вісті", 
журнал ЛУКЖК "Наша До- 
рога", Осередок опіки св 
Михаїла на "Стінний жи- 
вопис", стипендію за укра- 
Інську мову на Універси- 
теті Альберти в Едмонтоні, 
радіо-передачі СКЕР І 
СКЮА, українські ресурси 
| розвиток двомовних 
програм, Фонд дітей калік 
Північної Альберти, пара- 
фію св. Миколая з приводу 
посвячення прибудови 


церкви, молитовники до 
України, "Товариство св. 
Софії, Фонд Марії Дими, 


видання книжок "Христос 
посеред нас", дітям до Пер- 
шого Св. Причастя, вивіски 
оголошення школи (дво- 


мовної) в Ширвуд Парк, 
Альберта. 

За Культурно-освітній 
комітет, звітувала Стефанія 
Брода. Цей комітет дбав про 
духовну або культурну 
точку під час кожного за- 
сідання, влаштовував ви- 
стави на різних імпрезах, 
піддержуючи українські 
традиції, давав показ печи- 
ва пасок для дітей. 

Флоренц  Войвітка  зві- 
тувала від Комітету від- 
відин хворих в місцевих 
лікарнях | Домах Опіки. 
Відділ уряджував Св. ЛІ- 
тургії в них для хворих, в 
часі Великодня доносили 
пасочки хворим. 


Господарський комітет 
при помочі членок зай- 
мався кожною  імпрезою 


відділу | парафії під про- 
водом Posanil Шибіцької. 
Пресовими  референтками 
були Анна Буртняк | Люба 
Дашир. 

За Телефонічний комітет 
звітувала Леона Прокоп, 
комітет повідомляв членок 
про засідання | важніші 
справи. 

Слідував звіт праці го- 
лови Марії Поренчук. Вона 
репрезентувала відділ на 
різних імпрезах,  спів- 
працювала з комітетами в 
кожній ділянці. Як деле- 
гатка брала участь в 16-му 
Конгресі ЛУКЖК, | 24-my 
Епархіяльному з'їзді 
ЛУКЖК. Вона зложила щи- 
ру подяку Всесв. о. Василе- 
ві Волошину за духовні 
науки під час кожного 
засідання, | подякувала 
членкам за співпрацю 

З приводу 45-ліття нашої 
організації ЛУКЖК, голова 
пані Марія Поренчук по- 
дбала щоби відзначити 
бувших голів Відділу cno- 
вами признання | квітами 
Ti голови, що були при- 
сутні, | були відзначені є 
Катерина Петецька, Анна 
Буртняк, Емілія Жарська, 
Марія  Семков, Катруся 
Чічак, Надя Крайчий, Оля 
Саварин, Стефанія Брода, 
Марія Хаба, Марія Порен- 
чук, Емілія Саганська, До- 
рис Личак | Анна Сірман. 

Також відзначено  по- 
чесних  членок 0 ЛУКЖК. 
Катерину Петецьку | Анну 
Буртняк Згадано | Анну 
Прийму, визначну діячку 
нашої організації ЛУКЖК 
Вона є почесною членкою | 
бувшою головою нашого 
відділу. Членки відділу | 
почесні шчленки 9 ЛУКЖК, 
Олена Грабар | Антоніна 
Кучер перебувають в Домі 
Опіки. Згадано покійних 
членок Марію Демчук, 


ї поч. членка ЛУКЖК; Марія Семков — Бувша голова; Катруся Чічак — Радна 
м. Едмонтону; Надія Крайчи. 


Ольгу Федак, Марію Елчин, 
які були членками відділу 
і почесними членками 
ЛУКЖК 

Зоня Прийма дала звіт 
Контрольної комісії і пос- 
тавила внесок на уділення 
абсолюторії уступаючій уп- 
раві, який прийнято одно- 
голосно. 

Від  Номінаційного ко- 
мітету Катерина Апонюк 
відчитала запропонований 
склад нової управи на 
наступний рік який прий- 
HATO 3 оплесками. Марія 
Поренчук в друге прийня- 
ла головство на наступний 
рік, | просила членок о 
співпрацю. 

Всесв. о. Василь Волошин, 
духовний дорадник відділу 
прийняв обов'язок на на- 
ступний рік. Слід згадати, 
що з перервою він прова- 
див цей відділ вже 16 років, 
яко духовний  дорадник. 
Всесв. отець подякував го- 
ловам | членкам за працю. 
Він сказав, що не може 
уявити собі парафії без 
відділу ЛУКЖК. 

Річні збори відділу за- 
кінчено нашим гимном "0 
Спомагай Нас Діво Маріє". 

АннабБуртняк 
— Пресова Секретарка 


Вибрана управа на 1990 
рік: 

Екзекутива: Духовний до- 
радник -- Всесв. о. Василь 
Волошин; Бувша голова — 


Марія Семков; Голова — 
Марія  Поренчук; Місто- 
голова — Дорис Личак; 


Секретарка — Катерина Пе- 
тецька; Коресп. секретарка 
— Леона Прокоп; Касирка — 
Марія Чаба. 

Комітети: Духовний: 
Анастасія Косюр, Катерина 
Колба; Культурний: Сте- 
фанія Брода, Марія Семков, 
Катерина Jlarona; Наша 
Дорога i Членство: Кате- 
рина Колба; Репрезентантка 
Залі Верховина: Емілія 
Саганська; Шпитальнняй: 
Флоренц Войвітка, Стефанія 
Амброз, Марія 0 Братус, 
Марія Басараб, Марія Місик, 
Марія Біднар, Марія Щур. 
Катерина Папуга, Марія 
Ковальська; Суспільний: 
Анна Костюк, Емілія Петрик, 
Анна ШЛемішка, Єлисавета 
Оверко, Донна Пижик, Анна 
Куць, Софія Войновська, 
Емілія Жарська, Телефон- 
ний: Стефанія Чижовська. 
Оля Дробот, Анастасія Ла- 
зовська, Марія Шербанюк, 
Софія Осташек; Преса: Анна 
Буртняк, Люба Дашир; 

Контрольна комісія: Соня 
Прийма, Стефанія Ендрус, 
Анна Федина 
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24-ий З'їзд Централі 
Епархії Саскатуну 


Двадцять-четвертий 3"зд 
централі української ка- 
толицької епархії Cacka- 
туну та П складових ор- 
ганізацій відбувся в днях 
17-19-го листопада 1989p. 
Предметом нарад З'їзду 
було: "Чи я є сторож мого 
брата?" -- взяте з книги 
Буття. Преподобна Сестра 
теодозія, Сестер Св. Йо- 
сифа, управителька Дому 
Святого Йосифа для ста- 
рших віком | немічних, 
увела присутніх в релігій- 
но-духовне міркування: 
"Хто я є, | що я є." Персо- 
нальне відношення до теми 
і відповіді доводили до 
особистого погляду на світ 
та його окруження. Після 
цього відбулася проба 
співу церковних пісень | 
спільного самоілкового 
співу Божественної Літур- 
гії після тексту одобрено- 
го CHHOAOM української 
католицької ієрархії, під 
проводом Всес. о. Пралата 
Р. Лужного. 

В суботу 18-го листопада 
була відслужена Божест- 
венна Літургія в церкві Св. 
Василія, а так слідувала 
коротка літургійна молит- 
ва і снідання в Парафіяль- 
ному центрі. 

В президії З"зду засіли: 
Ексцеленція Кир Василій 
Филевич -- Епарх Саскатун- 
ський, Роман Лалач - пре- 
зидент Української като- 
лицької централі CacKxa- 
чевану, д-р Роман Бучок — 
Епархіяльний президент 
БУКК з Вінніпегу, Петро 
Камінський -- Епархіяль- 
ний президент БУКК Сас- 
качевану, Евгенія Павлюк — 
Епархіяльна голова ЛУКЖ 
Саскачевану, Лавріан Габ- 
рух -- голова Епархіяль- 
ного  УКЮ  Саскачевану, 
Глен Лекач -- президент 
Парафіяльної Ради парафії 
Cs. Василія. 

Першу доповідь виголо- 
сила Преп. Сестра Теодозія 
CCA., а тема П доповіді 
була: "Наші Брати й Сестри в 
Бразилії — також українці." 
Ця ТП доповідь побудована 
на Il спостереженнях, під 
час Її недавніх відвідин в 
Бразилії. Преп. Сестра го- 
ворила про життєві обста- 
вини B Бразилії. Після 
докладу запропоновано 
декілька порад відносно 
помочі нашим братам в 
Бразилії. 

Тема промови пані Роми 
Новаковської з Норт Бат- 
тлефорду була: "Дар Сво- 
боди". Вона говорила про 
допомогу й опіку над ук- 
раїнськими біженцями в 
різних європейських кра- 
ях. Започаткований плян з 
апробатою Преосвященно- 
го Владики Кир Василія, 
вона також представила 
NAH спонсорування ук- 
раїнських 0 біженців. Хоч 
цей епархіяльний проєкт 
був започаткований в за- 

ранні сторіччя  україн- 
ського поселення в Канаді, 
бо насправді договір з 
ханадським зд урядом був 
підписаний ще 21-го трав- 
ня 1982 р. покійним Вла- 
дикою Кир Андрієм Робо- 
рецьким. Цей договір з ка- 
надським урядом затвер- 
джує, що  Саскатунська 
Епархія є частинно від- 
повідальна за цих україн- 
ців котрим признано сус- 
пільне становище (статус) 
біженців. Спонсорами-по- 
ручниками можуть бути 
парафії, організації | чи 
родини | вони є відпові- 
дальні за біженця, чи бі- 


женців за котрих пору- 
чаються через період од- 
ного року від дня в'їзду до 
Канади. Ця доповідь вик- 
ликала зацікавлення цим 
проєктом, бо домагання ще 
дальше приходить. 

Пізніше пані Емелія По- 
намарофф 3! CackaTyHy 
виголосила свою доповідь; 
"Не маємо проблем — ми ж 
католики." В своїй доповіді 
прелегентка вказала Ha 
деякі соціяльні, моральні, 
етичні | етнічні проблеми 
посеред нашого  україн- 
ського католицького сус- 
пільства. Брак | старіння 
священиків | духовних осіб 
примушує вірних брати 
більшу участь в зростанні 
та проводі нашої Церкви. 

Останню доповідь виго- 
лосив Всесв. о. Пралат Py- 
дольф Лужний, Духовний 
Дорадник Української ка- 
толицької централі Cac- 
качевану. Тема його до- 
повіді була: Український 
канадський мученик". Цьо- 
го року проминає сорок- 
річчя від мученичої смерті 
Преосвященного Кир Ни- 
кити Будки, першого ук- 
раїнського католицького 
єпископа Канади. Він уп- 
равляв Українською ka- 
толицькою  епархією від 
1912 до 1927 років. А задля 
лихого здоров'я повернув 
на батьківщину. В 1946 році 
був арештований больше- 
вицько-московською 
владою, засуджений Ha 
сибірську каторгу A там 
помер 6-го жовтня 1946 ро- 
ку. Відділ Лицарів Колюмба 
імені Преосвященного Ни- 
кити Будки в Ріджайні 
приготовляє до друку кни- 
жку про нашого першого 
Єпископа, а хто мав би зни- 
мки зв'язані з активністю 
доби Преосвященного Кир 
Никити Будки, то просить- 
ся надсилати, щоб їх було 
можна помістити в цій 
книжці. 

Також делегати мали 
нагоду приступити до 
Тайни Сповіді та оглядати 
виставки місцевих талан- 
тів. Всеч. о. В. Василишин 
мав виставку його різьби; 
Всечес. о. В. Костюк по- 
казував його здібності в 
декорації писанок, Всечес. 
о. І. Мельник мав виставку 
своїх олійних картин, а 
Всесвіт. 0. Монсеньйор Р. 
Лужний мав серію побіль- 
шених  знимок з місць дії 
подорожі з тисячо-ліття 
нашого Християнства. Му- 
зейний комітет, БУКК | 
ЛУКЖ також мали пред- 
мети, що їх можна було ог- 
лядати, чи закупити. Були 


своєчасні серії "відео", що 
їх можна було купити. 

В суботу вечером від- 
бувся бенкет в авдиторії 
парафії Св. Василія. Між 
присутніми були: предста- 
вник Римо-католицького 
Архиєпископа К. Галпина; 
місто Ріджайну репрезен- 
тував посадник міста. Був 
репрезентант Провідника 
опозиції, а прем'єр Грент 
Дівайн прислав листа вип- 
равдуючись, що не мав 
змоги бути присутнім | 
побажав успішности в на- 
радах З'їзду. Почесть Гос- 
подині бенкету віддано пані 
Соні Сагаш, активній чле- 
нкині ЛУКЖ. 

Говорила пані Е, Панама- 
рофф про Епархіяльний 
музей. Вона наголошувала 
конечність нових можли- 
востей, де можна би було 
приміщувати неоцінені ска- 


рби нашого минулого. Вша- 
новано також  175-річчя 
народин Тараса Шевченка. 

В неділю ранком була 
відправлена Архиєрейська 
Свята Літургія з всенарод- 
нім-самоілковим співом. 
Після Святої Літургії була 
перекуска, офіційні фото- 
графії | кінцева загальна 
сесія 

Кінцеву загальну сесію 
очолив уступаючий пре- 
зидент Української като- 
лицької  централі Cacka- 
чевану Роман Лалач. Від- 
читано сімнадцять резо- 
люцій. Поміж цими резо- 
люціями, резолюція про 
ротаційний | плян місця 
центральних установ Цен- 
тралі українців католиків 
Саскачевану була ширше 
продискутована. Пан Лалач 
передав під розгляд листу 
кандидатів до центральних 
установ, яку присутні при- 
йняли, а нововибраний го- 
лова Централі коротко по- 
дякував за вибір. Через 
наступні два роки управа 
Централі українців като- 
ликів Саскачевану, як також 
управи БУКК | ЛУКЖ ос- 
тають в Ріджайні, а пізніше 
будуть перенесені! до Йор- 
ктону 

Членами Централі укра- 
Інців католиків Саскачева- 
ну є наступні: голова — 
Глен Лекач; місто голова — 
Степан Винник; скарбник — 
Василь Березний; рекор- 
довий секретар — Юрій 
Лазурко. 

В додатку голови-пре- 
зиденти входять в склад 
членів Централі. Від БУКК: 
Федір Наконечний, від 
ЛУКЖ: Джейн Павлюк, від 
УКЮ Андрей  Лалач. В 
засіданнях Централі також 
беруть участь  парохи 
місцевих церков і п'ять 
вільних членів. 


Відбулося зібрання 
пам'яті Сахарова 


(УНВІС) — 17 грудня 1989 
р. в центрі Мукачева на 
Закарпатті члени РУХ-у | 
Товариства Митрака про- 
вели невеликий мітинг 
пам'яті академіка Сахаро- 
ва. Виступили активісти 
РУХ-у ArHeta  Поташник, 
Борис Качур, Павло Феда- 
ка, Богдан Дикий, член УГС, 
Ярослав Каричак та інші. 
Понад 200 мукачівців, при- 
сутніх на мітингу вша- 
нували пам'ять Сахарова 
хвилиною мовчання. 
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LIL AND WALTER PICHE (403) 471-0883 


я У УУРИРИНИ ПРРНИРИНИВИ РОВНО 


Дайте нам Ваші погляди 
щодо майбутности 
альбертського довкілля. 


Якість нашого життя, та наше здоров'я залежать 
на продовження високого рівня нашого 
довкілля. Щоб зберігати, покращити, та мирно 
співнити з довкіллям, сьогодні ів 21-ому 
сторіччю, Альбертським відділом довкілля 
розвинуто десять принципів на яких можна 
виробити нову легіслацію довкілля. 


Ці принципи вже кілька років розвиваються та й 
будуть дальше мінятися щоб відзеркалювати 
сподівання альбертців. 


Ми Вас запрошуємо до участи в процес змін щоб 
допомогти затримати нашу провінцію в провідній 
ролі збереження нашого довкілля 


Ці десять принципів представлено в документі, 
“Toward the 21st Century” , що дасть Вам нагоду 
передати нам Ваші погляди 


Щоб одержати Ваш примірник, задзвоніть на 1-800- 
661-9691, або виповніть анкету та пішліть 1 
сьогодня. 


Допоможіть нам спрямовувати майбутність 


альбертського довкілля. 


ЕММІВОММЕМТ 


The Hon. Ralph Klein 

Minister of Environment 

Room 130, Legislature Building 
Edmonton, Alberta 

T5K 2B6 


Yes, | want to give you my views on 
Alberta's environmental principles. 

Please send me “Toward the 21st Century” 
and postage paid reply envelope. 


Address 
City 


, Alberta 


Postal Code 


Французьке ім'я 
Українська душа 


Edmonton's Ukrainian 
Hotel with a French name 
Ask for our Ukrainian Menu 


+ Try our Famous Sunday Brunch, 
10 AM to2 PM 


Chateau Louis 
11727 Kingsway Ave 
Edmonton, Albena 

TSG 3A1 

Ph. 452-7770 

Toll free Reservation Number for 
Westem Canada 1-800-661-9843 
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* Tuxedos For All Occasions * 

* Bridal Gowns & Acc. * Parties * Wedding 
Supplies * Invitations * Graduations * Cruise 
Wear * Tuxedo Acc. in over 50 Colours * 
PERSONALIZED FAST SERVICE IN STOCK 
SERVICE BY THE EXPERTS 
UKRAINIAN SPOKEN 


424-1666 


10217-106 ST. EDMONTON 


HOME OF THE PENGUIN 


Electronics 220 


specifically designed to work in UKRAINE 


WEST EDMONTON MALL 
Store й2426-8770 - 170 St., Phase З — 2nd РІ. Entrance #57 


We Import and distribute every kind of 
220V electronic equipment such as 
VCR's (Video) - Video Cameras " Т.М. Sets " Portable апа other Stereos 
» Computers " Transformers 110-220, 220-110 + Kitchen Appliances 
+ Video Games " and more 


Wide selection of brand names 
Panasonic " Sony « Sharp - Akai " Hitachi " Toshiba " J.V.C. " and others 


Sell Cars 
Money Exchange (Good Rates) 


Transfer Tapes 
From МТМО to РАМ Secam, PAL/Secam to NTNC 


Low Prices for Quality Equipment 
Reliable Service Guaranteed 
Free Delivery in Canada 


For more information contact Gera Birk at 


Electronics 220 
444-220V, 444-2208 
After hours 481-5260 
Open 7 Days a Week 


For your convenience we can communicate in English, Ukrainian or Russian 


Press conference panel: Left to right; Мугозіау Yurkevych, Mykhailo Osadchy, Dr. Boh- 
dan Krawchenko, Andrew Hladyshevsky. 


Death at the hands of the KGB 
would be a blessing, Osadchy says 


Marco Levytsky 

Were the KGB to kill him it 
would "almost be a blessing 
considering what they've done to 
me in the past,” says Ukrainian 
human rights activist Mykhailo 
Osadchy. 

Speaking at a press conference 
in Edmonton, January 19, the 
poet and activist of Rukh said 
that while political repression 
has been discontinued, an 
alarming trend is the current rash 
of beatings of Rukh activists. 

"All signs point to the KGB. 
Literally not a single week or 
two go by in which news doesn't 
come from all parts of Ukraine 
that some activists for the 
Popular Movement for Restruct- 
uring in Ukraine have been 

Osadchy's own son was ат- 
ong those and he, himself re- 
ceived an anonymous telephone 
call before leaving for Canada in 
which both he and his family 
were threatened with severe 
beatings. 

Even though the odds are 
stacked up against it, Osadchy 
said he expects Rukh to win a 
majority in the March 4 
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HAMBURGERS 
BIRTHDAY PARTIES 
а? FUDDRUCKER'S 


- tour of bakery & butcher shop 

- birthday boy or girl gets a FREE 
meal plus a special birthday 
cookie with their initial on it! 


Other Menu Items include: 


Kid's Meal 
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Taco Salad 


a 
Steak Sandwich. 
бог. Ch 
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4804 Calgary Trail South 


republican elections. 

However, Rukh has no tele- 
phones, computers, no news- 
paper and shares an office with 
the Taras Shevchenko Language 
Society. A campaign is currently 
being conducted in the west to 
provide funds for Rukh’s cam- 
paigns, Osadchy noted. 

The money which will be 
raised will be used to buy 
equipment in the west which will 
then be shipped to Ukraine. 

Another thing Ukrainians in 
the west can do is help spread 
information about Rukh, he 
added. 

He also said he believes 
Gorbachev to be a democrat 
except where the question of 
nationalities is involved. 


Even if Gorbachev allowed 
the republics to secede, the 
question is whether the party 
would let him do that, Osadchy 
added. 


Osadcy, a journalist was born 
in 1936 in the Sumy region of 
northeast Ukraine. He was first 
arrested in 1965 for "anti-Soviet 
activities” and sentenced the 
following year to two years in a 
hard-labour camp during which 
time he contracted a stomach 
disease, 

Upon his release in 1968, he 
published Cataract, an account of 
his arrest, trial and imprison- 
ment, which made its way to the 
west. 

He was arrested again in 1972 
and sentenced to seven years ina 
camp, followed by three years 
internal exile, 

Retuming to Lviv in 1981 he 
Spent the next tw-and-a-half years 
under house arrest. 

In 1987 he became fully 
enganed in the national and 
cultural rennaissance becoming 
editor of the literary journal 
Kafedra. 


Freedom is an issue for all 
Ukrainians, Osadchy notes 


By Marco Levytsky 

The issue of freedom in Uk- 
raine is an issue not only for 
those in the mother country, but 
for all Ukrainians around the 
world, says human rights activist 
Mykhailo Osadchy. 

"In this great struggle, we 
should be proud that this chance 
to revitalize Ukraine has come 
within the lifetime of our genera- 
tion," he said, speaking at a pub- 
lic meeting at the Ukrainian 
Youth Unity Centre in Edmon- 


| ton, January 22. 


Osadchy, who was the guest 
for Edmonton's Ukrainian Inde- 


| pendence Day celebrations stres- 


sed the need for the diaspora's 
assistance to the Popular Move- 
ment for restructuring in Ukraine 
(Rukh). 

Currently, the Alberta Friends 
for Rukh are conducting a fund- 
raising drive to provide assistance 
to Rukh in the elections sche- 
duled for March 4. 

Osadchy stated that Rukh 
needs not only material support, 


| but also the help of the diaspora 


in publicizing their goals for 


| democratization in Ukraine. 


He noted that support for 


| Rukh comes primarily from the 


intelligentsia and the working 
class, 

Rukh has had difficulties get- 
ting across to the villages be- 
cause the collective system has 
made peasants totally dependent 
upon the party bosses. The only 
way for the peasants to become 
involved in the political question 
is to guarantee them land owner- 


Mykhai 
ship, he noted. 

Osadchy explained that the 
principle objectives of Rukh at 
this time are directed towards the 
elections with the intention of re- 
placing the existing party appa- 
ratus with a democratic govern- 
ment. 

Only through the election of 

Rukh representatives to the Uk- 
rainian parliament will the issues 
of economic, cultural and politi- 
cal sovereinity be addressed, he 
added. It is economic sove- 
reignity which will allow the 
Ukrainians to resolve the econo- 
mic problems in the country. 
The question of political indepen- 
dence will be addressed at the 
second stage of the struggle. 

Key too is the campaign to 
raise the national consciousnes of 
Ukrainians, particularly in the 
east, he said. Many of the people 
are not even aware of their own 
history. 

"All our energies, of all the 
informal organizations, are direc- 
ted at raising the national dignity 
and national consciousness." 


Osadchy 


Ukrainian Мем5/Українські Вісті Еебгиагу/Лютий 1990 


Left to Right: Citizenship Court Justice and UCC Calgary Past President Sonia Skibo, 


Rukh represents best hope since 
17th century, Calgary UCC told 


By Marco Levytsky 

The Popular Movement for 
reconstruction in Ukraine (Rukh) 
represents “the best opportunity 
for attainment of national goals 
and national statehood to have 
occurred since the seventeenth 
century,” the Calgary Branch of 
the Ukrainian Canadian Commit- 
tee was told January 27. 

Appearing as guest speaker at 
the ОСС banquet commemorat- 
ing the anniversary of Ukrainian 
independence, Dr. David Marples, 
a reasearch associate at the Cana- 
dian institute of Ukrainian Stud- 
ies, said Rukh potentially repre- 
sents the political future of Uk- 
таїпе. 
However, he noted, while the 
Ukrainian Communist Party may 
be discredited, it still retains con- 
trol of the instuments of power 
and the KGB. For Rukh to 
succeed it needs to maintain the 
support of all forces for change 


including the industrial workers 
of the southeast. 


"Yet Ukraine today is a bub- 
bling conglomeration of activity. 
In a very real sense, it has awa- 
kened, it has, if you like, opened 
up to public opinion. Hundreds 
of informal groups have been 
established, many with their own 
newspapers. Virtually all want 
change. There has been a revival 
of Ukrainian literature and langu- 
age, of drama, as writers of the 
past are now rehabilitated. One 
hears Ukrainian spoken in the 
streets of Kiev." 


Nevertheless, Dr. Marples 
cautioned, Ukraine, with less 
than three per cent of the area, 
but 25 per cent of the gross 
national product, including 50 
per cent of steel production, 24 
per cent of coal, 34 per cent of 
nuclear power, 50 per cent of 
sugar and almost 50 per cent of 


the most important chemicals, is 
the single most important 
industrial region in the USSR. 

"It often appears to have 
slipped the minds of Moscow- 
based correspondents that the So- 
viet Union could survive without 
Lithuania, or Estonia, or Latvia. 
Arguably, it could survive if 
Azerbaidzhan seceded. But it 
could not survive without Uk- 
Taine. This point has eluded our 
media, but it did not elude 
Mikhail Gorbachev.” 

Thus, when reform began in 
other republics, the lid was kept 
on Ukraine, he continued. But 
the Chornobyl nuclear disaster 
led to an unprecedented public 
awareness of Ukraine's situation. 

This provided the impetus for 
the popular movement which fo- 
cussed on the ecological ques- 
tion, along with the national is- 
sue and led to demands for econo- 
mic sovereignity, Dr. Marples 
noted 


OPERATED BY THE 
OVER 45 GROUP SOCIETY 


EMPLOYERS! 


List your job and personnel requirements. 


We have registered unemployed persons 
45 and over with skills ranging 
from management to general labor. 


- 
й 


Elaine Politylo, CTC 


re 


Funded by the Alberta Government 


Room 711, McLeod Building 
10136 - 100 Street 


429-0271 


Charters to Ukraine 
from Toronto departing 
May 20 — September 23 
15 days from $2399.00 
4 Tours to the Ukraine 
via Air Canada and Finnair. 
Departure dates for 1990: 
May 06 — May 27 — $3,513.00 
June 10 —July 01 — 3,753.00 
July 15 -- Aug. 05 — 3,753.00 
Aug. 05 — Aug. 26 — 3,753.00 
Sep. 02 — Sep. 23 — 3,753.00 
Visitors' to Canada fares 
from Edmonton to Montreal 
OW — $371.00 


Come one, come all to the 


8th ANNUAL YOUTH FESTIVAL 


to be 


DATE: 


held at: 


Sunday March 4, 1990 


UCC Calgary President Nick Topolniski holds up Shey- 
chenko medallion that was recently awarded Irena Riznyk 
for her work for the UCC. Riznyk is the secretary of the 
Calgary Branch. In the background is Michael Hantsh, 
master of ceremonies for the evening. 


TIME: 2:00 p.m. 


PLACE: Jubilee Auditorium 


TICKET PRICE: $7.00 
and reserved seating. 


Tickets for the FESTIVAL 
are available now by calling Ollie at 
488-1469 after 5 p.m. (or leave message). 


{Owned and operated by LEYDEN'S Funeral Home Lid.) 
304 - 18th Avenue S.W., Caigary — 228-4422 
Claresholm — 625-3212 
WHOLLY Самара OWNED & OPERATED 


Calgary Aven Since 1930 So tell your family, friends, relatives and come out to 


enjoyable afternoon of Ukrainian Dancing entertainment. 
CEM СОРОКАН — У І власник an enjoyable aft | 8 


правитель 
John Lesiuk — Manager 
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INTERIOR DECORATING LTD. 
Guaranteed Workmanship 
. Padded Valance " Bedspreads 
+ Vertical + Upholstery 
» Venetians 


"We Create Dreams” 


474-8546 | 19315 - 11 8 АМЕ. 


ete 


- Balloons 

« Russians 

+ Romans 
2A years 
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Edmonton 
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Join us at 
CBCC for: 


The Mystical Journey 
June 18-22, Audrey Whitson, MA 


Critical Issues in 

Vowed Religious Life 

June 25-29, Thomas D. Maddix, CSC, MA, MA, 
D.Min. 


Reading and Praying the Scriptures: 
Alone or with Others 
July 2-6, CBCC Staff 


Taking a Chance on God: 
Experiences and Stories of Growth, 


Transformation and Revitalization 
July 9-13, Thomas D. Maddix, CSC, MA, MA, D.Min. 


Models of God: Exploring the Familiar, 
Recovering the Ancient, 

Visioning the New 

July 16-20, Audrey Whitson, MA 


Building the Kingdom: 
A Christological Exploration 
July 23-27, Raymond Papenfuss, CSC, MA 


To reserve the facility for a meeting 
or private retreat during the summer or to 
register for the summer or our eight-month program, 
please contact: 


Catholic Bible College 


of Canada 
A Centre for Lay Formation 
Р.О, Box 1410, Canmore, AB TOL OMO 
(403) 678-6554 Fax (403) 678-6122 
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Father David Motiuk blessing the water outside at Darling Ukrainian Catholic Church, 
Newbrook, Jan. 6 1990. 


A first for Newbrook Church 


Lillian Gurba 

On January 6, 1990 history 
for a little country church was 
made, It was in the Darling Uk- 
таіпіап Catholic Church of the 
Holy Spirit in the Newbrook 
area. 


The tradition of the Ukrainian 
Church — the blessing of water 
is carried out annually on or 
around Epiphany, (Theophany, 


Jordan Day) — the day Jesus 
was baptized in River Jordan. 

This year, for the first time in 
the history of our church, the 
Blessing was done outdoors. An 
ice cross was constructed by 
John and Peter Toronchuk from 
blocks of ice cut out of a nearby 
lake with power saws. 


The weather was beautiful, 
enabling those present to wit- 
ness and partake in th sermon. 

Father David Motiuk our pa- 
rish priest, performed the bles- 
sing after the Divine Liturgy. 

Parishoners partook in the 
drinking of the Holy Water and 
were able to take some home for 
later use. 

The blessing of homes by 
Father David followed. 


Lviv conference issues statement 
on Vatican-Russian Orthodox talks 


A conference called by leading 
members of the Ukrainian inte- 
lligentsia on January 10, 1990 
concluded with the drafting of a 
document which sets out the 
reality of the religious situation 
in Ukraine for the benefit of the 
participants of the Vatican-Ru- 
ssian Orthodox talks. The docu- 
ment is addressed to the parti- 
cipants of the talks: the secretary 
for the Papal Eastern Congre- 
gation and His Excellency, Arch- 
bishop Мугозіау Marusin. 

The meeting, organized by the 
Popular Movement in Support 
of Restructuring (Rukh) and 
Memorial Society, regards the 
legalization and rehabilitation of 
the Ukrainian Catholic Church 


HEAD OFFICE: 
804 SELKIRK AVENUE 
WINNIPEG 4, MANITOBA 


ANNOUNCING R.R.S.P. ANNUITIES 


The Ukrainian Mutual Benefit Association is pleased to announce: 
+ Registered Retirement Savings Plan Annuities " Income Averaging Annuities 


+ Educational Indowment Policies 


Compare These Features: 


— Free $1,000 of term insurance to age 75 for each $10,000 you deposit! 


— Rates that are competitive with all major life insurance companies! 


— Variety of Plans to suit your needs: 
«Ше annuity paid for as long as you live 


* joint and last survivor life annuity paid for as long as you or your spouse lives 


* payments can be guaranteed for 5, 10 or 15 years 
Remember These Important Facts: 
— Only payments made to you are subject to income tax 
— You must be between the ages of 60 and 71 


— You may use the assets of any R.R.S.P. issued to you including those held at а bank or trust company 


— Atage 65 you may use the $1,000 pension income deduction 
Support Your Association 


The Ukrainian Mutual Benefit Association is a non-profit fraternal organization. 
Any profits earned by the Association are retumed to you, its members. 


For further information call: Exclusive Alberta Agent HARRY KURYLO 437-1185 


(UCC) as a pressing problem 
that requires immediate reso- 
lving. Hesitation in resolving 
the issue on the part of the 
Soviet government is proof that 
the policy of perestroika and 
democracy is just fiction, claim 
the resolutions of the conference, 
because articles 1,2,7,9,18 of the 
UN Declaration on Human Ri- 
ghts are being constantly vio- 
lated. 

The Vatican delegation which 
will visit Moscow this month 
will continue the discussions on 
the status of the UCC, which 
were initiated by М. Gorbachev 
during his visit to the Pope. 

Participants voiced concern 
that Ukrainian Catholics were 
unhappy at the secretive nature 
of the talks between the Vatican, 
the Soviet government and the 
Moscow patri , 

The document contains а 5 
point list of demands which was 
approved by the conference. 

are: 


1) To condemn and acknow- 
ledge the illegality of the de- 
cision taken by the Lviv Coun- 
cil of 1946, which made the 
Church illegal. Archival docu- 
ments of the period and objective 
articles in the democratic Rus- 
sian press based on these docu- 
ments prove that the ‘council’ 
was a purely political act orches- 
trated by the Soviet government 
in collusion with the NKVD. 


2) To grant the UCC legal 
Status. 


3) To recognize the hierar- 
chical structure of the UCC in 
Ukraine and its head as Arch- 


bishop Cardinal Myroslav Ivan 
Lubachiysky. To grant the Ukra- 
inian Catholic clergy in Ukraine 
full possibilities of fulfilling 
spiritual work. 


4) To organize an immediate 
return of the largest Ukrainian 
Catholic Church — the Cathe- 
dral of St. George along with the 
adjoining buildings that the St. 
George's architectural complex. 
To grant moral and material 
compensation to the repressed on 
th part of the Soviet government 
to all members of the clergy and 
believers, in particular to retum 
all other churches and church 
property which were expropriated 
by the government of the USSR 
in favour of the Russian Ortho- 
dox Church after 1946. 


5) to open religious middle 
and high schools, to restore the 
monastic orders, to allow the 
Church to engage in charity and 
missionary work, religious lay 
orders and societies. To permit 
the Church the unhindered right 
of contact with Rome as well as 
with the Ukrainian Catholic 
diaspora. 

The document adds that the 
UCC is prepared to cooperate 
with other denominations, that 
respect its historical, territorial 
and material rights. The rehabi- 
litation and legalization of the 
UCC would be in accordance 
with the process of perestroika 
and democratization and with the 
spirit of ecumenism and Chris- 
tian brotherly love, which is 
being put forward by the Ru- 
ssian Orthodox Church. 


Support our 
Advertisers 
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Ukrainian Immersion morning class 


Sadochok re-established 
at St. Josaphat's Cathedral 


Marianna Savaryn 

Over the last few years more 
young families have been emer- 
ging, at St. Josaphat’s Cathedral, 
and with that, new needs have 
arisen, 

One such need came to the 
attention of the newly formed 
"Ukrainian Catholic Women's 
League of Canada, Branch 2", at 
its inception meeting back in 
April of 1989. Halia Yarovenko 
(nee Savaryn), mother of three 
young children, mentioned that 
because of the increasing number 
of children between the ages of 
three and four, it would be ap- 
propriate to consider re-estab- 
lishing a "Sadochok" or pres- 
chool here at the Cathedral. Ma- 
hy years ago she recalls atten- 
ding a Sadochok at the Cathe- 
dral, but because the number of 
children dwindled, it closed. 

While considering the re- 
establishment of the Sadochok, I 
thought it might be fun to get 
together with "stay-at-home" 
mothers and their children at the 
Cathedral once a week so that 
the children could play together, 
and the mothers could socialize. 


Over a period of four months, 
May through August, mothers 
and children did get together, 
firstly at St. Josaphat’'s Cathedral 
and then at various parks, such 
as the one adjacent to the Kins- 
man Athletic Centre. We also 
alternated meeting at the mo- 
ther's homes. This was a integral 
part of the evolution of our 
Sadochok because these same 
mothers became involved in the 
Sadochok. When September ca- 
me, a Sadochok Executive was 
formed to find the proper loca- 
tion, design a classroom, get a 
license, hire a teacher, and regi- 
ster children, Our goal was to 
begin classes in January of 
1990. 


Several people were inter- 
viewed and the decision was 
unanimous on the choice of 
teaching staff. Our Executive 
hired Oresta Wowk, a young 
Ukrainian pre-school teacher 
from Poland, who came to Ed- 
monton early in November after 
having taught in Toronto for 
five years, Oresta has an excel- 
lent command of the Ukrainian 
language and has come to learn 
the English language through 
her Canadian pre-school job 
experiences. She is cheerful, 
intelligent, and highly sensitive 
to the needs of young children. 

Our Teacher's Aid is Nadia 
Sech who has been in Edmonton 
for just over two years. She has 
been a parishioner at St. Josa- 


phat's Cathedral since she came 
and responded to an advertising 
in the church bulletin to the 
President of the Sadochok. She 
has an unrivalled wealth of ex- 
perience from 26 years of tea- 
ching youngsters. She too has 
an excellent command of the 
Ukrainian language and a gentle 
disposition towards children. 

To date, our enrollment is 14 
children, and we anticipate the 
number will increase rapidly, as 
will the number of classes, to 
keep an excellent teacher to child 
ratio. 

Our program currently runs 
Tuesdays and Thursdays with the 
moming class being the Ukra- 
inian Immersion (children whose 
first language is Ukrainian and 
who feel most comfortable using 
the language), and the afternoon 
class being Bilingual Ukrai- 
nian/English (children who may 
use Ukrainian and English or 
exclusively English at home). 
Both classes are conducted in 
the Ukrainian language with the 
knowledge that those children 
who may not have the chance to 
speak the language at home will 
have this opportunity at the 
Sadochok (bilingual class). 

We welcome any applications 
for registrauion forms and hope 
that this will fill the needs of 
our young families. 

For further information write 
to: St. Josaphat's Cathedral, c/o 


SADOCHOK, 10825-97 Street, 
Edmonton, AB; Т5Н 2M3 or 
call: Anne Sirman at 478-9764 
or Marianna Savaryn at 469- 
0467. 
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E. GRUBEN'S 
TRANSPORT LTD. 


GENERAL CONTRACTORS 
SAND & GRAVEL 
HAULING & SPREADING 
CRANES - CATS - LOADERS 
- BOMBARDIERS - 

- BUS CHARTERS - 


EDDIE GRUBEN, OWNER 
Phone 


(403) 977-2530 


P.O. Box 177, Tuktoyaktuk, N.W.T. XOE 1С0 
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TOTEMB 
Edmonton 


FORT ВО. 
13303 Fort Road 


475-1723 
Calgary 


Edmonton Trail 
4215 Edmonton Trall 
NE. at 40 Ave 


230-1071 


DON’S РО 


Midnapore 
14815 Bannister Road 
Off Macleod Trail 


256-4990 273-8280 288-5455 
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UILDING SUPPLIES 


EOMONTON Red Deer 


SOUTH 
8775-51 Ave. GAETZ AVE. 
АТ 77 ST. 


465-9681 
342-5095 


NOW OPEN 
SUNDAYS 


EDMONTON WEST 
156 Street & 118 Avenue 


451-1981 


Bowness 
Trans Canada Hwy. 
at Bowness 
Cloverieat 


Forest Lawn 
52 Street Across 
from Zellers 
Forest Lawn 
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HOT WATER TANK 
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CLEANED FOR 


15814-131 AVE., EDMONTON 


5 BENEFITS WHEN HEATING SYSTEM IS 
CLEANED REGULARLY 
1. HOUSEWORK MADE EASIER: 
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FURNACES — DUCTWORK — WATER HEATERS 
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Українці на Литві ор 


Донедавна = якщо 
доходили до нас якінебудь 
вістки про життя українців 
в СРСР -- поза межами 
Української Республіки, мо- 
жна було Ix підсумувати 
хіба трагічним висловом 
Тараса Шевченка: "На всіх 
язиках все мовчить". Якщо 
були A якісь глухі вістки, 
десь ще в 1960-их роках, про 
спроби засновування ук- 
раїнських шкіл у більших 
скупченнях, то були це хіба 
вістки про репресії, які 
йшли вслід за такими спро- 
бами. Здавалося -- все 
завмерло. Але тільки по- 
зірно. Перші леготи весня- 
ної відлиги, дарма, що лиш 
познаки дуже далекої! ще 
весни, пробуджують, як 
виявляється, українців не 
лиш в Україні. Так ось перед 
нами матеріяли Громади 
українців Литви, з осідком у 
столиці, Вільнюсі. 

З них бачимо, що Громада 
ця постала ще осінню ми- 
нулого, 1988 року. Перші 
старання були в напрямі 
української недільної шко- 
ли. Почав вести Ii профе- 
сійний | учитель, | Олек- 
сандер Авраменко. Навчан- 
ня відбувається у примі- 
щенні Дому Вчителя. Шко- 
ла зразу постаралася про 
зв'язки з Україною В Її 
листку-бюлетені "Гомін" 
читаємо подяки за дружню 
допомогу підручниками та 
моральну піддержку -- То- 


вариству української мови 
ім. Т. Шевченка зі Львова, 
Товариству рідної мови — 
"Родовід" з міста Хмель- 
ницький, Літературно-ми- 
стецькому товариству "Тво- 
рчість" з Кам'янця Поділь- 
ського та приватним осо- 
бам по всій Україні, від 
Івано-Франківського до 
Полтави. Знайшли вони теж 
шляхи порозуміння з ук- 
раїнцями Польщі, Німеч- 
чини, Шкільною Радою при 
УККА та з Світовою коорди- 
наційною  виховно-освіт- 
ньою радою при СКВУ. Як 


бачимо,  довголітній Ha- 
сильний летарг не приспав 
їх Ініціятиви й рухливости. 

Попри ведення школи, за- 
клали вони хор, добилися 
радіопередач українською 
мовою, виготовляють ін- 
формаційні летючки та ста- 
тті до преси про Україну, 
запрошують на концерти 
українські ансамблі, неда- 
вно відправилася у Віль- 
нюсі перша українська ка- 
толицька св. Літургія, а 
вслід за цим розпочалася 
боротьба за віддання ук- 
раїнцям-католикам храму 
Святої Трійці, колись ка- 
тедри св. Йосафата Кун- 
цевича. 

Громада шукає україн- 
ських традицій, свого ко- 
ріння на чужій землі, І так 
їх святині-дім, де проживав 
замолоду Тарас Шевченко 


Поздоровляємо з нагоди Свята Державности 


UKRAINIAN RESOURCE 


"ДОПОМАГАЙМО 
НАШІЙ ГРОМАДІ" 


AND 
DEVELOPMENT 
CENTRE 


at 


Grant MacEwan 
Community College 


"LOOKING AFTER THE 
COMMUNITY'S NEEDS" 


If your wish to receive our newsletter and for further information, 
contact 
UKRAINIAN RESOURCE AND DEVELOPMENT CENTRE 
Grant MacEwan Community College, Jasper Place Campus 
Box 1796, Edmonton, АВ, TSJ 2P2 
(403) 483-4474 
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з нагоди Свята Державности 


Реєстрований План 


R.R.S.P. 


‘CLASSIC OPTION' 


—No Limit Guarantee 
—No Penalty Withdrawal 


— He обмежена гарантія 


— Можна вибрати гроші 
без кари 


CAPITAL CITY 
SAVINGS 


Capital City Savings and Credit Union Limited 
Ukrainian Branch — Український Відділ 
10850-97 Street 
Edmonton, Alberta 
TSH 2MS Phone (403) 429-1431 


Only at Capital City Savings 


Полагодимо всі Ваші фінансові справи! 


та могила Якова Голова- 
цького, члена "Руської Трі- 
йці" та співавтора "Русалки 
Дністорвої, що похований 
на вільнюському кладови- 
щі. Вони покликаються на 
міжвоєнні традиції  Ли- 
товсько-українського 
товариства, як теж сягають 
історичними згадками у 
глибину віків, до гармо- 
нійного співжиття  укра- 
Інців з литовцями у спі- 
льній Литовсько-Руській 
державі. 

В нас на руках 8-9 число 
виданого  циклостилевою 
технікою бюлетень Грома- 
ди українців Литви, що 
зветься з дуже  знаменно: 
"Пролісок". Це число при- 
свячене Установчій кон- 
ференції українців Литви, 
що відбулася у Вільнюсі в 
днях 28-29 жовтня 1989. Там 
інформують, що в кон- 
ференції взяли участь гос- 
ті з України, Латвії, Естонії, 
з Москви, Ленінграду, з 
Польщі, попри делегації з 
різних міст Литви. До речі, 
в деяких з цих українських 
осередків плянують теж 
творити українські неділь- 
ні школи. 
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Після обговорення ряду 
співдоповідей, Kondepen- 
ція прийняла численні до- 
кументи-звернення, як ось 
"до українців", "до лито- 
вців", про церкви, про удер- 
жавнення української мо- 
ви. Як можна зрозуміти, 
господарі -- литовці від- 
носяться дуже прихильно 
до українців та піддержу- 
ють їх почини. На прог- 
рамці конференції бачимо 
поруч тризуб та погонь, 
український та литовську 
національну символіку. По- 
при них — море вишивок та, 
зрозуміло, всюди портрети 
безсмертного Тараса 

Чотири делегати від Гро- 
мади українців Литви бра- 
ли участь в Установчому 
з'їзді | народнього руху 
України за перебудову в 
Києві. А у вересні минуло- 
го року українці були 
приявні на нараді в справі 
міжнаціональних відносин 
на Литві. Там речник ук- 
раїнської групи, І. Юзич 
висловив думки, що "шлях 
до порятунку людства 
перед лицем загрози са- 
мознищення можна знайти 
тільки опираючись на ви- 


Лицем до історії 


М. Завадський 

Товариство українських 
сеньйорів ім. Марка Боєс- 
лава в Едмонтоні розпочало 
осінній сезон праці 6-го 
вересня цр. вшануванням 
сл. п. Патріярха Йосифа, 
якого життєвий шлях діл | 
терпінь розказав Всч. о. 
крилош. В. Тарнавський, 
парох церкви св. Юрія. Д-р 
В. Ніньовський переповів 
нам про Парижську конфе- 
ренцію, на якій поляки 
показалися  крутіями та 
обманцями Шахрайством 
вони поневолили Галичи- 
ну, уживши армію Галлєра 
на підбій. Голова В. Ста- 
дничук прочитав про Ли- 
стопад і про Князя церкви 
Слугу Божого Андрея Шеп- 
тицького, Митрополита 
УКЦ. У зв'язку з подіями в 
Україні д-р Ніньовський 
доповідав нам про плян 
Кісінджера відносно Схі- 
дньої Европи, на підставі 
якого усі сателіти СРСР 
мають стати вільними дер- 
жавами, а СРСР має ли- 
шитися московською імпе- 
рією, з часу 1940 р. Знова 
інж. М. Когут подав кон- 
цепцію д-ра Бжезінського 
про розподіл СРСР на 
самостійні держави, а тоді 
вільний світ позбудеться 
ворога ч. 1. По правді це є 
концепція АБН чп. Ярослава 
Стецька. 

Заповіджена "гласність" 
дозволила приїхати з Ук- 
раїни багатьом нашим ді- 
ячам, які загощували до 
Товариства українських 
сеньйорів. От як Юрій По- 
кальчук, який говорив про 
Народний Рух України. 
Сеньйори зробили збірку й 
суму 605 дол. передано ним 
Ha організаційну працю 
НРУ, Знова іншим разом 
були в нас економіст та й 
говорив про самовистар- 
чальність України віднос- 
но плодів та підземних 
багацтв, а інженер про 
занечищення України мо- 
сковським Hal3HHKOM. Oc- 
таннім гостем був у Ce- 
ньйорів E. Сверстюк, який 
поділився з нами вірними 
образами поневоленої Ук- 
раїни, Дуже обмосковлена 
велика Україна будиться 
дуже повільно, але є пев- 
ність, що вона отрясеться 3 
оспалости, Для всіх гостей 
з України ми жертвували 


1355 дол., а на СКВУ, якого 
репрезентував п, Я. Скри- 
пник 490 дол. 

Сеньйори вислухали спо- 
мин Івана Зварича про йо- 
го безвинне засудження 
москалями на 6 років не- 
вільничої праці на Колимі 
та побачили фільм Свя- 
ткування 75-0! річниці УСС- 
ів у Львові, що закінчилося 
відспіванням українського 
славня "Ще He Вмерла 
Україна". Крім поважної 
частини на сходинах були 
також товариські відзна- 
чування уродин, як Лаголи, 
Гвоздецького, Карпа, Лю- 
того, Подільського, Буська, 


ганізуються 


роблений сотнями поколінь 
досвід життя на землі 
кожної нації, Тому загибіль 
одної нації може привести 


до загибелі цивілізації, та, 
як випадення одного ка- 
меня з будівлі може при- 
вести до її руїни". Він теж 
підкреслив, що українці 
Литви вийшли свідомо й 
добровільно, без  якого- 
небудь примусу, на "Бал- 
тійський шлях", відому ма- 
сову демонстрацію дня 23 
серпня, у п'ятдесятиріччя 
пакту Ріббентроп-Молотов. 

У "Проліску" знаходимо 
теж захоплений репортаж з 
участи українців Литви, як 
гостей, на фестивалі "Чер- 
вона рута" у Чернівцях. 

Як бачимо, українці Литви 
пливуть у  життєдайній 
стру! всеукраїнського від- 
родження та не відстають ні 
в чому. Їх "Пролісок", хоч 
скромний на вигляд — 
справжній віщун недалеко! 
весни. Читаючи його, зга- 
дуються слова Великого 
Каменяра: "1 найдужче над 
тим дивувалась зима, що на 


цвіт той дрібний в неї сили 
нема." 


України 


Варави, Осєтка, Фалика, Фе- 
доркова, Лісового, Лукі- 
янця, Думанського, Кінд- 
зерського, Апонюка та Ва- 
лькова. Останній з них 
одержав привіт від посад- 
ника Едмонтону, прем'єра 
Альберти, прайміністра 
Канади та провідників лі- 
беральної партії Альберти 
й Канади. 


Гучне "Многая літа" та 
дружне привітання роз- 
носилося по залі. Під час 
сезону м сходинами  про- 
водив голова В. Стадничук, 
а в його неприсутности 
заступник Іван Лагола. 


Владика Василь жертвує 
$20,00 на інститут 


Саскатун, Саск. — Преосв. 
Владика Василь Філевич, 
український 0 католицький 
єпископ саскатунської епа- 
рхії з кінцем грудня пе- 
редав Фундації інституту 
східньо-християнських 
студій ім. Митр. Андрея 
Шептицького свою першу 
пожертву в сум! десять 
тисяч долярів, зазначуючи, 
що призначує на цю ціль ще 
десять тисяч долярів, які 
будуть  вплачені 0 двома 
ратами 

Зазначуючи, що він має 
надію, що ця пожертва 
поможе вірним зрозуміти 
важливість наміченої праці 
цього богословського інс- 
титуту, | відгукнутися на 
фінансову кампанію з на- 
лежною жертвенністю. 
Преосв. Владика Василь 
підкреслив, що перенесен- 
ня цього інституту до 
Оттави та розвиток його 
праці оголошено  украї- 
нською ієрархією, як офі- 
ційний проєкт УКЦеркви 
для відзначення 100-ліття 
українського поселення в 
Канаді. Фундація інституту 
потребує зібрати три мі- 
льйони долярів, щоб за- 
безпечити працю інституту 
при Університеті св. Павла 
в Оттаві. інститут ім. Митр 
Андрея -- це перший впов- 
ні акредитований україн- 
ський католицький бого- 
словський факультет від 
часу знищення Львівської 
богословської академії 
Хоч існують філософічний 
факультет (Колєгія св. Ва- 


силія в Стемфорді) i се- 
мінарії в Вашінгтоні, Оттаві 
та Римі, все ж таки семі- 
наристи цих українських 
установ досі студіювали 
теологію майже виключно 
на римокатолицьких факу- 
льтетах. Тепер майбутні 
священики Ta інші заці- 
кавлені матимуть змогу 
вивчати свою рідну ти- 
сячолітню спадщину ко- 
ристаючи з повної акре- 
дитації на рівні бакалявра, 
магістра, а згодом | докто- 
ра східньо-християнської 
богословії. Крім курсів в 
Оттаві, Інститут  прова- 
дитиме теж університетсь- 
кими програмами з США та 
в Україні. 

Директором Фундації ін- 
ституту ім. Митр. Шептиць- 
кого на провінцію Саскаче- 
ван є видатна діячка пані 
Марія Чарнецька. 

За дальшими інформаці- 
ями можете звернутися до 
Евгена Черевика на число 
(204) 257-3279. 


Переслідують 


робітника 

(УНВІС) — У Винниці ад- 
міністрація 18-го підшип- 
никового заводу, зокрема 
заступник генерального 
директора Григорик | сек- 
ретар парткому Островсь- 
кий, переслідують робіт- 
ника Петра Сірого за те, що 
він член УГС. Щоб зви- 
нувати Сірого в професій- 
ній непридатності, за вка- 
зівкою адміністрації під- 
роблено протоколи іспитів, 
які він нещодавно складав 
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UC, RO, Vatican Church 
officials meet in Moscow 


(UPB) — Five bishops of the 
Ukrainian Catholic Church in 
Ukraine met simultaneously 
with high-level delegations from 
the Vatican and the Moscow 
Patriarchate of the Russian Or- 
thodox Church in Moscow 
January 16, 1990 to discuss the 
current status of the Ukrainian 
Catholic Church in the Soviet 
Union. This was the first mee- 
ting between bishops of the 
Ukrainian Catholic Church and 
representatives of the Moscow 
Patriarchate and the first joint 
meeting between these officials 
and a delegation of the Holy Sce. 
Uk-rainian Catholic Church offi- 
cials in Rome were briefed on 
the meeting last night by phone 
by their bishops in Moscow. 
Ukrainian Catholic bishops 
attending the meeting were: 
Bishop Filemon Kurchaba, Au- 
xiliary Bishop of the Arche- 
parchy of Lviv, Bishop Sofron 
Dmyterko, Bishop of Ivano- 
Frankivsk, Bishop Раміо Vasy- 
lyk, Bishop Coadjutor with right 
of succession of Імапо-Егап- 
kivsk, Bishop Ivan Margitych, 
Auxiliary Bishop of Uzhorod and 
Mukachiy and Bishop Julian 
Voronowsky, Auxiliary Bishop 
of the Archeparchy of Lviv. Ivan 
Hel, head of the Committee for 
the Defense of the Ukrainian 
Catholic Church in Ukraine was 
also a member of the delegation 
as were Ukrainian Catholic 
priests Hrihory Simkailo, Volo- 
dymyr Vityshyn and Mykhailo 
Vashko, 


Archbishop Volodymyr Ster- 
niuk, archbishop of the Arche- 
parchy of Lviv and Ukraine re- 
presentative of the head of the 
Ukrainian Catholic Church, My- 
тозіау Ivan Cardinal Lubachiv- 
sky, was unable to attend the 
meeting and named Bishop Kur- 
chaba as head of the delegation 
to Moscow. 


Representing the Holy See 
were: Johannes Cardinal Wille- 
brands, pro-president of the Pon- 
tifical Council for the Promo- 
tion of Christian Unity, Arch- 
bishop Edward Cassidy, Pre- 
sident of the Pontifical Council 
for the Promotion of Christian 
Unity, Archbishop Miroslav 
Marusyn, Secretary of the Con- 
gregation for Eastern Churches 
and a Ukrainian Catholic prelate, 
Bishop Pierre Duprey, Secretary 


of the Pontifical Council for the 
Promotion of Christian Unity 
and Monsignor Salvatore Scri- 
bano, Expert on Eastern Church 
Affairs for the Pontifical Cou- 
ncil for the Promotion of Chri- 
stian Unity. 

Representing the Moscow Pat- 
riarchate of the Russian Ortho- 
dox Church were: Filaret, Metro- 
politan of Kiev and Halych and 
Exarch of all Ukraine, Juvenali, 
Metropolitan of Krutitsky and 
Kolomna, Irenej, Metropolitan 
of Lviv and Kirill, Archbishop 
of Smolensk and Kaliningrad and 
head of the Moscow Patriar- 
chate's Department of External 
Affairs. 

A meeting between Ukrainian 
Catholic Church officials and the 
Vatican delegation had been 
scheduled to take place in Lviv 
14 January through 15 January. 
The delegation did not arrive in 
Ukraine, however, and Ukrainian 
Catholic bishops were notified 
the evening of 14 January to 
assemble a delegation and that 
plane tickets for Moscow would 
be available for that delegation. 
The plane tickets were supplied 
by the Soviet Council for 
Religious Affairs, The Ukrainian 
Catholic delegation left Lviv at 
22:00 hours the evening of 15 
January. 


The meetings took place in 
the reception room of the 
Danilov Monastery. The Ukra- 
inian Catholic delegation spent 
an estimated two hours with first 
the Vatican delegation and then 
an additional two hours with 
both the Vatican delegation and 
the representatives of the Mos- 
cow Patriarchate. 


The primary topics of dis- 
cussion were the Moscow Pat- 
riarchate's allegations of violence 
on the part of Ukrainian Catho- 
lics in Ukraine and the churches 
in Ukraine which have become 
Ukrainian Catholic since 1 
December 1989. 


Ukrainian Catholic bishops 
denied the allegations of violence 
both privately with the Vatican 
delegation and in the talks with 
the Vatican and Moscow Pat- 
riarchate delegations. The Rus- 
sian Orthodox did not debate the 
Ukrainian's assertions, On the 
issue of churches, the Ukrainians 
stated that they were not forcing 
any parishes or communities to 
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become Ukrainian Catholic, that 
the people themselves were 
asking for the change. Ukrainian 
bishops also reported that addi- 
tional meetings, with and with- 
out Vatican representation, will 
be held in the coming months in 
Lviv and Moscow. 

"I am encouraged by the talks 
of these delegations," said My- 
гозіау Ivan Cardinal Luba- 
chivsky, head of the Ukrainian 
Catholic Church based in Rome. 
"I believe this is a positive first 
meeting between our bishops 
and the Moscow Patriarchate. I 
am now preparing my own 
delegation to Ukraine and hope 
to take an active interest in the 
future meetings to be held in 
Lviv and Moscow. I am happy 
that the Moscow Patriarchate has 
agreed to continue talks with the 
Ukrainian Catholic hierarchy in 
Ukraine and I am confident that 
these talks will continue in a 
spirit of justice, reconciliation 
and Christian love." 


Dance school 


gets off toa 
leaping start 

The Edmonton School of Uk- 
rainian Dance is off to a leaping 
start. 

Co-director Rick Wacko says 
the school has enrolled 100 stud- 
ents aged three-and-a-half to 25 in 
its first year and is planning to 
perform in the Spring. 

"We're really happy about 
that,” says Wacko. "It’s surpris- 
ing because most schools start- 
ing out have 30." 

The school is planning a year- 
end show in June and has 
organized a senior group called 
Vohon, which will start touring 
presently. 
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indoor gym, complete with running track 
squash and racquetball courts. 
Now is the time to run away to summer. To Head for the Coast Terrace Inn. Where the 
the comfort of the Coast Terrace Inn's spectacular hospitality is as warm аз a Western smile 
Coast Hotels, In Edmonton, throughout B.C 
and the Northwest U.S.A. 


atrium. To a green island under glass, where 
you can dine magnificently amidst tropical palm 
and enjoy our especially popular Sunday brunch 
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Пані Мельничук вивчає дітей 


Садочок при катедрі 


Jacques 
Funeral Home 


Вже 50 років минуло від 
коли зіснувалась програма 
для маленьких дітей при 
катедрі Св. Івана у Едмон- 
тоні. Під проводом Ка- 
тедрального відділу Союз 
Українок Канади,  при- 
близно 1300 дітей корис- 
тались цією україно-мов- 
ною програмою. Цей ca- 
дочок почався як | ма- 
ленька "світличка" для 314 
літніх дітей. Із часом як 
потреби доброго україно- 
мовного садочка побіль- 
шились, то так | побіль- 
шилась ця програма аж до 
того, що цього року існує 4 
кляси з 50 дітьми з цілого 
Едмонтону та околиці. Це 
передшкілля дає дітям 
нагоду, 2 рази на тиждень 
по 3 години, прийти до 
ясної, барвистої кімнати 
садочка і навчитись багато 
пісень, гри, | т.д. все Ha 
приготовку до школи 

Учителька цієї програми, 
дуже здібня з дітьми, пані 
Домка Canura, яка на- 
родилась на Україні і в 


The name Calgary families have 
trusted since 1930 


The Little Chapel on the corner 
centrally located at 240 - 17th 
Avenue S.W., Calgary 


263-6440 


« Traditionally memorial or cremation 
services reasonably priced 
» Pre-arranged funeral services 
available 


GETTING DRESSED 


ne І| 
При 


The Renyi Board Books 


Bilingual 
(Ukrainian/English) 
First Books For 
Children 


Двомовні книжки для дітей 


Four titles superbly illustrated in full-color by Kati Teague. 
Getting Dressed: Explores all the mysteries. 


Канаді вже живеїз років. 
Пані Сапига скінчила науки 
на Україні точно по цій 
ділянці, щоби вчити дітей 
віком наших у садочку. Ця 
талановита жінка, разом із 
помічницею Марією Іван- 
кускою, відкривають двері 
до науки цим дітям ко- 
жного дня. 


Структура програми така 
Є чотири кляси, 3 україно- 
мовні а одна двомовна, | 
вони є розділині для 3 або 4 
літніх дітей. Крім цього, 
двомовна кляса, яка має 3 і 
4  літних 0 дітей разом. 
Програма сама включає 
багато музики-співу, і не 
тільки народні або дитячі 
пісні, але уживаючи спів як 
і спосіб навчання, тобто 
певну пісню співають коли 
час забавки складати, або 
всім ITH до вмивальні, або 
коли садочок вже скін- 
чився, | т.д. 


У клясі діти мають нагоду 
запізнатися з українською 


абеткою, числами, матема- 
тикою, роблять майстру- 
вання, святкують BC! свята, 
та й коли є відповідна 
погода, ідуть до публи- 
чного парку, який нахо- 
диться біля будинку де 
садочок. Разом з приго- 
товкою до різних свят, діти 


св. Івана вже існує 50 років 


роблять колачі, писанки, 
паски | вставляють для 
родини концерти св. Ми- 
колая | кінцевий концерт у 
червні. Також під час року 
діти йдуть на різні ек- 
скурсії — на приклад на 
фарми, на трамвай/метро | 
до української книгарні; 
бачать як виробляють ков- 
басу; на дитячий фестиваль 
у "Ситадел", і т.д. 


Цей садочок існує під 
правилами провінційного 
уряду i приймає 15 дітей до 
кожної кляси. Батьки 
платять місячну вкладку, | 
ще до цього садочок дістає 
"грент" від уряду. Батьки не 
платять за нічого поза 
вкладки, бо садочок пок- 
риває scl | кошти для 
екскурсії, дитячого фес- 
тивалю "Ситадел" | також 
купує всім дітям дарунки 
від св. Миколая. 


Цей садочок дає yni- 
кальну нагоду дітям за- 
пізнати українське това- 
риство з молодого віку, як | 
також мати приємне по- 
чаткове вражіння до науки. 

Садочок при катедрі Св. 
Івана вже приймає реєст- 
рації на 1990-91 рік. Більше 
інформацій можна дістати 
від Дарії: 468--2629, або 
Шерел: 430--6626. 


Створено комітет для 
заснування Укр. ком. партії 


(УНВІС) — 


B Рівному створено оргкомітет для 


Arms апа Legs: How they help us play and run. 
Faces: The happy, sad, clean and dirty varieties. 
Opposites: Explains near, far, sweet, sour and more. 


заснування Української комуністичної партії. Голова 
оргкомітету -- Микола Поровський, що є також головою 
Рівненської регіональної організації РУХ-у. Є вже кілька 
десятків людей, що підтримали заклик оргкомітету. В 
інших містах України, зокрема у Чернівцях, Львові, 
Чернігові, Житомирі та Києві також створюються іні- 
ціятивні групи УКП. Рівненський оргкомітет склав заяву 
солідарности з литовськими комуністами, які створили 
литовську компартію. 


Please send me .. ..copies. 


: wee. Prov .. Code. as 
For direct mailing of gift copies, please enclose mailing address and name of recipient. 


PRICE: eer? 
U.S. $5.45 — including shipping & farting, CON $6.55 including shipping & handling CERTIFIED air 


RADIO (29 ос 


Please allow 3 to 4 wks for delivery 


Payment enclosed L] Please bill me L] 

SALES - SERVICE -INSTALLATION 
AIR CONDITIONING - CAR STEREO " HOME ENTERTAINMENT 
SYSTEMS + MOBILE TELEPHONES « POWER DOOR LOCKS - 
POWER WINDOWS - ALARM SYSTEMS « RADAR DETECTORS 
- REAR WINDOW DEFROST - REMOTE CAR STARTERS 


Make cheques payable to: 
Editions Renyi Inc., OPPOSITES 

Editions Reny! Іпс., 

355 Adelalde St. W., Sulte 400, 

Toronto, Ont., Canada M5V 1S2 


Telephone (415) 586-0009 
Fax (416) 967-3550 


10407-107 Avenue 
Edmonton, Alberta 
TSH OZ9 


(403) 426-5375 


Поздоровляємо з нагоди 
Свята Державности 


9639-82 Avenue 
Edmonton, Aorta 
Tec о 


(403) 433-9191 
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Authorities thwarting registration 
of Ukrainian Catholics in Ukraine 


(UPA) — The process of re- 
gistering Ukrainian Catholic 
parishes in Western Ukraine is 
not going smoothly according to 
the Ivano-Frankivsk branch of 
the Committee in Defence of the 
Ukrainian Catholic Church 
(ucc). 

In an official complaint, dated 
January 11, 1990 addressed to 
the Central Committee and the 
Council for Religious Affairs, 
members of the Commitice state 
that the wishes of many thou- 
sands of believers are being ig- 
nored. It cites the example of a 
letter from the Greek-Catholic 
episcopate of Ivano-Frankivsk, 
to М. Gorbachev, asking that 
the people be involved in the 
important decisions affecting 
their churches. 

According to the complaint 
the policy of the state to legalize 
the Ukrainian Catholic Church 
is being distorted in every po- 
ssible way: 

* In many regions the autho- 
rities are blocking the wishes of 
Greek Catholic communities to 
register their appeals regarding 
the functioning of Greek 
Catholic churches. 

* The process of registration 
itself involves a long drawn out 
process: first at the regional 
level, followed by confirmation 
at oblast level, republican and 
then on an all Union level, 
which clearly testifies as to the 


deliberate attempt at slowing 
down and complicating this 
process. 

+ The mass media has distorted 
the factual situation. Both radio 
and television have claimed of 
violent seizures of churches by 
Greek-Catholics and have repea- 
ted official accusations of ex- 
tremism. Such“groundless state- 
ments have not yet been proved, 
but have given Soviet citizens 
the wrong impressions. At the 
same time the main news prog- 
ramme 'Vremya’ reported about a 
hunger strike by the Russian 
Orthodox bishop, Makariy, in 
protest against alleged "violent" 
actions by Greck-Catholics. In 
actual fact, says the document, 
no violent actions were reported 
by the forces of law and order. 

The bias in reporting such 
news was evident by the fact that 
whilst bishop Makariy was gi- 
ven the opportunity to make his 
case on radio and television, the 
Committee in Defence of the 
Ukrainian Catholic Church's re- 
quests to respond to the accu- 
sation were turned down, The 
document accuses the bishop of 
intensifying the hostility by 
making his statement publicly. 

Other issues raised in the 


bibles which had been sent free 
to the local people by the Ukra- 
inian diaspora, should be sold at 
the highest black market price. 
He was also alleged to have 
cursed Greek-Catholics during a 
service in his church. Whilst 
accusing Greek-Catholics of сх- 
tremism he closed the Voznesen- 
skiy cathedral over the Christ- 
mas period. 

The document concludes with 
a series of demands: 

« That the process of lega- 
lization of the Ukrainian Catho- 
lic Church is conducted on a le- 
gal basis and without deliberate 
complications, 

« That the Soviet government 
declared the ‘council’ of 1946 
illegal. 

+ The immediate rehabilitation 
and legalization of the Ukrainian 
Catholic Church. 

+ The return of all Church 
property including monasteries, 
which were forcibly transferred 
to the Russian Orthodox 
Church. 

« A review of the reasons of 
the many years of persecution of 
Greek-Catholic believers. 

- A the building of new 
churches and the restoration of 
old ones. 
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Twenty-Fifth Annual Shevchenko Lecture | 


Vitalii Korotych 


Editor, Ogonyok (Moscow) 


will speak on 


FIVE YEARS OF GLASNOST 


in English 


Thursday, 15 March 1990, 7:30 p.m. 
Tory Lecture Theatre 11 (TL-11) 
University of Alberta 
Saskatchewan Drive, next to HUB 


For further information contact: 
Canadian Institute of Ukrainian Studies 
tel. 492-2972 


Sponsor: 


Ukrainian Canadian Professional and Business Club, 
Edmonton 


Correction for Lada Canada 


Please note that the price given in the January advertise- 
ment of Lada Canada was for sales in Canada — not the price 
for buying a car for your relatives in Ukraine. Ukrainian News 
apologizes for this mistake and any inconvenience it may 
have caused. 


document bring into question the 
personal integrity of the bishop. 
For example, the "Угетуа" prog- 
ramme omitted to mention that 
bishop Makariy ordered that 


Rukh button available 


A new commemorative button 
has been issued to mark the for- 
mation of a 700-km long human 
chain that joined the Ukrainian 
capital Kiev and the city of Lviv 
on January 21. Organized by the 
Ukrainian opposition movement 
Rukh, the human chain coincided 
with the 70th Anniversary of the 
unification of easter and western 
Ukraine, and was а significant 
show of strength, unity and 
Ukrainian national pride. 

The center of the button is the 
word “Rukh” in Ukrainian, sty- 
lized in the from of the Ukrainian 
national emblem, the Trident. It 
is surrounded by an unbroken 
circle of human silhouettes hold- 
ing hands symbolizing the hu- 
man chain and the solidarity of 
Ukrainians worldwide. 


The predominant colors are 
blue and yellow, as in the nation- 
al flag of free Ukraine. The color 
black symbolizes the dark period 
in Ukrainian history, over 70 
years of Moscow's terror on 
Ukrainian soil, of which is the 
direct result of many Ukrainians 
perishing for no reason, 


- The purpose of the new button 
is to express the solidarity and 
Support of all Ukrainians in the 
free world with our struggling 
brothers in Ukraine, and to re- 


mind ourselves that only through 
cooperation and unity can we 
hope for the democratization and 
eventual independence and sove- 
reignty of Ukraine. 

There was no Canadian TV 
media coverage of the event even 
though the media knew about the 
event will in advance, 


Neither has there been any 
media coverage of the election 
campaign currently going on in 
Ukraine. Elections are scheduled 
for March 4, 


The button is available by 
contacting John Shalewa at (403) 
456-6932, at the Ukrainian 
Bookstore in Edmonton, and 
Orbit Co, Proceeds from sales 
will be donated to Ukrainian 
Charitable Organizations. 


ED'S AUTO SALVAGE LTD. 


« Wrecking Approx. 2000 Late Model Vehicles 
* Installation Service Available 

+ Lower Overhead-Lower Prices 

* Daily Delivery to Edmonton (Mon. Fri.) 


CANADA WIDE HOTLINE SERVICE 


425-9209, 349-4691 


WESTLOCK 


GIVE 


Through the efforts of our company it is now possible to present 
a gift of a car to your friends and relatives in Ukraine. 


Пи 
Й 


І 
| 


ТНЕМ А САВ! 


| ALL 1990 MODELS OF THE LADA! 
| + Allcars fully inspected! 
+ All cars rust-proofed! 
+ All cars covered by standard guarantee on 
parts and labour! 


These cars are ready for pick-up at the 
Leningrad Export Centre of 'VAZ" within 90 


days of recelpt of your order. 


ALBERTA 

CALGARY 

R & А Automobiles 

103 - 4th Street 

T2E 3R8 

Phone: (403) 262-2248 sales 
(403) 294-1329 serv. 


EDMONTON 

Pioneer Auto Lid 

8640 Yellowhead Trail 
TSB 1G1 

Phone: (403) 479-3040 
479-5566 

Fax: (403) 477-9767 


EDMONTON 

Ital Motors Ltd 

10827 -101 Street 

TSH 256 

Phone: )403) 424-5210 sales 
424-0553 serv 


MEDICINE HAT 

Mark's Marine 

Box 1422 

TIA 7N4 

Phone: (403) 526-1600 sales 
526-0392 serv. 


0105 
Olds І троп Sales Lid 
5901 Imperial Way 
Р.О, Box 1090 
TOM ІРО 
Phono: (403) 55 
Fax: (403) 56 


For complete information, contact your closest dealer 


RICHMOND 

Ross International Motors 
5591 No 3 Road 

мех 207 

Phono; (604) 273-1181 
Fax: (604) 273-2463 


BRITISH COLUMBIA 
CAMPBELL RIVER 
Coastline Auto 

2092 South Island Hwy 
VOW 1C1 

Phone: (604) 923-4221 


VANCOUVER 

Boucher Motors Ltd. 

310 East 2nd Avenue 

V5T 101 

Phone: (604) 873-2454 Sales 
(604) 873-1710 Serv. 


CLEARBROOK 

West Oaks Motors Ltd. 
2771 Emerson Street 
V2T 4H8 

Phona: (604) 852-9260 


COURTENAY 

Courtenay Car Centre Ltd 

12-5th St LANG 

VON 3N7 Lang Auto 

Phone: (604) 334-4428 P.O. Box 36 
SOG 2WO 


Phone: (306) 464-2022 


KELOWNA 
Fax: (306) 464-2055 


Avos Motors 
3110 Lakeshore Rd 
V1Y 1W4 


MANITOBA 
Phone: (604) 763-2015 WINNIPEG 


Stenning Economy Motor Cars 
104 Pembina Hwy 

R3L 2с8 

Phone: (204) 475-1283 


PRINCE GEORGE 

Queensway Sales (SERVICE) 

1822 Queensway Ave. 

м21 118 

Phone: (604) 564-7667 

HEAD OFFICE: 
LadaCanda Inc. 1790 Albion Road, 
Rexdale, Ontario, M9V 4J8 
Telephone: (416) 748-2100 Fax: (416) 

748-2107 Telex: 06-989241 
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M. Когут 

Любов, вірність, терпеливість, 
Віра в Бога, це трофеї, 

Що продовжують 

життя BCC людям 

1 заводять в ювілей! 


Звичай відзначування 307 
лотого ювілею подружжя, 
50-річчя вінчання є над- 
звичайно гарний та й ми- 
лий для пари, якій від- 
дається пошану. Крім при- 
ємности, цей чудовий зви- 


UKRAINE... 


... Discover your roots 
with NINA BRACEY 
June 22 - July 14, 1990 
- 23 days 
KIEV-ROVNO-LUTSK-LVIV- 
TERNOPIL-CHERNIVTSI- 
ODESSA 
Cost: 53325.00" 
Further information call: Nina 
Bracey 494-2483 
(Hines Creek) 


4 - as 
Золотий ювілей 


чай містить у собі три важ- 
ливі елементи: релігійний, 
вишкільний або едукацій- 
ний | соціяльний на них є 
побудоване | життя-буття 


родини 

Предвічний Син Божий 
установив св. Тайну под- 
ружжя для чоловіка й 
жінки, які присягли собі на 
життя перед священиком | 
перед Богом Творцем | 
ніхто не може зірвати цієї 
зв'язи тому ані недуга ані 


VISIT 
UKRAINE 


with GEORGE SHAPKA 
May 27 - June 15, 1990 
— 20 days 
MOSCOW-LVIV- 
CHERNIVTSI-KIEV- 
YALTA-LENINGRAD 


Cost: $3325.00° 


EAST-WEST TRAVEL 


12725-82 Street Edmonton, AB TSE 259 
(Lower level Delton Co-op) 


Phone: 476-1577 


*All prices subject to change without notice in accordance with rates in affect at 
time of travel. 


Compliments of Yvonne 


& staff at: 


MOHAWK 
97 ST. MOHAWK 
MGR. YVONNE PALAHNUK 


PH. 429-4434 


The handiest gas store going. 


9652 - 108 Ave., Edmonton, Alberta 


Поздоровляємо з нагоди 


Свята Державности 


L&R 
Chalifoux 


каліцтво ані сльози ані го- 
ре не звільнять партнерів 
від  обітів, добровільно 
взятих на себе. Отже под- 


жжя є не розривне! 
РУ иМкільнНм НА умеп дог 


раджує найперше розгля- 
нутися, роздумати, обмір- 
кувати, пізнати характер, 
серце й душу як то кажуть, 
божому багато десяток ро- 
ків | своїм прикладним 
життям приносили славу й 
честь громаді. Таке под- 
ружжя є взором до нас- 
лідування 

Панство Козяки, яким ді- 
ти справляють цей золотий 
ювілей мали ці ціхи | їх 
придержувалися 

15-го жовтня Wp. діти 
панства Козяків улаштува- 
ли їм небувалу імпрезу в 
50-ту річницю їхнього він- 
чання. 

0 4-й год. по полудні 
Єпископ Британської Ко- 
люмбії, Преосвященний 
Владика Химій, в сослу- 
женні отців Заяця і Го- 
ловайчика обидва ЧЦВВ, 
відправляли | св. Читану 
Службу Божу. Панство Ко- 
зяки ввійшли до церкви св. 
Василія в почоті Лицарів 
Колюмба, napa  ювілятів 
попід шаблями пройшла 
на почесне місце. Найста- 
рший син, Юліян відпові- 
дав своїм дзвінким бари- 
тоно-бассовим голосом, а 
ансамбль "Каштани" співав 
поодинокі літургійні мо- 
литви. Владика Химій ска- 
зав о духовну проповідь, 
підкреслюючи христіян- 
ську набожність, їхню лю- 
бов нашого обряду, церкви 
та народу. Богослужба від- 
служена в намірені подяки 
Ювілятів за ласки, одержа- 
ні від Творця Бога на про- 
тязі 50 років. Опісля від- 
служили Отці Молебень, а 
закінчили "Многаліттям" 
для панства Ювілятів. 

Незабаром опісля всі гос- 
ті в числі 325 увійшли до 
залі Укр. Культурного Цен- 
тру. біля церкви. Простора 
заля була святочно приб- 
рана. Подали Божі блага Із 
смаком приготовлені. Вла- 
дика провів молитву й 
голоси гостей, дзвенкіт на- 


Ukrainian News/Y країнські Вісті Еебгиагу/Лютий 1990 


аж щойно тоді приступати 
до дола, що є Святою 
Тайною. Соціяльний мо- 
мент це погляд нашого ок- 
руження на якесь подруж- 
жя. Дітям, внукам а й пра- 
внукам, приятелям та й 
громаді мило бачити стар- 
ші рідні, що жили, по 


ства Козаків, що живуть у 
Едмонтоні й поза ним 
Головним промовцем був 
адв. Петро Саварин, який 
українською та англійсь- 
кою мовами подав чотири 
напрямні, що витичували їх 
життєвий шлях, а саме: віра 
й любов нашого прадідно- 
го обряду, рідного понево- 
леного, але нескореного 
народу, християнське ви- 
ховання дітей та високо- 
шкільне образування. Пан 
Саварин пригадав про сус- 
пільну працю Ювілята в 
українській | громаді. Tf 
Козяк був між іншими 
головою Брітства Українців 
Католиків | Альберти від 
1941-47 р., був головним ос- 
новником Комітету Укра- 
їнців Канади (1941 у Він- 
ніпегу). Через 11 років був 
касіером Лицарів Колюмба 
в відділі 1184 в Едмонтоні 
(1973-1984). Владика пору- 
шив ті самі точки, підкрес- 
ливши вірність і жертвен- 


вінчання Козяків 


ність рідні Козяків. Опісля 
зложив привіт від уряду 
Альберти й від себе посол 
М. Кардінал. По нім Сестра 
Амброзія від  Провінціо- 
нальних Сестер Служебниць 
прочитала привіт Святій- 
шого Отця Папи Івана Павла 
П-го. Відчитанні були при- 
вітання від Генерал-Говер- 
Hepa Совей та Прем'єр- 
міністра Малруні, та ще 
багато інших 

Tow - цілою програмою 
проводили сини Юліян та 
Йосиф, як господарі. Ме- 
тодій, Іван, Марійка, Надій- 
ка, Ніль і Василь бавили 
приявних своїми оповідан- 
нями з дитячих і молоде- 
чих літ. Присутні реагу- 
вали сміхом і оплесками. 

Цілий час грала легка му- 
зика, а як "вшкварила" укра- 
їінські танки, із-за куртин 
вискочила вихром група 
дівчаток | хлопчиків, в чу- 
дових українських строях 
і затанцювали наші україн- 
ські танці, але так, що всі 
почали ногами перебирати 
по долівці, а на кінець бу- 
ря оплесків рознеслася по 
залі. Ці діточки це внуки й 
внучки Ювілятів. Чудової 

На кінець промовили пан- 
ство Козяки. Пан Козяк го- 
ворив довше про деякі по- 
дії з свойого життя, подя- 
кував ансаблеві "Каштани" 
та паням, що обслугували. 
Спеціяльно дякував Лица- 
рям Колюмба за прекрасну 
несподівану  овацію при 
вході панства Козяків до 
церкви, а пані Козяк подя- 
кувала Владиці, Отцям, про- 
мовцям, дітям, що влаш- 
тували цей ювілей, вну- 
чатам за виведення чудо- 
вих танців | всім, всім гос- 
тям, що прийшли Їх вша- 
нувати. На закінчення всі 
заспівали | "Де згода в 
сімействі". На многі й благі 
літа Ювілятамі 


Золотий Ювілея пройшов 
1 є ще надія, 
Брилянтового діждуться 
Іван І Марія! 


Список жертводавців 
на Українські вісті 
Donors to 
Ukrainian News 


October, 1989 


$5.00 - М. Melnyk, Red Willow, AB; A. Lychowyd, Vancouver, B.C.; 
Dr. W. Katschar, N. Vancouver, B.C. 


$10.00 - M.A. Checknita, Edm. 
November, 1989 


$5.00 - 5. Stefaniuk, Edm.; J. Zwarych, Edm.; А. Wasylchuk, Edm.; 


Mr. & Mrs. D. Kubrak, Edm.; 


$10.00 - N. Chupik, Danbury, SK; W. Mychasiuk, Lethbridge, AB 


$15.00 - М, Duranti, Islington, ON 
520.00 - A. Kardinal, Edm. 
$100.00 - 5. Drozdowska, Edm. 
December 1989 

$4.00 - A. Macur, Edm. 


$5.00 - С. Lototsky, Edm.; J. Padyk, Toronto, ON; МУ. Stebelsky, 
Edm.; W. Yasinski, Hotchkiss, AB; D. Hucul, St. Michael, AB; 
J. Pyrozko, Edm. 

$10.00 - K. Kuzmar, Edm.; І. Bombak, Edm.; Р. Iwance, St. 
Catherines, ON; W. Chamey, Vonda, SK 

515.00 - К. Rowlyk, Elk Point, AB 

520.00 - Dr. М. Warenycia, Edm.; М. Potoczniak, Creston, BC; I. 
Parubij, Edm. 

January 1990 

$3.50 - N. Fedak, Scarborough, ON; P. Kowchuk, Winnipeg, MB; M. 
Kutna, Glendon, AB; Rev. A. Kyszka, Vernon, BC 

$5.00 - W. Pylypchuk, Speers, SK; D. Yurystowski, Edm.; J. Boyko, 
Vancouver, BC; O. Goshlak, Winnipeg, MB; A. Popowich, 
Swift Current, SK 

$5.50 - D. Osietko, Edm.; М. Dusyk, Montmartre, SK 

$8.50 - A. Fedak, Hudson Bay, SK 

$10.00 - Rev, W. Martynkiw, Edm.; 5. Maslij, Edm. М. Sus, Edm.; М. 
Olynyk, Edmonton 

43 - 5, Zawerucha, England 


чиня, ложок та склянок 
творив "модерну симфо- 
нію", Чути було голоси "на 
здоров'я", "на все добре" 
Усі раділи, насичувалися 
й винцем охолоджувалися 
А як наситилися Богу дяку 
віддали за словами Прео- 
священного 

Для уточнення, довгий 
стіл був призначений для 
почесних гостей, як Вла- 
дики, Отців, що сослужили 
Владиці й о. Іванишинові, 
родині брата д-ра Петра, 
послові, господарям вечо- 
ратаїншим 

Між почесними гостями, 
на залі, були панство Са- 
варини, п. Д. Прокоп, пан- 
ство Когути та багато, ба- 
- | гато інших приятелів пан 


Water Hauling 


Mr. ‘L and В 
wants you to 
phone today! 


CALL 


767-3740 


24 Hours 


Atikameg, Alberta 


е Trucking @ Water Hauling Oilfield Work 
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Rukh's election manifesto 


The election day to the Con- 
gress of People's Deputies of 
Ukraine will become for cach 
one of us a test of our public 
maturity. The election by us of 
the organs of state power of the 
republic will be able to con- 
tribute to deciding the fate of our 
fatherland. The following points 
will decide who we cast our 
votes for: 

— will Ukraine become a free, 
sovereign stale, able to guarantee 
her people over the course of the 
next 5 years with the material 
and spiritual prosperity, or will 
she remain a political, economic 
and cultural province of the 
central authorities. 

Four and half years of restruc- 
turing have been a failure for 
Ukraine. 

Four and half years of res- 
tructuring brought us: 


— a totalitarianism of one of 
the founders of the era of stag- 
nation, Volodymyr Scherbitsky 
and his team. Government com- 
pletely in the hands of the fou- 
nders of the era of stagnation of 
Volodymyr Scherbitsky and his 
team. 

— empty shelves in shops and 
a shortage of foodstuffs in the 
republic, which is capable of 
feeding itself and half the cou- 
пігу. 
— the festive first of May de- 
monstrations in 1986 in Kiev, 
when the Chornobyl nuclear 
cloud covered Ukraine. 

— new, ultra-modem policli- 
nics for the republican nomen- 
klatura. 

— increased repression against 
Ukrainian citizens, who support 
the policies of reform and have 
organized themselves into demo- 
cratic unofficial groups. 

— instead of political and 
ideological discussions we have 
rubber truncheons. 

— at a time of general im- 


poverishment the raising of pay 
for the party and komsomol 
aparat by nearly twice over. 

— the insecure state of glas- 
nost, freedom of the word and in- 
formation. 

— the violation by the state 
of constitutional rights and 
freedoms of Ukrainian citizens. 


In the USSR as a whole, as in 
our own republic, there have 
still not been formed legal and 
political guarantees to prevent a 
retum to the Stalinist and neo- 
Stalinism of the Brezhney- 
Suslov eras. 


Approaching the elections 
Rukh proposes: 

— no to standing still. 

— по to the preservation or 
renewal of the old system, 
because the old system is: 


— a dictatorship of the state 
apparatus and authoritarian party, 
which has amalgamated together. 

— a regime of state terror and 
repression, when every person 
without trace can end up in the 
depths of jails and camps, and 
where fear is the main strength 
which holds together the social 
organism. 

— where the whims of the 
ruling ideology created a grey 
and monotonous social life. 

— a dictatorial regime, that 
consciously, and even repressed 
nations and peoples, prevented 
their self-awareness, political and 
national-cultural perspective. 

— a totalitarian organization 
of society, which completely 
showed its inability and brought 
us to economic, spiritual and 
moral decline and ecological 
catastrophe. 


In the election campaign Rukh 
will stand under the banner of 
uniting all Ukrainian citizens on 
the basis of democracy and 


humanism, independent of their 
national and party affiliation, 
religious conviction and social 
status. 

Rukh stands for: 


— real political and economic 
sovereignty for Ukraine, 

— political pluralism, a 
multi-party system and the can- 
cellation of article 6 of the So- 
viet constitution, which guaran- 
tees the leading role of the 
CPSU. 

— the formation of an 
economic system for Ukraine on 
the basis of diversity, equal 
rights over property, state, co- 
operative, individual, shared 
ownership, a private and mixed 
(economy). 

— the adoption of a new 
constitution for Ukraine, formed 
in accordance with international 
legal agreements. 

— the national re-birth of the 
Ukrainian people, for the free 
development of their culture and 
the languages of national mino- 
rities in Ukraine. 

— real freedom of religion, for 
the legalization of the Ukrainian 
Greek-Catholic Church and Uk- 
rainian Autocephalous Orthodox 
Church. 


In the approach to the for- 
mation of a new republican par- 
liament and local councils, Rukh 
calls for the formation of a wide- 
encompassing democratic bloc of 
electors of Ukraine with the aim 
to elect candidates who will en- 
sure the Ukrainian nation its 
freedom, prosperity and justice. 
Rukh will campaign for those 
candidates who have devoted 
themselves to the renewal of 
society. 


Ukrainian voters, lets make 
our choice sensibly and res- 
ponsibly — the fate of Ukraine 
is in our hands. 


Ukrainian National Party secretary 
urges trials for crimes against humanity 


Marco Levytsky 

Leaders and members of the 
Communist Party of the USSR 
should be brought to trial for 
crimes against humanity, says 
the secretary of the newly-created 
Ukrainian National Party. 

Citing Stalin's former right 
hand man Lazar Kaganovich as a 
prime example, Vadim Smohytel 
told Ukrainian News that those 
leaders who were responsible for 
crimes should be brought to 
justice before an international 
tribunal. 

"The CPSU (Communist Par- 
ty of the Soviet Union) has to 
be brought before an internation- 
al tribunal as a criminal party and 
organization. To those who don't 
have their hands dirticd with 
blood they can live and Iet live. 
But there are millions, who are 
now in retirement, whose hands 
are drenched in blood. These are 
the prison guards, the NK VD." 

Smohytel. a Kiev composer 
was arrested in 1977 for attempt- 
ing to emigrate to Canada and 
spent four months in prison and 
three years in a labor camp. 

Currently he is in Canada 
where he intends to record an 
album of his compositions with 

Montreal singer Lesya Wolanska. 

Smohytel is critical of the 
current leadership of the Popular 
Movement for Restructuring in 
Ukraine (Rukh) for operating 
within the guidelines set by the 


Vadim Smohytel 
Communist Party rather than 
establishing their own. 

"The time has come to take 
what is ours, not to ask for it," 
he says. 

The rules that the current 
leaders of Rukh follow are those 
that hacve been put in place by 
the Communist Party. "Rukh" 
should establish their own, 
Smohytel adds. 

"Who do they stand with? Do 
they stand with the people 
against the CPSU or do they 
stand with the CPSU against the 
people.” 

Smohytel suggests that the 
minimum action "Rukh" leader 
Ivan Drach should take would be 
to create an independent Com- 
munist Party of Ukraine as has 
been done in Lithuania. 

The Ukrainian National Party 
is not running candidates in the 
republican elections set for 
March on principle. However if 


the clause guaranteeing the 
leading role of the Communist 
Party was removed from the con- 
Stitution and a multi-party demo- 
cracy established, the Ukrainian 
National Party would field a slate 
of candidates committed to in- 
dependence for Ukraine. He 
nevertheless admits that one of 
the principle aims of "Rukh" is 
to establish a multi-party demo- 
cracy. 

Smohytel says his party wants 
to see the national question de- 
cided through a vote and would 
hold a referendum on the 
question. 

The party which was estab- 
lished in Lviv on October 21 in- 
cludes in its platform demands 
for political pluralism, the estab- 
lishment of an interim govern- 
ment of Ukraine created from 
among those groups that stand 
for independence, the withdrawal 
of occupying armed forces from 
Ukraine and the establishment of 
a Ukrainian army. 

It states that it is committed to 
democratic methods and recog- 
nizes internationally established 
human rights and rights of 
minorities. 

Smohytel says that one action 
the party is currently working on 
is a strike in the Donbas. How- 
ever, in this strike they wouldn't 
stop working, but would keep 
the revenue themselves allocating 
only a justifiable tax to Moscow. 
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AGENT - R.E. (BOB) HAMMON 
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Game and Fishing Licenses 
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EVERYTHING IN TRANSMISSIONS 


‘Now Into Our 25th Year" 
COMPLETE PARTS & REPAIR DEPOT 

© Standards 

е Automatks 

е Differentials 

© Drive Shafts 

» Bearings, Seals 


© Flywheels 


е Alternators 
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ADVANCE AUTO PARTS LTD. 


21203 - 109 AVE., WINTERBURN 


1 Mile North of Winterbum Overpass Highway 16 West 


Domestic & Forelgn Cars, Used Cars & Truck Parts 
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» RADIOS, STEREOS+ WHEELES " STARTERS " MOTORS " BATTERIES « 
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HOT LINE SERVICE 447-3588 


Everlasting Monuments for all cemeteries. 
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Many beautiful designs to choose from. 
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т 474-1448 
12325 - 97 ST. Edmonton, AB. T5G 1Z5 


DENTURISTS — ЗУБНІ ТЕХНІКИ 


A & B Denture Clinic 
#201 10534 — 124 St. 


Cub Shaw 
Denturist 


488—2424 


CHEKERDA’S 
Denture Clinic Ltd. 
Rosslyn Shopping Centte 

Edmonton 
M. CHEKERDA 
DENTURIST 
13562 - 97 Street 
Phone: 475-0011 


WASSON 


DENTURE CLINIC 


#330 Bentall Bldg. 
10180 - 102 Street 
Edmonton, Alberta 
15) OWS 
Phone: 422—4718 


ропрактори 


BONNIE DOON 
DENTURE CLINIC 
203 Bonnie Doon Shopping Centre 
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D.R. MARUSIAK 
DENTURIST 
BUS: 468-3344 
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HOLYK'S 
DENTURE CLINIC 
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DENTURIST 
12123 - 54 St. 
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Ph. 477-3674 
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Phone: 422-7656 
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Дня 4 лютого 1989 р 
Марійка 4 Вуйцік  забрана 
була з цього світу в ав- 
томобільному випадку; IA 
було 40 літ. У самім розквіті 
життя, все ж таки до цього 
молодого віку вона вже 
лишила значні сліди по собі 
в нашій українській гро- 
маді 

Марійка народилася в 
Атабасці 21 липня 1948 p., 
наймолодша дитина бл. п 
Андрія й Еви Волчанських 
Родина перенеслася з Ата- 
баски до Едмомтону, де 
Марійка закінчила почат- 
кове навчання, а відтак у 
середній школі  Істглен 
Компосит. Будучи там, ще 
ученицею, вона запізнала 
приятельку Конні Нилесон, 
яка мала відіграти важливу 
ролю в їй житті. Конні 
познайомила Марійку з ку- 
зином коханця Конні; цей 
ще тоді не знаний Їй юнак 
називався Михайло Вуйцік, 
який так закохався в Ма- 
рійці, що півтора року піз- 
ніше вони одружилися 

Марійка породила 4 ді- 
тей: Оленку, якій зараз 21 
рік, Григорія -- 19 років, 
Андрія — 12 років | Михай- 
лину — 9 років. Усі вони 
прекрасні діти, добрі шко- 
лярі й корисні члени укра- 
їнської громади. Марійка з 
Михайлом 0 завжди були 
дуже горді з цього. 


У своїх молодших роках, 
Марійка була активним 
членом СУМКу при Украї- 
нській Православній Ка- 
тедрі св. Івана, а разом зі 
своєю приятелькою Конні 
теж була між першими 
танцюристами Шумки. Після 
свого одруження, Марійка 
пильно помагала свойому 
мужеві, Михайлові, в усіх 
його намірах. Її любов до 
людей і української гро- 
мади ніколи не перестали 
розвиватися 

За своє відносно коротке 
життя бл. п. Марійка була: 

-- першою головою Ук- 
раїнської Двомовної Асо- 
ціяції, на що вона погоди- 
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Бл. п. Марійка Вуйцік (Волчанська) 


лася лише тоді, коли Петро 
Саварин | Манолій Лупул її 
переконали, що лише вона 
зможе зєднати українську 
громаду в цім проєкті, че- 
рез своє "мішане подруж- 
жя" з Михайлом; 

-- активним членом хору 
"Дніпро", а пізніше ансамб- 
лю "Дніпро" під час ряду 
концертових турне до Аме- 
рики, Австралії, Філіпінсь- 
ких Островів і т.д.; 

-- екзекутивним продю- 
центом прем'єри драми Ле- 
сі Українки "Блакитна тро- 
янда" в англійській мові; 

— активним членом | 
членом Управи громадської 
ліги Беверлі Гайтс, де вона 
зорганізувала курс україн- 
ського танцю для молодих 
дітей; 

— довголітнім | активним 
членом Товариства Бета Сі- 
гма фФіта, яке займається 
доброчинною працею в ед- 
монтонськім суспільстві 
Там же вона також нале- 
жала до Управи, | Ії спе- 
ціяльно вшановано кілька 
разів за П унікальну вдачу 
й безконечно енергійну від- 
даність ідеї помочі дру- 
гим; 

— cekpeTapem дорадчої 
спілки батьків двомовних 
шкіл при Сепаратній Шкіль- 
ній Системі. 

Пошана, яку до бл. п. Ма- 
ріяки мали її родина й 
приятелі найяскравіше до- 


казалася на Il похороні. Ра- 
зом на панахиді й похоро- 
ні служили 5 священиків з 
трьох церковних обрядів 
Між ними були: о. Филип 
Шиндюк, о. д-р Іван Стус, о. 
Стен Лиска, о. Бенні Амброз 
Го. Данило Боднар. Поверх 
500 осіб узяли участь у 
панахиді — не було навіть 
досить місця в церкві для 
всіх. Майже 400 осіб були 
присутні на похороні 

Марійка отримала Taki 
посмертні пошани 

-- Українська Двомовна 
Асоціяція призначила два 
пропам'ятні написи, а Ми- 
хайло додав дві окремі 
нагороди по 25 дол для 
визначних учнів початко- 
вих шкіл Делвуд i Голіруд. 

-- Товариство Бета Сігма 
Фіта -- Відділ Наставних 
Гамма заснував степендію в 
ім. Марійки на музичнім 
фестивалі Киуанис 

-- Цей же самий відділ 
також заснував нагороду 
ім. Марійки, якою вшанову- 
ється тих членів, що най- 
більше охоплюють снагу й 
любов до життя, чого Ма- 
рійка завжди була світлим 
прикладом. 

Славний В. С. Гилберт ко- 
лись написав, що як особа "я 
знаю й розумію потомство 
стільки, скільки потомство 
знає й розуміє мене." Ми всі 
віримо, що Марійку завжди 
спогадуватимемо як вті- 
лення потомства, бо ж вона 
ніколи не забувала хто 
вона, і якого походження. 

Ti навіки любитимуть муж 
Михайло з дітьми, | всі ті, 
хто мав привілей знатися з 
нею, скучають за нею. 

Родина глибоко дякує 
приятелям, рідним | зна- 
йомим, які телефонічно, 
листовно й карточками до- 
помогли пережити цей 
перший рік. За певний час 
Михайло відповість на цю 
велику кількість листів, але 
покищо надіється, що всі 
зрозуміють його велику 
втрату, | як зараз важко йо- 
му відповідати на вислови 
співчуття. 


ї Упокоїлася Параскевія Юрків 


В суботу 9-го грудня 1989 
року упокоїлася в Бозі по 
довгій недузі в Смокі Лейк 
лікарні бл. п. Параскевія 
Юрків на 91-му році життя 

Покійна / була 0 дочкою 
Павла Грищука | Еви Дубик. 

Параскевія прийшла на 
світ в селі Любинь, повіт 
Яворів, в Галичині, Західна 
Україна, 25-го березня 1898 
року 

Приїхала до Канади в 1909 
році із батьками, братами | 
сестрою, та поселилися на 
гомштед околиці Лішор 

22-го лютого 1916 року 
одружилася з Петром Юрків 
із Редвей де Василіянин мі- 
сіонер священик о. Навк- 
ратій Крижановський їх 
вінчав в Стар церкві. Вона 
прожила з Петром 50 років 
в Редвей. Була вона гарної 
та милої вдачі, глибоко 
побожна, любила свою цер- 
кву й церковні богослу- 
ження, яких ніколи не опу- 
скала. Оплакують покійну 
п'ять синів, три дочки, чо- 
тирнадцять внуків, сімнад- 
цять правнуків, один пра- 
правнук, дин брат | 
братова 

Похорон покійної зачався 
панахидою, що її відправ- 
лено в середу 13-го грудня 
в місцевій  парафіяльній 
залі. Похоронні обряди від- 
правив о. А. Тарасенко в 
четвер 14-го грудня в Ред 
вей парафіяльної церкви 


який теж сказав прощальну 
проповідь. В похороні взя- 
ло участь велике число 
парафіян, близька й дальша 
родина, та приятелів 
Після похорону відбувся 
в парафіяльній залі поми- 
нальний обід влаштований 
при помочі парафіяльного 
жіноцтва. Всім, що допо- 
магали родина складає щу- 
руподяку 
Нехай Милостивий Гос- 
подь прийме нашу маму до 
свого царства 
Вічна Їй Пам'ять! 
Син Йосип і Серес Юрків 


ї Бл. п. Катерина 
Рогальська (Шологон) 


Відійшла у вічність 15-го 
листопада 1989 р. по довгій 
тяжкій недузі у Калгарах, 
Альберта. Покійна приїхала 
до Канади у 1929 році до м 
Калгарі а у 1933 році ви- 
йшла заміж за Еміліяна Po- 
гальського. Покійна Кате- 
рина походила з глибоко 
свідомої української po- 
дини Шологонів-Филип- 
чуків з села Стецева-Сня- 
тин, Україна 

Покійна залишила горем 
прибитих: чоловіка Еміля- 
на Рогальського, сина Во- 
лодимира | його дружину 
Донну, онуків Катерину з 
мужем Кевином, Павла з 


дружиною Кароль, брата 
інж. Степана Шологон з 
Дургаму в Онтаріо 

Похорон відбувся з Анг- 
ліканській церкві св. Кип- 
ріяна при вулиці 2828-19 ст. 
Н. В. при асисті священика 
Rev. Victor WF Cabel. 

Прощальну промову BH- 
голосив сват покійної! п. 
Дж. Мідольтон про життє" 
вий шлях і біографію Покій- 
ної Катерини 

Похорон відбувся при до- 
сить поважнім числі учас- 
ників 

Похована на Цвинтарі 
Квен-Парк НВ Калгарі 

Вічна Їй Пам'ять! 
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| Ukrainian Canadian Centennial 
Steering Committee struck 


The Alberta Provincial Coun- 
cil of the Ukrainian Canadian 
Committee is pleased to anno- 
unce that a Steering Committee 
has been struck to begin coor- 
dination of centenary festivities 
in 1991-92. The Steering Com- 
mittee has been charged with the 
responsibility of designing an 
appropriate organizational struc- 
ture to manage these celebra- 
tions, and of coordinating public 
input into the Centennial. 

To meet the second of these 
objectives, the Steering Commi- 
ttee has launched a two-tiered 
campaign to probe public opi- 
nion with respect to the 1991-92 


Centennial. The first approach 
will be a series of "Think — 
Tank" evenings to which a broad 
cross-section of the Ukrainian 
community will be invited. The 
second of these approaches has 
been the formulation of a survey 
questionnaire. Both local Ukra- 
inian organizations and indivi- 
duals at large will be asked to 
respond to this very concise 
survey. In so doing, the Steering 
Committee hopes to obtain so- 
me public consensus as to the 
kinds of commemorative and 
celebrative activities deemed 
most worthwhile, and how best 
a provincial Centennial commit- 


Priestly and lay formation 
focus of seminary, college 


By Father Wilf 
Murchland, CSC 
Abridged from the 
Western Catholic Reporter 

This month the annual collec- 
tion for St. Joseph Seminary and 
Newman Theological College 
will be taken up. 

In focusing on the role these 
institutions play in the church 
we might do well to recall that 
the experience of being Catholic 
has shifted substantially over the 
past 25 years — in vision, in 
theology, in worship, in discip- 
line and in ministry. 

First of all, we have a renewed 
appreciation today that the whole 
church, all the baptized, has been 

_ entrusted with the mission of the 
church which is to continue in 
our times and circumstances the 


mission of Christ to the world. 


The laity are being called to 
greater maturity, responsibility 
and accountability. They are be- 
ing called, invited and challenged 
to be church in the modern 
world. By their witness in word 
and deed they are assuming their 
Tightful place as evangelizers, 
imbued with a sense of mission. 

Secondly, there is a newer 
model of priesthood emerging. 
The days of the priest being all 
things to all people are finished. 
Present and future ministry is and 
will be collaborative. Many of us 
are already experiencing this mo- 
del. The model of power, prestige 
and position is giving way to 
one of co-responsibility, consul- 
tation, collaboration, co-ordina- 
tion, team ministry, lay involve- 
ment and participation, lay mini- 
Stries, mutuality and equality. 

At St. Joseph Seminary candi- 
dates for the priesthood are form- 
ed to this collaborative model of 
priesthood. Indeed, the very mi- 
lieu at Newman Theological Col- 
lege is a microcosm of this mo- 
del. There are males and females; 

laity, religious and clerics. There 


are Catholics and some Protes- 
tants. There are different nationa- 
lities. There are young and old. 
There are celibates and married. 
There is one mission but a 
variety of gifts and ministries. 

During their formation, semi- 
narians spend a total of four years 
in formal theological studies. 
Another year is spent working in 
a parish in a pastoral internship 
program. This combination of 
academic studies and pastoral 
formation is essential for priestly 
formation. 

The faculty and staff of St. Jo- 
seph Seminary and Newman The- 
ological College have dedicated 
their professional expertise, tal- 
ents and time to the ministry of 
priestly formation and the the- 
ological education of priests, reli- 
gious and lay men and women, 
They launch their annual appeal 
for funds knowing that the 
Catholic community shares their 
conviction about the importance 
of the work of the work of the 
seminary and college. 

The financial support the com- 
munity has provided in the past 
is testimony of this conviction, 
The community is also aware 
that without this financial sup- 
port these institutions could not 
continue. There are no govern- 
ment grants, Tuition covers only 
a traction of the costs, The con- 
tribution each person gives dur- 
ing the annual campaign is much 
needed and much appreciated. 
Please be generous. 

The challenges we face in the 
world, in our archdiocese and in 
our parishes are many, We return 
gratitude to God that we have 
been called to be disciples of the 
Lord Jesus and entrusted with his 
healing mission in the world 
today. May we be found worthy 
of his call and of his trust. 


Father Murchland is president 
of Newman Theological College. 


“THE HIGHEST OCTANE 
IN TOWN - "PREMIUM PLUS" 


& MOHAWK 


The Handiest Gas Store Going 


— Open 24 Hours 

— Convenience Store 
— Propane 

— Sani-dump Station 
— 5 Bay Car Wash 


— In-store Bakery 

— Diesel 

— Dual Serve Gas 

— Fishing Licences & Supplies 
— Lottery Terminal Centre 


GRAND CENTRE 
5504 - 55th STREET, GRAND CENTRE, ALBERTA 594-5977 


tee could serve Albertans in 
observing this historic event 

The public will find these 
questionnaires, printed in both 
English and Ukrainian, distri- 
buted at a number of venues: at 
churches, meeting halls, and 
public establishments. However, 
anyone who wishes to fill out a 
questionnaire, but has not found 
access to one, is invited to 
contact the Centennial office at 
424-8205, or the Ukrainian 
Canadian Committee office at 
426-4329. Questionnaires will 
be sent out on request. Please 
note, however, that completed 
forms must be returned to the 
UCC office no later than 
February 15. 

It is hoped that response to the 
survey wil] be reflective of 
widespread support and enthu- 
siasm for yet another significant 
milestone in the development of 
Ukrainian community life. For 
this reason, the public is re- 
quested to take time to fill out 
the questionnaire and in so 
doing, take the opportunity to 
become involved in one of the 
most visionary and meaningful 
celebrations of our community's 
Ukrainian Canadian experience. 

Sitting on the Centennial Ste- 
ering Committee are: Lydia 
Shulakewych, Roman Petry- 
shyn, Bohdan Krawchenko, John 
Chomiak, Ron Borowsky, Boh- 
dan Hrynyshyn, Andriy Hlady- 
shewsky and Lubko Markevych. 
In addition, Daria Porochiwnyk 
has been engaged in the capacity 
of Acting Executive Director. 

For more information, please 
contact either the Centennial or 
Ukrainian Canadian Committees 
at the numbers given above, or 
visit the UCC office at #202, 
10852-97 Street. 


Manufacturers 8 Suppilers of Electric and Candle 
Heated Stylus (Kistka), Coloured Beeswax, 
Egg Shell Dyes for the Pysanka Arts 


MICHAEL OLYNYK (604) 942-4356 


st. Francis Xavier ‘Archbishop MacDonald 


Maurice Lavallée Archbishop оте 


great reasons to choose 


Edmonton Catholic 


Visit our Open Houses! 


Mon, March 5, 1990 11230 - 43 Ave. 
7:30 p.m. 435-3964 
Tues., March 6, 1990 10830 - 109 St. 
7:30 p.m. 426-2010 
Wed., March 7, 1990 Archbishop MacDonald 10810 - 142 St. 
7:30 p.m. 451-1470 
Thurs., March 8, 1990 8760 - 132 Ave. 
7:30 p.m. 476-6251 
Thurs., March 8, 1990 8828 - 95 St. 
730 p.m. 465-6457 
Моп., March 12, 1990 6110 - 95 Ave. 
730 p.m. 466-3161 
Tues., March 13, 1990 7007 - 28 Ave. 
7:30 p.m. 462-5777 
Tues., March 13, 1990 9250 - 163 St. 
7:30 p.m. 489-2571 
Wed., March 14, 1990 J.H. Picard 7055 - 99 St. 
730 p.m. (French Immersion) 433-4251 
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St. Joseph 


Archbishop O'Leary 
Maurice Lavallée 
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Holy Trinity 
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NEWMAN 


PMFOLOGICAL COLLEGE | 
1990 Annual Campaign 


You can help us in our mission of educating and forming future 
priests and religious as well as faith educators and other lay 
ministers for the Church in Western Canada. 


Faith education + Leadership - Ministry 


Please send your much needed donations care of 
NEWMAN THEOLOGICAL COLLEGE 

RR#8 Edmonton Alberta TSL 4H8. 

Your gift is tax deductible. 

Post-dated cheques are welcome. 


SEMINARY 


Your contribution is our Life Support 


"New Evangelization" in 
reply to present challenges: 
Latin America countries 


Rome (AIF) — "The primary object of 
the Pontifical Commission for Latin 
America is to promote and animate the new 
evangelization in that continent". With 
these words Pope John Paul II described the 
plan of action pertaining to this com- 
mission. 

In his speech the Holy Father stressed the 
urgent pastoral priority to be given to this 
new evangelization by the Church in Latin 
America, and said that both the celebrations 
for the Sth Centenary of the first 
evangelization of the peoples of the Latin- 
American continent, in 1992, and the work 
of the IV general Conference of the Latin 
American Episcopate (CELAM) to be held 
on this occasion in October 1992, at Santo 
Domingo, must be clearly directed towards 
this renewed activity of evangelization, so 
as to give it vigorous impulse. 

Then meeting first discussed structure, 
nature and purpose of the Commission 
itself, which has more of a task to study 
and offer proposals to other bodies of the 
Holy See. 

The analyzing the context in which the 
Church in Latin America works some 
important positive factors were mentioned, 
such as popular religious practices, spiritu- 
al renewal and apostolic dynamism, the 
fundamentally Christian structure of the 
family and the remarkable increase in 
yocations in most ofthe countries. 

But, several phenomena or problems 
demand from the Church a new 
evangelization. 

— a new culture emerging from new 
realities, aggressive proselytism by 
religious sects (especially in Brazil, Porto 
Rico and Guatemala); confusion between 
pastoral and political involvement in 
activity of institutions linked with some 


theologies of liberation in contrast with the 
Church's magisterium; overgrown cities; 
deterioration of social conditions reflected 
in the increase in foreign debts, hunger and 
other social ills which compromise 
development and aggravate injustice; the 
escalation of violence. 


As a response to these challenges John 
Paul II indicated in particular these lines of 
pastoral action, which had emerged also 
from the commission's reflection during the 
assembly; lines of action which must be 
given priority for this new evangelization: 


—a deeper evangelization of cultures, so 
as to sow the Gospel, "іп the hearts of all 
men and women, in social and political 
structures, in families, and above all among 
the young people, in the fields of learning 
and of work, in ethnic and indigenous 
groups in order to plant everywhere the 
civilization of truth and of life, of justice 
and of love" (Pope's speech to the 
Commission). 


— new impulse for promotion of all 
vocations, priestly, religious lay. 


— inclusion of religious men and 
women in diocesan pastoral, in true 
ecclesial communion faithful to Catholic 
doctrine. 


— full participation of the Laity in 
pastoral of Church in Latin-America.. 


— appropriate and planned evangelization 
of local communities, especially the lesser 
formed or weaker and therefore most 
exposed to pressure from religious sects. 

(International Fides — 
Dec. 16, 1990) 
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New Evangelization in Latin America must challenge new realities proselytism, by 
religious sects, pastoral and political involvement, theology of liberation, overgrown 
cities, social conditions, hunger and other ills and difficulties in energy nations. 


1990 To be 'Year of 
the Priest’ in Taiwan 


Taipei (UCAN) — The Taiwan Church 
will observe a "Year of the Priest" in 1990 
while continuing goals of the 1988 
National Symposium on Evangelization 
(NSE), according to Bishop Joseph Wang 
Yujung of Taichung. 5 

Bishop Wang, spokesperson for Ше 
Chinese Catholic Bishops' Conference 
(CCBC) in Taiwan, told UCA News Dec. 
12 that the CCBC will issue a pastoral 
letter on the theme shortly before Easter. 

Taiwan's Year of the Priest, based on the 
theme of the 1990 Bishops’ Synod іп 
Rome, will be from Maundy Thursday 
1990 to Maundy Thursday the next year. 

Bishop Luke Liu Hsien-tang of Hsinchu 
will be CCBC delegate to the Synod of 
Bishops to be held in Rome next October 
to discuss priesthood formation. 

» Lay Leaders of the CCBC Commission 
for Laity meeting here Noy. 12 to draw up 
plans for 1990 have stressed the need to fol- 
low up NSE intentions to build Basic 
Christian Communities (BCC), keep 
frequent contact with Catholics abroad and 
request that priests make more use of lay 
people. 


The Taipei archdiocese’s Volunteer Lay 
Apostles Promotion and Training Center 
will publish a manual on how to train lay 
evangelizers, "It enables the readers to build 
up communication in their own neighbor- 


hood and to reach out to non-Christians,” 
said Jesuit-Father Jesus Brena, the center 
director. 


After leading BCC introductory courses 
in Chiayi, Hsinchu, Hualien and 
Kaohsiung dioceses in 1989, Father Brena 
said he hopes to further its development 
throughout Taiwan. 

According to Jesuit Father Mark Fang 
Chihjung, 100 lay people from all dioceses 
will hold the island's first meeting on lay 
spirituality. 

The three-day workshop will be held in 
Changhua, western Taiwan in July. 

* Meanwhile, Father Fang also said that 
an ecumenical program of the Bible Society 
to translate the Bible into modern Chinese 
is proceeding as planned and that the 
Gospel of St. John is expected to be 
published in January. 

(Asia Focus —Jan, 6, 1990) 


World Bible Society to print Russian bibles 


Bangkok (UCAN) — Bishop George Yod 
Phimphisan of Udon Thani, chairman of 
the World Conference of the United Bible 
Society, said the society will translate the 
Bible into Russian to help relieve the 
Soviet Union's shortage. 

Speaking at the annual meeting of the 
United Bible Society of Thailand here in 
November, Bishop Phimphisan said, "One 
of the effects of the drastic changes 
occurring in Russia, which have made the 
country more open to Christian teaching 
and practice, is that there is a shortage of 
bibles.” 

The bishop said the situation is "even to 
the point where people are dividing the few 
books available so that more people can 
have access and a chance to read at least 
some of the books of the Bible." 

Bishop Phimphisan said the translation 
project was "much needed” but not yet off 
the ground due to a lack of finances. 

David Clark, another speaker at the 
meeting, urged translators to be aware of 
the problems in translating the Bible into 
various languages, 

"In order to bring an understanding of the 
Gospel to ordinary everyday people, the 
Bibles must be written in and presented in 
simple language. 


"То reach the hearts of people using it, 
to be effective, the language of the Bible 
should be both for believers and non- 
believers and should be appropriate for 
society as it is lived at the present time,” 
Clark said. 

(Asia Focus — Jan. 6, 1990) 


Imitate Christ, says Muslim 

Jakarta (UCA) — Indonesian Religious 
Affairs Minister Munawir Szadzali, in 
annual message broadcast on radio and 
television, challenged Christians to live 
like Christ with concern for social 
solidarity, 

Commenting that “Jesus was willing to 
sacrifice himself others,” Muslim govern- 
ment officials said awareness of the need for 
self-sacrifice, eternal purpose, simple life- 
style and social solidarity are praiseworthy 
examples of Jesus that must be followed by 
Christians of good will. 

The lifestyle of some is antagonistic to 
the ideal set by Jesus, according to Suara 
Karya (Voice of Earth), a Jakarta-based 
daily. In big cities, Suara Karya reported, 
some wealthy Christians observe Christ- 
mas with what it called extravaganzas and 
lustful parties. 

(Asia Focus —Jan. 6 , 1990) 
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Calgary Ukrainian 
community marks 
Independence Day 


By Mark Tait 
Calgary Herald 

Bright blue and yellow Ukra- 
inian flags fluttered in a stiff chi- 
nook wind as Calgary's Ukraini- 
an community turned out to sup- 
port the independence struggle in 
their homeland. 

"The Ukrainian dream has not 
died," guest speaker Roman Bry- 
tan told about 200 people of all 
ages assembled on city hall steps 
shortly after noon, January 22. 

"We proclaim solidarity with 
our brothers and sisters in Uk- 
raine. Their sorrows are our sor- 
rows, but most important, their 
hopes are our hopes." 

The occasion was the anni- 
versary of the declaration of Uk- 
таїпіап independence Jan, 22, 
1918. The declaration ushered in 
a brief period of Ukrainian na- 
tionhood which came to an offi- 

cial close when Ukraine was ab- 
sorbed as a republic of the So- 
viet Union in 1924, 

Calgary's demonstration — in 
which participants linked hands 
in a giant circle — was meant to 
mirror one taking place in Uk- 
таїпе. There, organizers planned 
to commemorate independence 
and push for greater freedom by 
holding hands form a giant, 600- 
kilometre chain from the city of 
Kiev to Lviv. 

The orderly Calgary crowd 
listened to speeches, joined in 


prayers and finished up their 40- 
minute meeting by singing Oh 
Canada and the Ukrainian 
national anthem. 

Brytan, an Edmontonian and 
member of the Ukrainian Youth 
Association, told the crowd Uk- 
rainian nationalism has survived 
72 years of Soviet attempts to 
eradicate Ukrainian culture, lan- 
guage and sense of nationhood. 

Sufferings have included the 
"famine-terror" of 1932-33 in 
which at least five million Uk- 
rainians died of starvation as 
Stalinist authorities denied relief. 

"Millions have died but the 
soul of the Ukrainian nation is 
indestructible," Brytan said. 

Taras Nohas, 28, was born in 
Canada the son of Ukrainian im- 
migrants. But he said he was at 
the demonstration flag-in hand 
because he feels the Moscow go- 
vernment must be pressured into 
giving Ukraine the same rights 
and freedoms enjoyed by Cana- 
dians. 

Gorbachev's reforms have hel- 
ped, he said, but "we are afraid 
perestroika is on hold. They can 
easily reverse the changes." 

Another man, who asked to 
remain anonymous, said repres- 
sion continues. Оп a trip to Uk- 
raine three years ago, he said, he 
found people were still being 
sentenced to 15 days in jail for 
simply holding a Ukrainian flag 
in public. 


Collection traces a 
Canadian's experience 
in Russian intervention 


The Bolshevik Revolution in 
1917 caused considerable conster- 
nation in the west, which eventu- 
ally led to intervention on the 
part of the Western Allies. 

The reasons for this were two- 
fold: firstly, the Bolshevik go- 
vernment's decision to sign a se- 
Parate peace treaty with Germany 
removed the second front from 
the First World War, and second- 
ly, the Allies treated the new 
Communist system with sus- 
Picion and fear. 

The intervention took place at 
several geographic locales, inclu- 
ding Vladivistok where, among 
others, Canadians took part in 
the action. A Canadian's Road to 
Russia; Letters from the Great 
War Decade, is a collection of 
letters written by one such 
participant in the Vladivistok 
intervention, Stuart Ramsay 
Tompkins. 

Tompkins, who would later 
embark upon a renowned career 
а5 a specialist in Russian Studies 
at the University of Oklahoma, 
was born in Lyn, Ontario in 
1886. He graduated from the 
University of Toronto in 1909 
and was living in Edmonton 
when he enlisted in Canada’s 
armed forces in 1916 during the 
Great War. 

This volume, published by 
the University of Alberta Press, 
covers the period of 1912-1919, 
which includes his courtship 
with his wife Edna and wartime 
Service in France, as well as the 
Period of the Canadian Expedi- 
tionary Force's intervention in 
Vladivistok and China. 

The Russian section of the 
book is particularly interesting 


because it laid the foundation for 
much of Tomkin's future interest 
in the subject. As he himself 
explained in the introduction to 
his first scholarly work on 
Russia, entitled Russia Through 
the Ages, published in 1940, 
“The events in eastern 
Siberia...kindled in the mind of 
the soldier the passion to know 
more about the people that spoke 
this language, of their creation in 
art and literature, of the mighty 
state they forged through the 
ages, and of its vicissitudes," 
These letters recount pivotal 
experiences that formed the basis 
for the perceptions of the future 
historian and the volume is a 
valuable source document in the 
study of this little known period. 


John Lesiuk 


New manager 
appointed to 
Leyden's 


John P. Lesiuk has been 
appointed the new manager of 
Leyden's Funeral Home 1.4. in 
Calgary. 

A native of Gilbert Plains, 
Manitoba, Lesiuk entered into 
the funeral profession in 1982 
with Sneath-Strilchuk Funeral 
Service Ltd. in Dauphin, 

He is licensed to serve in both 
Alberta and Manitoba. 


THE WILLIAM AND MARY HAWRYSH 
MEMERIAL SCHOLARSHIP 


VALUE: $2500.00 


CONDITIONS: To be awarded annually to graduates of 
Alberta high schools who are entering the 
first year of a degree program at the 
University of Alberta. Recipients will be 
chosen on the basis of superior academic 
achievement, leadership abilities, extra 
curricular activities, and community 
involvement. 


March 15 using the University of Alberta 
Leadership Awards application form 
available from High School Guidance 
counsellors, College Awards Offices, 

or the Office of Student Awards: 

252 Athabasca Hall 

Phone: 432-3495; 492-3221 


"Моя Канада і Я" 
Late William Hawrysh's Book is also available at 
Ukrainian Book Store or Kate Hawrysh 483-5572. 


= 
Letters from the 


Great War Decade 
2 


STUART RAMSAY 
TOMPKINS 


Edited by 
Doris H. Pieroth 


CANADIAN'S 
ROAD TO 
RUSSIA 
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Great War 
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Stuart Ramsay Tompkins's letters to 
his wife, Edna, from 1912 to 1919, 


provide an eloquent record of their 
courtship and marriage and chronicles 
his military service in France during 
the First World War with the Second 
Division of the Canadian Corps, 
including his experiences at Vimy 
Ridge, and in Siberia in 1918-19 with 
the Canadian Expeditionary Forces. 


$30.00 cloth 


The University of Alberta Press 
141 Athabasca Hall, Edmonton, AB T6G 2E8 


@ Replace Front Pads 
@ Replace Rear Linings 
Ф Rebuild Front Calipers 


OUR PRICE 


& 


@ Rebuild Wheel Cylinders 


$ PARTS 


5199 


QUALITY BRAKE 


16927 107 AVE. 


489-0343 


ANNUAL 


DON’T GAMBLE WITH YOUR 


A PROPER BRAKE JOB CONSISTS OF THE FOLLOWING 


Ф Bleed and Flush System 

@ Clean and Repack Wheel Bearifigs 
9 Machine Rotors and Drums 

@ Inspect Master Cylinder and Hoses 


MAY APPLY 


7826 104 ST. 


433-1720 


"SOME RESTRICTIONS 


*Sem! Metallic Pads 
extra if required. 


Prices apply to most 
cars and light trucks. 


WHAT QUALITY BRAKE PAID THE 
COMPETITION FOR SIMILAR WORK OCT. '89 
BRAKE CHECK (A) 549078 


4515 CALGARY TRAIL 
GOODYEAR CERTIFIED AUTO (8) $451 15 


SERVICE CENTER 10831 51 Ave. 

SEARS TIRE & AUTO CENTERS (С) $351 49 
(Kingsway Garden Mall) 

MIDAS MUFFLER & BRAKE SHOP (0) 542495 
15923 Stony Plain Rd. 

CANADIAN TIRE (E) $981 47 

Southpark Village 

ABOVE PRICES ARE FROM ACTUAL WORK PERFORMED ON VEHICLES 
SUPPLIED BY AND PAID FOR BY QUALITY BRAKE INC. IN EDMONTON, 
ALBEATA OURING OCTOBER 1989. ABOVE WORK PERFORMED ІЗ SIMILAR 
TO QUAUTY BRAKE WITH EXCEPTION OF WHEEL CYLINDERS. OUR 
COMPETITORS CHOOSE ТО INSTALL NEW WHEEL CYLINDERS. WHEEL 
ICYUNDERS ARE DESIGNED ТО DE AEDUILT AND MOST MANUFACTURERS 
MARKET THE NECESSARY PARTS TO DO 30 ALi OF THE ABOVE 
VEHICLES ARE IN THE CATEGORY THAT WOULD APPLY TO OUR 5165 
DRAKE PACKAGE. FOR TRUE COMPARISON, ABOVE CHARGES FOR WHEEL 


CYLINDERS WERE A) 94.00, В) 124.00, С) 62.82, D) 104.00, Є) 34.78. 
if bei q iL beat it 


83 Toyota 
Corolla 


86 Dodge 
Diplomat 


83 GMC 
12 Ton 


87 Chev 
Impala 


80 Toyota 
Corolla 


Р'ЕСОНРАНІЄ 


НЕ,,РІМ Є 


PLE 


Meet Blanche and Victor Norrington... 
Learn why they hold annuities with Catholic Church Extension Society 


By Gail Burns 

It was all so straight forward. 
Victor Norrington decided to 
examine the possibility of pur- 
chasing a gift annuity with the 
Catholic Church Extension So- 
ciety when he read one of the 
Society's advertisements in a 
church publication. 

Of course, the time and cir- 
cumstances were just right for 
him to consider such a decision. 
Norrington had just sold his 
family property and, since he 
now wanted to be free of the res- 
ponsibility of home ownership, 
he had a lump sum to invest. 

Norrington had retired from 
the wholesale drug business in 
1974 and his investments would 
enhance his company pension. 
Still Norrington wanted more 
than a safe retirement portfolio. 
He and his wife, Blanche, also 
wanted to make a large charitable 
donation to the Church. 

When he read that adverti- 
sement he realized that he could 
make that donation without un- 
duly risking their financial 
security. 

Speaking from the Norring- 
ton’s sunny north Toronto apart- 
ment, Victor recalls that they 
were attracted by the idea of 
making one large single dona- 
tion instead of a number of 
small donations each year. "It al- 
so offered a major tax exemp- 
tion,” Norrington adds. 

The couple's chief motivation 
was charity, but the annuity 
purchase turned out to be bene- 
ficial from all standpoints, "It 


Beedahbun: The 


First Light 


Announcing 


..the publication of an unique book which celebrates 


+ the passion of a people 
- the passion of art 
+ the passion of Jesus 


Writers: Father George Leach 
and Father Greg Humbert 
Artist: Leland Bell 


"Thus, not only is Christi- 
anity relevant to the Indian 
peoples but Christ, in the 
members of his Body, is 
himself Indian,” 

Pope John Paul II 


"I communicate with my 
heart easily by expressing 
very universal themes. In 
other words, I paint things 
that everybody knows about, 
like caring, compassion, the 
ideas of unity, strength and 
humility.” 

Leland Bell 


Beedahbun: First 

Light of Dawn: 

* a penetrating new look at 
the Stations of the Cross 

* a unique concrete example 
of the ongoing dialogue 
between Native culture and 
the Christian faith 


satisfied a desire to include our 
church in our charity in per- 
решігу", said Norrington, adding 
that it has also brought financial 
reward in a risk-free way. Exp- 
laining that he receives a cheque 
quarterly from the annuity fund, 
he says, "In my case, it happens 
thal a great portion of my initial 
donation has already been retur- 
ned to me tax-free.” 

So satisfied were the Norring- 
ton's with their decision, that 
Blanche, a retired French teacher, 
purchased another Catholic 
Church Extension annuity a few 
years later. 

Blanche and Victor have en- 
joyed their retirement years. "We 
are so fortunate," victor says. 
"We've had a couple of cruises 
and for about eight years in a 
row we've been able to follow 
the sun in the winter." Now 80, 
Victor, who was a convert to 
Catholicism still volunteers 
regularly at their parish, Our 
Lady of the Assumption. 

Victor laughs gently as he 
remembers his financial strug- 
gles as a younger family man. 
"We were pinching,” he says. 
Reflecting on the current era of 
prosperity and affluence, Victor 
comments that the benefits of 
purchasing gift annuities should 
appeal to younger people as well 
as those retiring. "When in 
history did people ever have so 
much money? We're living in an 
age when many people — 
twenty years younger than we 
are — have the opportunity do 
donate generously as well as 


of Dawn 


invest sensibly.” 

The decision to purchase their 
annuities has never been regret- 
ted by the Norringtons. It is a 
safe, wise investment that can 
benefit both the church and the 
purchasers. "It should interest 
everyone — not just retirees.” 


Here's why Church 
Extension's Charitable 
Gift Annuities Program 

offers you a safe and 
worry-free income-earning 
investment! 

The Catholic Church Ex- 
tension Society's gift annuities 
program has a two-fold objective 
of guarantecing you a good 
income for life and enabling you 
to help the Canadian home mis- 
sions. 

As a holder of an "individual" 
or a "joint" Church Extension 
Gift Annuity, you receive a 
liberal rate of interest and enjoy 
special income tax deduction 
benefits. If you are man of 78 or 
a woman of 82, the regular 
payments you receive from us 
on your investment are entirely 
tax-free. The older you are when 
buying our annuity, the higher 
is your rate of interest earned. 

MAXIMUM SAFETY 

Our Church Extension Gift 
Annuity gives you maximum 
safety on your investment. Your 
purchase of a minimum $1000 
annuity is kept invested for the 
duration of your life. It is a 
permanent investment which 
does not require reinvestment 
every few years like some other 
income plans do. 
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THE CATHOLIC CHURCH EXTENSION SOCIETY 


PLES INC 


179:0:8 


Adveritsement 


Annuity holders Blanche and Victor Norrington: "It satisfies a desire to 


include our church..." 

The Church Extension Gift 
Annuity offers you trouble-free 
convenience. Payments are sent 
to you by cheque either annu- 
ally, semi-annually, quarterly or 
monthly, depending on how you 
wish to receive them, 

Your Church Extension Gift 
Annuity requires no supervision 
on your part and gives you 
complete peace of mind. The 
amount stated in your contract is 
paid to you regularly as long as 
you live — a guaranteed income 
for life. 

NO RISK 

As a purchaser of our Church 
Extension Gift Annuity, you 
face a worry-free, no-risk invest- 
ment. At the same time, your 
Extension Annuity does not 
carry any future expenses as 
there are no executor’s fees since 
the Annuity does not form part 
of your estate assets. 

If you are at least 60 years of 
age, you may purchase an 


* an exciting introduction to 
Native art with full-page 
color reproductions of 16 
paintings of First Nations 
painter, Leland Bell 
- a joint publication of 
Tomiko Publications and the 
Anishinabe Spiritual Centre 
and published with the 
assistance of the Catholic 
Church Extension Society of 
Canada. 
+ the beautiful soft-color 
edition is now available 
through Catholic Extension 
at $24.95 each. Order now! 


The Global Vision of 
First Nations Artists 


1990 Extension Calendar Now Available 
The Catholic Church Extension Society of Canada 
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Dear Father McGrory: 


Now Available! Q most urgent needs () media 


The calendar features 15 reproductions of extraordi- 
nary paintings by a national team of Canadian First 
Nations artists — one-third of the collection "Native Life, 
Native Ап: A Global Village Presentation” 

Read about the collections’ history in the Village 
Scenes calendar. the story begins with the efforts of 
members of the Alderville, Ontario reserve community 
of Mississauga Ojibways and takes us to Africa and 
beyond. Itis the story of how Alderville artist Rick Beaver 
and his First Nations artist colleagues from across 
Canada forged a vision of the links that bind us all 

All in four-colour, the calendar measures 8 1/2 x 11 
3/4.” Designed by Catherine Pike, one of Canada's 
award-winning art directors, the calendar із a collector's 
item. A perfect gift! 

Order now! Help the Catholic Extension Society sup- 
port this important statement about the contribution 
Canada’s First Nations make to universal understanding 
and peace! 


( support of missionaries 


the 1990 Extension Calendar. 
( Please send me 

foratotal of 

() Please send me __ 


Name.. 

Street.. 

SLOWD ду со 
Gift Name...... 
Street... 

Town 


The 1990 Calendar із now available to all Extension 
Society supporters. Additional copies may be obtained і 
by sending $7 per copy ordered plus $4 for shipping І 
and handling to: Extension Calendars, Suite 101, 67 | 


Cardinal Carter, Chancellor 


Bond Street, Toronto, Ontario М5В 1X5. ! 


"individual" Church Extension 
Gift Annuity for yourself with 
either cash, bonds or stocks. No 
medical examination is needed. 

A “joint” Church Extension 
Gift Annuity my also be taken 
out for you and your spouse, or 
you may wish to buy an annuity 
for someone else, a loved one 
who is at least 60 or older. 


MISSION SUPPORT 

Besides meeting your imme- 
diate financial needs, the Church 
Extension Gift Annuity does 
give you the satisfaction of kno- 
wing that part of what you have 
accumulated over your lifetime 
will support the Catholic 
Church's missions in Canada. 

This support is possible be- 
cause upon the death of the An- 
nuity holder, the amount inves- 
ted becomes a gift to the Catho- 
lic Church Extension Society 
which then uses these funds to 
help the home missions. 


The Catholic Church Extension Society of Canada, Suite 101, 67 
Bond Street, Toronto, Ontario M5SB 1XS. 


To help home missions, I am pleased to enclose my gift 
0 building and maintaining chapels 0 education of priests 


(0) catechetical programs () ministries program 
As an Extension donor, I look forward to receiving my free copy of 


additional copies at $7 per copy 


copies of Beedahbun: First Light of 


Dawn at $24.95 for a total of __ 
0) Lenclose $4 to help with ha andling costs of. each order of either 
the 1990 Extension Calendar or Beedahbun: First Light of Dawn. 


Province 


“Province 


A receipt for donations will be sent for tax deductions. 


Father Barry McGrory, President, 
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Pin Factory produces 
custom lapel pins, buckles 


The Pin Factory is an Ed- 
monton based business which 
has been in operation for the last 
10 years. The president, Dennis 
Chalifoux, is involved in the 
daily operations of sales and 
manufacturing. 


Many organizations, schools, 
clubs and businesses today order 
lapel pins from The Pin Factory 
for use in promotions, trading 
and fund raising. Recognition, 
awards, and momentos are anot- 
her use for our products. We 
have manufactured lapel pins for 


Lifecall develops new system ORS 
to monitor emergency situations 


A new system has been 
developed which will allow 
elderly people to contact their 
relatives in case of emergency. 

"This kind of a system can 
provide security and independence 
for the individual who's using 
them and certainly provide peace 
of mind for the family," says 
Heather Sparrow, director of 
community services for Lifecall. 

The monitoring for Lifecall is 
an emergency response centre lo- 
cated in Edmonton. This facility 
is ULC approved and combines 
sophisticated electronics with 
fully computerized systems. 

The 24-hour, 365 days a year 
monitoring centre is contained in 
a fire resistant structure. Subscri- 
ber information is retained in 
duplicate by way of paper copy 
as well as recorded in a computer 
system. The computer systems 
have auxiliary power services in 
the event of a power failure. 

The Lifecall system has the 
ability to report and distinguish 
the emergency need - police, 
medical, or fire. The specialized 
equipment assists the monitoring 
operator to recognize special sub- 
scriber information, making it 
possible to dispatch the appropri- 
ate emergency service. The moni- 
toring station is equipped to res- 
pond quickly through computer- 
ized dialing and the use of direct 
emergency telephone numbers. 

All subscribers are officially 
put on line in their home by a 
trained consultant or installer via 
a toll free telephone number. The 
monitoring operator inputs the 
subscriber information. The sub- 
scriber profile and monitoring 
forms are forwarded to the main 
Office of Lifecall of Canada Inc. 
The information on each sub- 
scriber profile is verified by a 
Lifecall monitoring operator, The 
subscriber is contacted first and 
welcomed on line. They are noti- 


CN Rail, AGT, Treasury Bran- 
ches, Alberta Power, Crime Pre- 
vention, City of Edmonton Po- 
lice Dept., Alberta Lotteries, 
Domo Gas, Legions, Industrial 
Trade Shows, McDonalds Resta- 
urants... to name but a few. 

Our products are represented 
by independent Sales Agencies 
across Canada. We can be rea- 
ched via Fax for those who wish 
to work directly with the home 
office, 

We help our customers create 
special "one of a kind" items, in 
virtually any shape, colour and 


fied of the verification process 
and invited to ask questions, 
clarify system functioning etc. 
The operator then proceeds to 
contact each emergency service 
and each designated contact to 
ensure that each service and 
telephone number is correct and 
to inform them of the Lifecall 
system and subscriber in their 
vicinity. 

The verification is complete by 
ensuring that all data on the 
computer is accurate. A verified 
data printout of the computerized 
subscriber information is inserted 
in the Subscriber's file. 

A summary of the alarm 
monitoring procedure practised 
by the lifecall monitoring station 
is as follows: 

1) Alarm signal is received and 
subscriber account is identified 
by computer registering all sub- 
scriber information. The signal 
being sent takes 40 seconds to 
arrive at the monitoring station 
from anywhere in Canada. 

2) Monitoring operator pro- 
ceeds to communicate with iden- 
tified subscriber via the voice to 
voice feature on the subscriber 
base unit. The operator is aware 
of the subscribers’ profile infor- 
mation at all times. The intent is 
to clarify the emergency and to 
reassure the subscriber a signal 
has been received. 

3) The operator would proceed 
with instructions given by subs- 
criber — ie. a) cancel alarm. b) 
dispatch, c) send neighbor. 
Clarification of subscriber emer- 
gency is the primary goal. 

4) If there is no voice com- 
munication possible or if there is 
need for clarification the operator 
will verify the signal received by 
telephoning the subscriber's 
home. 

5) No telephone answer — the 


Monitoring operator will dispatch 
at this point if there is no 


$5.00 OFF 


(Regular Price) 
EACH TAX RETURN PREPARED BY 


BIG RED INCOME TAX 


11103 - 95 St. Edmonton, Alta 


@ 471-6251 


FREE CONSULTATIONS & QUOTES 
FREE - REVIEW OF PAST RETURNS 


“WE MAKE HOUSE CALLS" 


CUSTOM LAPEL PINS, 
CHARMS AND 

PRESSED METAL PRODUCTS 
IS OUR ONLY BUSINESS 

+ Associations 

+ Awards 

+ Businesses 


size, We work with a wide range 
of production materials including 
10K Gold and Sterling Silver 
and take pride in all our orders 
small or large with equal 
enthusiasm. 


* Teams 

- Fundraisers 

- Volunteer Recognition 

* 10 K Gold & Sterling Silver 


THE PIN FACTORY 


9752-47 Avenue, 
Edmonton, АВ T6E 5P3 
Telephone (403) 435-5944 
Fax (403) 437-4105 


With our competative price, 
up to date manufacturing faci- 
Шісз, assured quality, and effi- 
cient, courteous service, we have 
shipped our product to satisfied 
customers from Vancouver В.С. 
to Moncton, New Brunswick. 


At The Pin Factory we help 
people Pin it down! 


THE HOMOEOPATHIC SOCIETY 


OF ALBERTA 
А is pleased to announce 


Колесо the opening of a fifth clinic in Edmonton! 


| HOMOEOPATHIC FAMILY CLINIC 


Dr. Maria Stuchly—Dolinska 


D. Med. Sc. (Poland), D. H. T. (Canada) 
Certified Member, Canadian Board of Homoeopathic Medicine 
Certified Member, Homoeopathic Society of Alberta 


available for consultation by appointment only: 
10852-82 Ave, Edmonton, AB. T6E 2B3 
Ph.: 439-6465 (bus.), 437-7011 (res.) 


HOMOEOPATHY is a gentle, holistic, scientific system of safe 
without harmful side effects. 


indication to abort the alarm or, 
Abort if subscriber has directed to 
do so. 

6) In event of emergency — 
the monitoring operator a) dis- 
patches emergency services nece- 
ssary, b) notifies emergency au- 
thorities of pertinent informa- 
tion, c) proceeds to notify a des- 
ignated contact — in the order 
they have been listed by sub- 
scriber. A designated contact 
must be notified following a 
dispatched alarm (preferably a 
keyholder). 

Lifecall of Canada Inc. is 
capable and prepared to establish 
local monitoring in communi- 
ties. We can provide this infor- 
mation upon request, 


Why are these people smiling? 


In The Event Of An Emergency They Can Get 
Help At The Press Of A Button 


Find out more about this outstanding personal 
Emergency Response System. Clip and mail 
this handy coupon or phone for information 
today. 


Heart attacks, falls, break-ins, fire...these and 
other life-threatening emergencies happen to 
thousands of Canadians each year. Many times 
the result is loss of life and property. And, often 
it's because help couldn't be notified in time. 
Government subsidies available to certain 
seniors and special needs people. Find out it 


Now there's a way to summon emergency help 
you qualify by calling LIFECALL today! 


immediately. LIFECALL — The Emergency 
Response System — that connects you with 
MEDICAL POLICE FIRE 
In case of an emergency, you just press a button 
on your LIFECALL Remote Control Pendant 
The signal is received at our Emergency 
Response Centre, and the appropriate rescue 
service is dispatched to your home within 
seconds! 


LIFECALL 


Of Canada Inc 
Help At The Press Of A Button 


в аа вен occa en 
спо ang r 
LIFECALL OF CANADA 


#102, 4209 - 99 Street 
Edmonton. Alberta T6E SV7 


Yes, | would like more information on 
the LIFECALL Emergency Response System 


NAME 


ADDRESS 


CITY TOWN 


POSTAL 
CODE 


неви 


"102. 4209 99 Street Edmonton, Alberta T6E 5/7 
Phone (405) 462-1657 
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‘Students join hands ™ 


for religious freedom 


By Fr. T. Lozynsky 

(Toronto) — Some 1500 stu- 
dents from Toronto and district 
Ukrainian Catholic day schools 
formed a human chain on Ja- 
nuary 22 to support religious 
freedom in Ukraine, This event 
coincided with a similar project 
in Ukraine during which almost 
one million people linked hands 
to span the 570 kilometers bet- 
ween the cities of Lviv and 
Kiev, 

On this same occasion relief 
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“MORE THAN JUST А WEDOING STORE™ | 
+ INVITATIONS 
* CUSTOM BRIDAL BOUQUETS 
я CUSTOM САКЕ DECORATING BY OUN EXPERTS 
* EXCELLENT SELECTION OF RIBBONS 
* ALL САКЕ DECORATING SUPPLIES 
FLOWER RENTALS. 

(BRIDAL GROUP CLASSES IN FLOWER 

7 ARSANGEMENT EVERY MON 8 TUES EVENING 


и и sae і ни 


ЖД 15008 107 AVE 
489-6456 


10428-1168 AVE 
479-2777 


До читачів Українських вістей, 

В цю 72-у річницю проголошення 
української державности, та 71-у 
річницю проголошення української 


supplies and religious literature 
destined for Ukraine were tured 
over to the Canadian Friends of 
Rukh for shipment to Ukraine to 
assist the victims of the 
Свогпобу! nuclear catastrophe. 

Two prayer services were 
conducted for the students. Ju- 
nior Kindergarten to Grade Two 
children celebrated in the gym- 
nasium. Bishop Isidore Borecky 
(Ukrainian Catholic Church) and 
Mitred Archpriest Petro Bublyk 
(Ukrainian Orthodox Church) 
conducted a service for the Grade 
Three to Grade Eight students at 
St. Demetrius Ukrainian Catho- 
lic Church. 

As the services concluded the 
children began to process from 
both locations and to form the 
human chain. Large signs indi- 
cated the major cities between 
Kiev and Lviv and a beautiful 
display of Ukrainian flags was 
located by each centre, 

Over 600 adults also parti- 
cipated during this manifes- 
tation, As part of the celebration 
both Bishop Borecky and Arch- 
priest Bublyk blessed the parti- 
cipants with Jordan Water. 

Erast Huculak, president of the - 
Canadian Friends of Rukh, than- 
ked everyone for donating such a 
generous supply of food and 
clothing. 

Toronto media coverage for 
this event was exceptional. All 


TRADITIONAL FABRICS 
RIBBONS & TRIMS 


UKRAINIAN FLOWERS 
BEADS 


UKRAINIAN DANCE SUPPLIES 


major networks carried clips of 
this event during their evening 
news broadcasts. 

Participating schools included: 
St. Sophia, Josyf Cardinal Sli- 
pyj, St. Demetrius, St. Josaphat 
and Holy Spirit 

The Ukrainian Canadian 
School Board — Toronto Branch 
of the Ukrainian Canadian Con- 
gress defrayed the expense for 
bussing the students. 

This is the first time in the 
history of Toronto that all the 
schools have participated in such 
a moving community event. 
Reaction from both staff and 
Students was extremely positive. 
The organizers especially Oksana 
Ruzycky and Daria Diakowsky 
deserve to be congratulated for 
undertaking and executin such a 

magnificent spiritual and edu- 
cational event. 


DANCE BAGS, FOOTWEAR & SOCKS 


STAGE MAKEUP — KRYOLAN — STEINS — BEN NYE 
VICTOR STEPOVY UKRAINIAN BOOTS 


- GOOD SELECTION OF SIZES IN STOCK 


ALSO CUSTOM DESIGN & SEWING OF DANCE COSTUMES 


* WE ARE PROUD TO BE A SUPPORTER OF A.U.D.A.* 


Alberta, T5J 1С9 


| 
SHIRLEY POTTER DANCE WEAR 


10130 - 105th Street, Edmonton, 
Validated Parking (North of Store on 105 Street) 
WE ALSO HAVE OVER 5,000 COSTUMES FOR RENT 


429-1556 
FAX: 425-8885 
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lic School in Toronto 


It has been announced, in 
Cleveland, by The Trident Group 
that a contract has been signed 
by this company with Kiev's 
Theatre-Studio "Etude" for an 
upcoming North American tour 
by the famous Marenych Trio, 
from Ukraine. 

A major 42 city tour is now 
being organized with the first 
concert performance to take place 
in Hartford, CT. To be followed 
by other performances in New 
Haven, Passaic, Union, New 
York Yonkers, Trenton, Washin- 
gton, Philadelphia and fourteen 
other cities in the United States. 
In Canada the Marenych Trio 


KINGSWAY TOYOTA LTD. 


(Used cars) presents: 


The human chain on the grounds of St. Demetrius 


aed 


Catho- 


Marenych trio to 
tour North America 


will hold their first concert in 
St. Catharines, Ontario then 
continue to Kitchener-Waterloo, 
London, Hamilton, Toronto — 
all the way to Vancouver, BC — 
in total some nineteen cities. 


Based in Lutsk, Ukraine, The 
Marenych Trio stated in a face to 
face interview that they are 
looking towards performing in 
North America for the first time. 
“We know thal our songs are 
very popular with our brother 
Ukrainians in Canada and USA, 
we hope to share with them, not 
only our music but our common 
Ukrainian bond and kinship.” 


соборности, не тратьмо надії що ще 


89 TOYOTA CELICA GTS 5 SPD AIR RED $21,995 | 86 CHEV 5-10 GREY 4 SPD $7,995 
колись нам усміхнеться доля. 89 JEEP YJ ISLANDER 2 TOPS BLUE $18,995 | 86 OLDS CALAIS 4 DR BLUE/SILVER $10,995 
Якраз тепер, коли провадиться | 89 TOYOTACRESSIDA $28,995 | 86 ТОУОТА SUPRA 5 SPD BLACK 515,995 
боротьба за демократизацію в | 89 TOYOTACOROLLA DLX 4 DA 5 SPD MAROON 513,995 | 86 TOYOTA CAMRY 1/8 MET. BLUE AUTO $13,995 
Україні, ми бажаємо найк x | 98 PONTIAC TRANS AM 5 SPD BLUE LOADED $18,995 | 86 HYUNDAI STELLAR SL 5 SPD BLUE $5,995 
2 - ращи: 88 CAVALIER 2-24 5 SPD BLUE $11,995 | 85 TOYOTA VAN 5 SPD SILVER, BED, CAPTAIN CHAIRS $12,995 
успіхів "Рухові", 88 CHEV 5 10 P/U CANOPY 5 SPD $11,995 | 85 TOYOTA VAN AUTO SILVER/MAROON, CAPT CHRS $12,995 
Якщо Ви будете в нашій околиці, 88 FORD T-BIRD LX COUPE BROWN $18,995 | 85 TOYOTA CRESSIDA SEDAN BLUE ROO pisos 

вступіть, та гланьте на наші маш 88 HONDA ACCORD EX1 AUTO 4 DR BLUE $16,500 | 85 DODGE AIRES SE 4 DR AUTO AIR BI 
на продаж, Наші працівники вам | 87 TOYOTA TURBO SUPRA AUTO TARGA TOP $24,995 | 85 OLDS CUTLASS SUPREME BAGH LOADED BLUE $9,995 
З pau 87 TOYOTA CELICA GT 5 SPD BLUE $13,995 | 85 MAZDA AX7 GS 5 SPD SILVER $10,995 
радо | домоможуть 3 Вашими | 87 VWSCIROCCOSSPDSILVEA $12,995 85 TEMPO СІ AUTOAIR RED $8,995 
потребами. Ж лен гай 87 TOYOTA CRESSIDA SEDAN BLUE $19,995 85 MAZDA RX7 SL-SE 5 SPD BLUE $11,995 
Sincerely, | QR 87 PONTIAC FIERO 5 SPD 4 CYL SILVER $8,495 | в4 TOYOTA SUPRA GS 5 SPD BLACK $13,995 
Jack Kerychuk | 87 TOYOTA TERCEL 2 DOOR AUTO BROWN $7,995 84 TOYOTA CAMRY SEDAN 5 SPD BROWN $8,995 
ку | 87 VOLVO GLE TURBO AUTO LOADED SILVER $27,995 | ва PONTIAC 6000 AUTO SILVER $8,995 
Used Car Manager | 87 TOYOTA СЕЦСА GTS 5 SPD $15,995 | в4 TOYOTACRESSIDA SW SILVER $11,995 
Phone: 455-4020 | 87 LINCOLN LSC LOADED MAROON $29,995 84 TOYOTA TERCEL 4 DR 4 SPD BLUE $2,995 
Pager: 445-7332 86 MAZDA 628LX TURBO 5 SPD BLUE $12,995 | 84 NISSAN 300 2X 5 SPD T-TOP GREEN $10,995 
ger: 86 TOYOTA SUPRA AUTO BLUE $18,995 | 83 NISSAN 2807Х AUTO T-TOP BLUE $9,995 
12120 - 118 Avenue | 86 TOYOTA MR2 5 SPD RED $12,500 83 AUDI QUATRO BLUE 5 SPD $12,995 
Edmonton, Alberta | | | 86 NISSAN 300ZX 5 SPD BLUE $17,995  &3 TOYOTA SUPRA 5 SPD TERA COTTA $11,995 
T5L 298 | | | 86 PLYMOUTH VOYAGER AUTO SILVER $12,995 | ВЗ TOYOTA SUPRA 5 SPD BLACK $17,995 
= 86 TOYOTA COROLLA GTS UB 5 SPD ROOF BLK $11,995 | 83 DODGE AIRES S/W 4 SPD SILVER $3,995 
86 AUDI GT COUPE 5 SPD RED $14,500 83 TOYOTA CAMRY L/B 5 SPD MAROON $7,995 

86 DODGE CARAVAN BROWN 83 DODGE DIPLOMAT 4 DR 318 


86 TOYOTA XTRA CAB 4X4 RED 4 SPD 78 PORSCHE 924 5 SPD RED 


